Xerox i}

Xerox” WorkCentre® 6027

Color Multifunction Printer
Imprimante multifonction couleur
User Guide
Guide d'utilisation

Italiano  Guida per ['utente
Deutsch Benutzerhandbuch
Espaiiol Guia del usuario
Portugués  Guia do usudrio

Nederlands Gebruikershandleiding

Svenska
Dansk
Suomi
Norsk

Pycckuit

Anvindarhandbok
Betjeningsvejledning
Kdyttoopas
Brukerhandbok

PyKOBOﬂ,CTBO nonb3osarensa

Cestina
Polski
Magyar
Tiirkce
ENAnvika
Romanad

UZivatelska pfirucka
Przewodnik uzytkownika
Felhasznaldi dtmutato
Kullaniar Kilavuzu
Eyxewpibio xpriom

Ghid de Utilizare




© 2015 Xerox Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone. Niepublikowane prawa zastrzezone zgodnie z prawami autorskimi
obowigzujgcymi na terenie Stanéw Zjednoczonych. Zawarto$é niniejszej publikacji nie moze byé powielana w zadnej formie bez
zgody firmy Xerox Corporation.

Ochrona praw autorskich obejmuje wszystkie formy materiatéw i informacji chronionych prawem autorskim dozwolone obecnie
przez prawo ustawowe lub precedensowe, lub przyznane w dalszej czesci niniejszego dokumentu, w tym, bez ograniczen, materiaty
generowane przez programy, ktére sq wyswietlane na ekranie, takie jak style, szablony, ikony, wySwietlane ekrany, wyglad itp.
Xerox® i Xerox and Design®, Phaser®, PhaserSMART®, PhaserMatch®, PhaserCal®, PhaserMeter”, CentreWare®, PagePack®, eClick®,
PrintingScout®, Walk-Up®, WorkCentre®, FreeFlow®, SMARTsend®, Scan to PC Desktop®, MeterAssistant®, SuppliesAssistant®,
Xerox Secure Access Unified ID System®, Xerox Extensible Interface Platform®, ColorQube®, Global Print Driver® i Mobile Express

Driver® sq znakami towarowymi Xerox Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Adobe® Reader®, Adobe® Type Manager®, ATM”, Flash®, Macromedia®, Photoshop® i PostScript® sq znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Apple, Bonjour, EtherTalk, TrueType, iPad, iPhone, iPod, iPod touch, Mac i Mac OS sq znakami towarowymi Apple Inc.,
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. AirPrint i logo AirPrint sq znakami towarowymi firmy Apple Inc.

HP-GL®, HP-UX® i PCL® sq znakami towarowymi firmy Hewlett-Packard Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

IBM® i AIX® sq znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows®, and Windows Server® sq znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Novell®, NetWare®, NDPS®, NDS®, IPX” i Novell Distributed Print Services  sq znakami towarowymi firmy Novell, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

SGI® i IRIX® sq znakami towarowymi firmy Silicon Graphics International Corp. lub jej filii w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Sun, Sun Microsystems i Solaris sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Oracle i/lub firm
stowarzyszonych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

McAfee®, ePolicy Orchestrator® i McAfee ePO™ sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy McAfee, Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

UNIX® jest znakiem towarowym w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach, licencjonowanym wytgcznie za poérednictwem
firmy X/ Open Company Limited.

PANTONE® i inne znaki towarowe Pantone, Inc. sq wiasnoscig Pantone, Inc.
Wersja dokumentu 1.2: listopad 2015
BR9752_pl



Spistresci

Bezpieczenstwo

Uwagi i bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo dotyczqgce prgdu elektrycznego
Ogoblne wskazowki

Przewdd zasilajgcy

Awaryjne wytgczanie

Bezpieczenstwo uzytkowania

Wytyczne dotyczqgce uzytkowania

Uwalnianie ozonu

Lokalizacja drukarki
Materiaty eksploatacyjne drukarki

Bezpieczna konserwacja
Symbole drukarki

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong srodowiska i BHP

Funkcje

Czesci drukarki
Widok z przodu

Strona tylna

Panel sterowania

Tryb energooszczedny

Zmiana ustawien trybu oszczedzania energii na panelu sterowania
Wyjscie z trybu energooszczednego

Strony informacyjne

Strona konfiguracji

Drukowanie Strony konfiguracji

Funkcje administracyjne

Xerox® CentreWare® Internet Services

Znajdowanie adresu IP drukarki

Dostep do drukarki
Liczniki zliczania

Wiecej informagji
Instalacja i konfiguracja

Przeglad instalacji i konfiguragji

Wybieranie miejsca dla drukarki

Podtgczanie drukarki
Wybér metody potqgczenia

Podtgczanie do komputera za pomocqg kabla USB

Podtgczanie do sieci przewodowej

Podtgczanie do sieci bezprzewodowej

taczenie sie z funkcjg Wi-Fi Direct
Wyltgczanie sieci bezprzewodowej z panelu sterowania

Konfigurowanie funkcji AirPrint

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
Przewodnik uzytkownika

11

12
13

13
14
14

15

15
15
16
16

17
18
19

21

22

22
23
24

25

25
25

26
26
26
27
27
27
28
29
30

31

32
33
34
34
35
35
35
38
38
39

3



Spistresci

4

Google Cloud Print
Podtgczanie do linii telefonicznej
Instalowanie oprogramowania
Wymagania systemu operacyjnego
Dostepne sterowniki drukarki
Instalowanie sterownikéw drukarki sieciowej w systemie Windows
Instalowanie sterownikéw drukarki USB w systemie Windows
Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, wersji 10.5 lub nowszej ..........
Konfiguracja ustawien sieci
Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adreséw IP
Znajdowanie adresu IP drukarki za pomocg panelu sterowania
Przydzielanie adresu IP drukarki
Ustawienie drukarki na skanowanie
Konfigurowanie sieciowej ksigzki adresowej

40
40

41

41
42
43
44
45
47
47
47
49
52
53

Konfigurowanie ustawier ogélnych przy uzyciu systemu Xerox® CentreWare® Internet Services 54

Przeglgdanie informacji o drukarce
Konfigurowanie ustawien tac
Konfigurowanie domyslnych ustawien drukarki
Resetowanie drukarki
Konfigurowanie ustawien ogélnych na panelu sterowania
Dostep do informacji o drukarce na panelu sterowania
Uzywanie Kreatora uruchomienia
Konfigurowanie ustawien ogélnych
Konfigurowanie czaséw przy uzyciu panelu sterowania
Konfigurowanie ustawien tac

Konfigurowanie ustawieh domyslnych i innych ustawien faksu

Konfigurowanie ustawieri faksu za pomocg Xerox® CentreWare® Internet Services...............
Konfigurowanie ustawien domyslnych faksu na panelu sterowania
Konfigurowanie ustawien faksu na panelu sterowania (Bridgetown)

Konfigurowanie ustawien zabezpieczen za pomocqg programu Xerox® CentreWare® Internet
Services

Otwieranie menu zabezpieczehn
Konfigurowanie ustawief administracyjnych zabezpieczen
Konfigurowanie ustawien IPsec
Konfigurowanie listy dostepu hosta
Konfigurowanie ustawien SSL
Zarzgdzanie certyfikatami
Konfigurowanie ustawien bezpiecznych na panelu sterowania
Dostep do menu Ustawienia bezpieczne
Ustawianie blokady panelu
Ustawianie blokady ustug
Konfigurowanie ustawien bezpiecznych
Konfigurowanie skanowania
Przeglad konfiguracji skanowania
Konfigurowanie skanowania do wspélnego folderu w komputerze
Skonfigurowanie skanowania do serwera FTP
Konfigurowanie skanowania do adresu email
Konfiguracja skanowania (tgcze USB)

Instalowanie drukarki jako urzqdzenia ustug sieci Web

Papier i nosniki

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
Przewodnik uzytkownika

54
54
55
55

56

56
56
58
61
62
63
63
65
65

70
70
70
71
72
73
74
76
76
76
77
77
78
78
79
81
82
83
84

85



Spistresci

Obstugiwany papier 86
Zamawianie papieru 86
Ogoélne wskazéwki dotyczace wktadania papieru 86
Papier, ktéry moze uszkodzi¢ drukarke 87
Wskazowki dotyczace przechowywania papieru 87
Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturq 88
Obstugiwane standardowe rozmiary papieru 88
Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru 88

Umieszczanie papieru 89
Umieszczanie papieru 89
Konfigurowanie tacy papieru dla formatu Legal i A4 91

Drukowanie na papierze specjalnym 92
Koperty 92
Etykiety 93
Drukowanie na btyszczacym kartonie 94

Skanowanie 95

Whktadanie dokumentéw 96
Wskazéwki dotyczqce szyby dokumentow 96
Wskazéwki dotyczgce automatycznego podajnika dokumentéw 97

Skanowanie do pamieci flash 98

Skanowanie do folderu na komputerze z potgczeniem USB 99

Skanowanie do folderu wspélnego na komputerze sieciowym 100
Udostepnianie folderu w komputerze z systemem Windows 100
Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X 10.7 lub nowszym 101
Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie Xerox® CentreWare®
Internet Services) 101
Skanowanie do folderu na komputerze sieciowym 102

Skanowanie na adres e-mail 103

Skanowanie do ustugi sieci Web na urzqdzeniach 104

Skanowanie obrazéw do aplikacji na komputerze z potgczeniem USB 105
Skanowanie obrazu do aplikacji 105
Skanowanie obrazu w systemie Windows 8 105
Skanowanie obrazu w systemie Windows Vista lub Windows 7 106
Skanowanie obrazu w systemie Windows XP 106

Dostosowanie ustawieh skanowania 107
Ustawianie koloru wyjsciowego 107
Ustawianie rozdzielczosci skanu 107
Ustawianie formatu pliku 108
Rozjasnianie lub przyciemnianie obrazu 108
Korygowanie ostrosci 108
Regulacja kontrastu 108
Okreslanie rozmiaru oryginatu 108
Korzystanie z funkcji kasowania krawedzi 109

Zmiana domyslnych ustawien skanowania 110
Zmiana ustawien domyslnych formatu pliku 110
Zmiana koloru wyjsciowego 110
Zmiana domyslnej rozdzielczosci skanowania 111
Zmiana rozmiaru oryginatu 111
Zmiana ustawien opcji Jasniejsze/Ciemniejsze 111

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027 5

Przewodnik uzytkownika



Spistresci

6

Zmiana domyslnych ustawien ostrosci

111

Zmiana ustawienia domyslnego dla funkcji Automatyczna eliminacja tta

111

111

Zmiana ustawien opcji kasowania krawedzi
Zmiana ustawien domyslnych formatu pliku TIFF

111

Zmiana ustawien domyslnych jako3ci i rozmiaru pliku

112

Zmiana ustawien domyslnych maksymalnego rozmiaru wiadomosci e-mail .........ccccceveecennnne.

Zmiana nazwy pliku

112

112

Zmiana domyslnego ustawienia opcji Utwérz folder

112

Ograniczanie dostepu do skanowania

113

Faksowanie

Kompatybilnosé linii telefonicznych

115

116

Konfigurowanie drukarki do faksowania

117

Wktadanie dokumentow do faksowania

118

119

Wysytanie faksu z drukarki
Wysytanie faksu z opdznieniem

120

121

Wysytanie strony tytutowej z faksem
Wysytanie faksu z komputera

122

Wysytanie faksu za pomocq aplikacji w systemie Windows

122

Wysytanie faksu za pomocq aplikacji w systemie Windows

123

123

Wysytanie faksu za pomocg programéw w komputerach Macintosh
Drukowanie zabezpieczonego faksow

124

125

Pobieranie ze zdalnego faksu
Reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie za pomocq funkcji Odtozona

126

Reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie za pomocq funkcji odtozonej stuchawki.............

Edytowanie ksigzki adresowej faksu

..126

127

Dodawanie lub edytowanie kontaktéow w ksigzce adresowej faksu w oprogramowaniu
Xerox® CentreWare® Internet Services

127

Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu w oprogramowaniu Xerox®
CentreWare® Internet Services

127

Dodawanie lub edytowanie kontaktéow w ksigzce adresowej faksu za pomocq panelu
sterowania

128

Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu za pomocg panelu sterowania128

Uzywanie narzedzia Edytor ksigzki adresowej

128

Drukowanie

Wybér opcji drukowania

129

130

Opcje drukowania w systemie Windows

130

Opcje drukowania dla komputerow Macintosh

132

Mobilne opcje drukowania

133

Drukowanie za pomocq funkcji Wi-Fi Direct

133

133

Drukowanie za pomocq funkgji AirPrint
Drukowanie z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Mopria

133

134

Drukowanie z pamieci flash USB
Uzywanie rozmiaréw specjalnych papieru

135

Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego
Drukowanie na niestandardowych rozmiarach papieru

135
136

138

Drukowanie po obu stronach papieru

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
Przewodnik uzytkownika



10

Konfigurowanie drukowania dwustronnego

Spistresci

138

tadowanie papieru do recznego drukowania dwustronnego

138

Kopiowanie

Tworzenie kopii

139

140

Wskazéwki dotyczqce automatycznego podajnika dokumentéw
Wskazowki dotyczqce szyby dokumentow

141
141

Dowéd tozsamosci, kopiowanie

142

Dostosowywanie opcji kopiowania

143

144

Ustawienia podstawowe
Ustawienia jakosci obrazu

145

Korekta wydruku

146

148

Zmiana domyslnych ustawieh kopiowania
Ograniczanie dostepu do kopiowania

151

Konserwacja

Czyszczenie drukarki

153

154

Ogolne srodki ostroznosci

154

Czyszczenie skanera

155

Czyszczenie elementdéw zewnetrznych

156

156

Czyszczenie wnetrza drukarki
Regulacje i czynnosci konserwacyjne

161

161

Dopasowywanie typu papieru
Regulowanie rolki transferowej polaryzacji

161

Regulowanie urzgdzenia utrwalajgcego

162

Rejestracja koloréw
Odswiezanie rolki transferowej polaryzacji

162
164

Dostosowywanie do wysoko3ci nad poziomem morza

165

Regulacja ekranu dotykowego

165

Inicjowanie pamieci nieulotnej

166

Czyszczenie historii prac

167

Zamawianie materiatdéw eksploatacyjnych

168

Materiaty eksploatacyjne

168

Kiedy zamawiaé materiaty eksploatacyjne

168

Kasety z tonerem
Recykling materiatéw eksploatacyjnych

169
170

171

Zarzgdzanie drukarkg
Sprawdzanie liczb stron

171

171

Zmiana kodu dostepu za pomocq panelu sterowania
Przenoszenie drukarki

172

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw ogélnych

175

176

176

Drukarka nie jest wigczana
Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

176

Drukarka nie drukuje

177

178

Drukowanie trwa zbyt dtugo
Nietypowe dZzwieki po uruchomieniu drukarki

178

Wewngtrz drukarki zgromadzit sie kondensat

178

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027

Przewodnik uzytkownika

7



Spistresci

8

Zaciecia papieru 179
Minimalizacja liczby zacigé papieru 179
Lokalizowanie zacigé papieru 180
Usuwanie zacigé papieru 181
Rozwigzywanie problemow z zacieciami papieru 188
Problemy z jakoscig druku 190

Uzyskiwanie pomocy 195
Komunikaty o btedzie i stanie 195
Alarmy PrintingScout 195
Online Support Assistant (Asystent pomocy online) 195

Specyfikacje 197

Funkcje standardowe 198

Specyfikacje fizyczne 199
Wymiary i gramatura 199
Wymagane wolne miejsce 199
Wymagane wolne miejsce 199

Specyfikacje srodowiskowe 200
Temperatura 200
Wilgotnos¢ wzgledna 200
Wysokos$¢ nad poziomem morza 200

Specyfikacje elektryczne 201
Napiecie i czestotliwos¢ zasilania 201
Zuzycie energii 201
Produkt zatwierdzony w programie ENERGY STAR 201

Specyfikacje techniczne 202

Specyfikacje kontrolera 203
Procesor 203
Pamieé 203
Interfejsy 203

Informacje prawne 205

Podstawowe przepisy 206
Stany Zjednoczone (przepisy FCC) 206
Kanada 206
Unia Europejska 207
Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony srodowiska zwigzane z umowq
dotyczqcg urzgdzen do przetwarzania obrazu 207
Niemcy 209
Turcja (Dyrektywa RoHS) 209
Informacje prawne dotyczqgce karty sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz 210

Przepisy dotyczqgce kopiowania 211
Stany Zjednoczone 211
Kanada 213
Inne kraje 213

Przepisy dotyczqce faksowania 214
Stany Zjednoczone 214
Kanada 216
Unia Europejska 217

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
Przewodnik uzytkownika



Spistresci

Nowa Zelandia 218
Republika Potudniowej Afryki 219
Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczenstwie materiatéw) 220
Recykling i utylizacja 221
Wszystkie kraje 222
Ameryka Pétnocna 223
Unia Europejska 224
Srodowisko domowe 224
Srodowisko profesjonalne/ biznesowe 224
Odbiér i utylizacja sprzetu oraz baterii 225
Informacja o symbolu baterii 225
Usuwanie baterii 225
Inne kraje 226

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027 9
Przewodnik uzytkownika






Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:

e Uwagi i bezpieczenstwo

o  Bezpieczenstwo dotyczace pradu elektryCZNEQO ... renernreeinsesssisssessssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssnns

e  Bezpieczenstwo uzytkowania
e  Bezpieczna konserwacja
e  Symbole drukarki

e Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong §rodowiska i BHP ... eeeeees

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczqce bezpieczehstwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen
zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki Xerox.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
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Bezpieczenistwo

Uwagi i bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie nastepujgce instrukcje przed skorzystaniem z drukarki. Przestrzeganie ponizszych
zalecen zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka i materiaty eksploatacyjne Xerox® zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczace bezpieczenstwa. Dotyczy to oceny i certyfikacji przez urzad do
spraw bezpieczenstwa oraz zgodnosci z przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej i obowigzujgcymi standardami ochrony srodowiska.

Testy zwigzane z bezpieczefstwem i ochrong srodowiska i parametry tego produktu zweryfikowano
tylko przy uzyciu materiatow firmy Xerox®.

Uwaga: Nieautoryzowane modyfikacje, takie jak dodanie nowych funkcji lub podtgczenie urzgdzen
zewnetrznych, mogq wptyngé na certyfikacje produktu. Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

12 Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
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Bezpieczeristwo

Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu
elektrycznego

Ta sekcja zawiera:

®  OGOINE WSKAZOWKI .o rverrreerrerierreee e sissssssssssssss s ssssssssessssssssessssesssssssssssssssssessssssssessssassssssssesssssssssssssesssssssns 13
O PrZEWOA ZASIOJOCY weerverrerreeeieneeesirsi st sasssassssss s ssssssssssass s s sssssss st s s s s sasssass s sssssasssansssnsssnsasnsanns 14
®  AWAIYJNE WYAQCZANIE . c..ooneeeeeereeesierssesesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsssnsssns 14

Ogolne wskazéwki

/M OSTRZEZENIA:
e Nie nalezy wpychaé przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotknigcie zasilanego punktu
lub zwarcie danej czedci moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowa¢ pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba ze
instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja méwi, ze nalezy to zrobié. Podczas wykonywania takiej
instalacji nalezy wytqczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu opcjonalnego obejmuje zdjecie
pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewodd zasilajgcy. Z wyjgtkiem elementéw opcjonalnych
instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci pod tymi pokrywami nie podlegaja konserwacji
ani serwisowaniu.

Nastepujace czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:

o  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e  Nadrukarke zostat wylany ptyn.

e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e  Zdrukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.
e  Drukarka emituje nietypowe dzwieki lub zapachy.

e  Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Jesli wystapiqg jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujqgce czynnosci:
1. Natychmiast wytgcz drukarke.

2. Odtgcz przewod zasilajgey od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.
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Bezpieczenistwo

Przewod zasilajgcy

Nalezy uzywa¢ przewodu zasilajacego dostarczonego z drukarka.

e  Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewnic, ze oba korice przewodu sq dobrze podtgczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosic elektryka o dokonanie kontroli.

o OSTRZEZENIE: Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy uzywaé
przedtuzaczy, listew elektrycznych ani wtyczek dtuzej niz przez 90 dni. Jesli nie mozna zamontowaé
statego gniazda elektrycznego, kazdg drukarke lub urzgdzenie wielofunkcyjne nalezy podtgczyé przy
uzyciu tylko jednego fabrycznie gotowego przedtuzacza o wtasciwej srednicy. Nalezy zawsze
przestrzegac¢ krajowych i lokalnych przepiséw budowlanych, przeciwpozarowych i elektrycznych
dotyczqcych dtugosci przewodéw, rozmiaru zyt, uziemienia i zabezpieczen.

e Nie nalezy uzywa¢ uziemiajgcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do gniazda
elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczyé pragd o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

e Nie nalezy umieszczaé drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepngé na przewod.
e Nie umieszczaé¢ na przewodzie zadnych przedmiotéw.

¢ Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetgcznik zasilania jest w
potozeniu wtgczenia.

o  Jezeli przewdd zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.
e Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajgcego chwyé
za wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktéry jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtqczenie wszystkich zrodet prqdu od drukarki, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

Awaryjne wytgczanie

W nastepujacych okolicznosciach nalezy natychmiast wytgczyé drukarke i odtgczy¢ przewdd
zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej. W nastepujacych przypadkach nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwigzaé problem:

e Nietypowe zapachy lub dzwigki po uruchomieniu wyposazenia.
e  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

o  Wylgcznik automatyczny na panelu Sciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce
zostato uaktywnione.

e Nadrukarke zostat wylany ptyn.
e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
e Jedna z czesci drukarki jest uszkodzona.
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Bezpieczeristwo

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczqce bezpieczenstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez
urzgd do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowigzujgcymi standardami
Srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa pomoze zapewnié ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczgce uzytkowania

e  Podczas drukowania nie nalezy wyjmowacé zadnych tac.

e Nie otwiera¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e Nie przesuwaj drukarki podczas drukowania.

e  Rece, whosy, krawaty itp. nalezy trzymac z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e  Pokrywy, ktére usung¢ mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajg niebezpieczne miejsca
w drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

¢ Nie nalezy obchodzi¢ zadnych zabezpieczen elektrycznych ani mechanicznych.

e Nie nalezy podejmowa¢ préb usuwania papieru zacietego gteboko w urzgdzeniu. Nalezy
niezwtocznie wytgczy¢ urzqdzenie i skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

/M OSTRZEZENIE: Metalowe powierzchnie w okolicy urzgdzenia utrwalajgcego silnie sie nagrzewaja.
Podczas usuwania zacie¢ papieru w tym obszarze nalezy zawsze zachowywac ostroznosé i unikaé
dotykania jakichkolwiek metalowych powierzchni.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby
kopii. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogg by¢ szkodliwe.
Nalezy zainstalowaé drukarke w pomieszczeniu z odpowiednig wentylacjg.

Aby uzyskaé wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny
www.xerox.com/environment. Na innych rynkach nalezy kontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem Xerox lub korzystaé z witryny www.xerox.com/environment_europe.
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Bezpieczenistwo

Lokalizacja drukarki

e  Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do jej ciezaru. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w Specyfikacjach
fizycznych na stronie 199.

e Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywa¢ gniazd i otworow drukarki. Te otwory to szczeliny
wentylacyjne zapobiegajgce przegrzaniu drukarki.

e  Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym jest odpowiednia przestrzen na prace i serwis.
e  Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.

e Nie nalezy przechowywaé lub obstugiwaé drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym
Srodowisku.

e Nie nalezy umieszczaé¢ drukarki w poblizu zrédta ciepta.

e  Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotéw wrazliwych na Swiatto.

e Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z
systemu klimatyzacyjnego.

e  Drukarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazony na drgania.

e  Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach okreSlonych w
rozdziale Wysokos¢ nad poziomem morza na stronie 200.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

e Nalezy uzywaé materiatéw eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatéw moze spowodowaé niskg wydajnos¢ i zagrazaé bezpieczenstwu.

o Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukgcji, ktore zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

o  Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami umieszczonymi
na pakiecie lub kontenerze.

e  Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
e Nie wolno wrzuca¢ toneru, wktadéw do drukarki/bebna lub pojemnika toneru do ognia.

e Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unikaé kontaktu ze skérg i oczami. Kontakt z
oczami moze byé przyczynq podraznienia i zapalenia. Nie wolno rozmontowywac kaset,
poniewaz moze to by¢ przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skérg lub oczami.

/1 PRZESTROGA: Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych firmy
Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze réznic sie poza
tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.
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Bezpieczeristwo

Bezpieczna konserwacja

e Nie nalezy prébowaé wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane
w dokumentacji dostarczonej z drukarkg.

e Nalezy czysci¢ wytgcznie suchg Sciereczka, niepozostawiajgcag widkien.

e  Materiatéw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy palié. Aby uzyskac wigcej
informacji na temat programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych firmy Xerox®, odwiedz
strone www.xerox.com/gwa.

A\  OSTRZEZENIE:

Nie nalezy uzywaé srodkéw czyszczgcych w aerozolu. Stosowanie srodkéw czyszczgcych w aerozolu
do czyszczenia urzgdzen elektromechanicznych moze doprowadzié do wybuchu lub pozaru.
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Bezpieczenistwo

Symbole drukarki

Symbol 0],]13

Ostrzezenie:
Wskazuje zagrozenie, ktore, jezeli sie go nie uniknie, moze doprowadzi¢ do Smierci lub
powaznych obrazen.

Przestroga:
Wskazuje obowiazkowq czynnosé, niezbedna w celu unikniecia uszkodzenia mienia.

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowaé ostroznosé¢, aby unikngé zranienia.

@ Nie nalezy pali¢ produktu.
]

Rz

Nie nalezy wystawia¢ jednostki obrazujgcej na dziatanie Swiatta dtuzej niz 10 minut.

Nie nalezy wystawiac zespotu obrazowania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy dotykac¢ tej czesci ani obszaru drukarki.

Ostrzezenie:

A Przed dotknieciem urzgdzenia utrwalajgcego, odczekaj zalecany czas, az drukarka ostygnie.

175°C
> 347°F
2) 00:40%

eyl

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Aby uzyskac szczegbétowe informacje, przejdz do czesci
Recykling i utylizacja na stronie 221.
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Bezpieczeristwo

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczqcych ochrony sSrodowiska i BHP, zwigzanych z tym produktem i
materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzystac z nastepujgcych numeréw telefonéw
dla klientéw:

Stany Zjednoczone i Kanada:  1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

Europa: +44 1707 353 434

Aby uzyskaé informacje o bezpiecznym uzytkowaniu produktéw w Stanach Zjednoczonych i
Kanadzie, skorzystaj z witryny www.xerox.com/environment.

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczqcych bezpiecznego uzytkowania produktéw w Europie,
skorzystaj z witryny www.xerox.com/environment_europe.
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Funkcje

Ten rozdziat zawiera:

Czesci drukarki

Tryb energooszczedny .......
Strony informacyjne...........
Funkcje administracyjne

Wiecej informagji.....
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Funkcje

Czesci drukarki

Ta sekcja zawiera:

O WIAOK Z PIZOAU oottt ssss s s ssse s s s s s bbb s ssnssens 22
O SETONA LY NGttt s et as s s s s bbb s bbb s s s e b ns s et ansanns 23
®  PUNEL STOIOWEONIG ccceeeceeeeeee et tesse s eses e ese s s e bR 24
Widok z przodu

1B121 10

1. Przedtuzenie tacy wyjsciowej 8. Szyba skanera
2. Taca Wyjsciowa 9. Pateczka czyszczgca
3. Panel sterowania 10. Wigcznik zasilania
4. Prowadnice papieru automatycznego podajnika 11.Taca papieru

dokumentow 12.Pokrywa umozliwiajgca usuwanie zaciec
5. Taca wejsciowa automatycznego podajnika 13.Gniazdo pamieci USB

dokumentéw
6. Taca wyjsciowa automatycznego podajnika

dokumentéw

7. Drzwiczki boczne
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Strona tylna

&~ wWwN

Pokrywa automatycznego podajnika
dokumentow

Ztgcze sieci Ethernet
Port USB

Wejscie linii faksu
Wyjscie linii telefonicznej

Funkcje

Przycisk zwalniania tylnych drzwi

6

7. Zigcze zasilania

8. Tylne drzwi

9. Rolka transferowa
1

0. Dzwignie zwalniajace watka urzgdzenia
utrwalajgcego
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Funkcje

Panel

Elemen

sterowania

1

DEF |

D606

| GHI  JKL MNO

PQRS TUV WXYZ CA

36/

Nazwa

1 Przycisk strony Ten przycisk powoduje wyswietlenie menu Strona gtéwna ustug, zapewniajgcego dostep
gtownej ustug do funkgji drukarki, tj. kopiowania, skanowania i faksowania.
2 Ekran dotykowy Ekran ten wyswietla informacje i umozliwia dostep do funkcji drukarki.
3 Klawiatura Klawiatura stuzy do wprowadzania danych alfanumerycznych.
alfanumeryczna
4 Przycisk Wyczysé Ten przycisk powoduje wyczyszczenie poprzednich i zmienionych ustawien dla biezgcej
wszystko pozycji.
Oszczedzanie energii | Ten przycisk powoduje przejécie do trybu energooszczednego lub wyjscie z niego.
Przycisk Stop Ten przycisk anuluje biezgcq prace
Dioda LED Ta niebieska kontrolka miga sygnalizujgc potgczenie Wi-Fi Direct lub inne zadanie druku
7 urzgdzenia mobilnego.
mobilnego
8 Przycisk Start Ten przycisk rozpoczyna wybrang prace kopiowania, skanowania, faksowania lub
operacje ,,Drukuj z” (np. Drukuj z USB).
Dioda btedu o Ta kontrolka wskazuje, ze wystgpit btqd lub ostrzezenie o problemie, ktéry wymaga
9 interwencji uzytkownika.
e Kontrolka miga na czerwono, gdy wystgpit btgd wymagajgcy interwencji pomocy
techniczne;j.
10 Dioda Dioda swieci na zielono, gdy drukarka jest gotowa na odbiér danych, i miga, gdy trwa
gotowosci/danych odbieranie danych.
1 Przycisk C (Wyczysé) | Ten przycisk usuwa zawartosé pola liczbowego lub kasuje ostatniq liczbe wpisu
numerycznego.
12 Ponowne Ten przycisk wywotuje ostatnio wybrany numer faksu lub wstawia pauze pomiedzy
wybieranie/Pauza numerami.
13 Przycisk stanu Ten przycisk przetgcza ekran na menu systemu.
maszyny
14 Przycisk stanu pracy | Ten przycisk umozliwia wyswietlenie Aktywnych prac, Prac zabezpieczonego faksu
dostepnych w obszarze Stan pracy na ekranie dotykowym.
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Funkcje

Tryb energooszczedny

Mozesz ustawié czas, jaki drukarka spedza w trybie gotowosci, zanim przejdzie na nizszy poziom
zuzycia prgdu.
Dostepne sq dwa poziomy trybu energooszczednego.

o  Tryb 1 (Niskie zuzycie energii): Drukarka przechodzi z trybu gotowosci w tryb niskiego zuzycia
energii w celu zmniejszenia poboru mocy w stanie oczekiwania.

o  Tryb 2 (Tryb spoczynku): Drukarka przechodzi z trybu niskiego zuzycia energii w tryb spoczynku,
aby jeszcze bardziej zmniejszy¢ pobor mocy.

Zmiana ustawien trybu oszczedzania energii na panelu sterowania

Aby zmieni¢ ustawienia trybu energooszczednego:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.
Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Prog. oszcz. ener..

Dotknij opcji Programator niskiego poziomu energii lub Programator uspienia.

ot whN-=

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe minut oczekiwania przed przejsciem do trybu
energooszczednego, uzyj przyciskow ze znakiem plusa (+) lub minusa (-), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wyjscie z trybu energooszczednego

Drukarka automatycznie wychodzi z trybu energooszczednego po odebraniu danych z podtqczonego
urzgdzenia.

Aby recznie wyjs¢ z trybu energooszczednego, nacidnij przycisk trybu energooszczednego na panelu
sterowania.
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Funkcje

Strony informacyjne

Twoja drukarka posiada zbiér stron informacyjnych. Na stronach informacyjnych znajdujg sie miedzy
innymi dane o czcionce, konfiguracji czy przyktadowe strony.

Strona konfiguracji

Strona konfiguracji zawiera liste informacji o drukarce, takich jak ustawienia domyslne,
zainstalowane opcje, ustawienia sieci (np. adres IP) oraz ustawienia czcionek.Informacje zawarte na
tej stronie utatwiajg konfiguracje ustawien sieci oraz umozliwiajg przejrzenie licznikdw stron i
ustawien systemu.

Drukowanie Strony konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.
3. Dotknij opcji Konfiguracja, a nastepnie Druku;j.

26 Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
Przewodnik uzytkownika



Funkcje

Funkcje administracyjne

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services to oprogramowanie do konfiguracji i zarzgdzania, instalowane
na serwerze sieci Web wbudowanym w drukarke. Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki
przy uzyciu przeglgdarki internetowe;j.

Xerox® CentreWare® Internet Services wymaga:

e  Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkg a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub
Linux).

e W drukarce musi by¢ wtgczony protokét TCP/IP oraz HTTP.
e Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugg jezyka JavaScript.

Dostep do Xerox® CentreWare® Internet Services

Otworz przeglgdarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij klawisz
Enter lub Return.

Znajdowanie adresu IP drukarki

Mozliwy jest poglad adresu IP drukarki z panelu sterowania lub ze Strony konfiguracji.

Znajdowanie adresu IP na panelu sterowania

Jezeli funkcja Wyswietl ustawienia sieci ma ustawiong opcje Pokaz adres IPv4, adres zostanie
wyswietlony w lewym gérnym rogu wyswietlacza ekranu dotykowego. Aby wyswietli¢ adres IPv4 na
panelu sterowania, nalezy wykona¢ jedng z nastepujgcych czynnosci:

Konfigurowanie opcji Wyswietl ustawienia sieci za pomocg Xerox® CentreWare® Internet Services

Wybierz opcje Wtasciwosci > Bezpieczenstwo > Ustawienia bezpieczne > Wyswietl ustawienia
sieci > Pokaz adres IPv4 > Zapisz zmiany. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do Help (Pomoc) w
Xerox® CentreWare® Internet Services.

Konfigurowanie opcji Wyswietl ustawienia sieci na panelu sterowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

3. Aby zmienié strone na 2 z 2 dotknij strzatki W dét po prawej stronie.

4

Wybierz opcje Ustawienia bezpieczne. Aby zmieni¢ strone na 2 z 3 dotknij strzatki W dét po
prawej stronie.

Wybierz opcje Wyswietl ustawienia sieci > Pokaz adres IPv4.
Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.
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Aby wyswietli¢ adres IP na panelu sterowania, gdy opcja Wyswietl ustawienia sieci nie jest wtgczona:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Wybierz opcje Narzedzia > Ustawienia administratora > Sie¢ > Ethernet > TCP/IP.

3. Zapisz adres IP z wyswietlacza.

4,  Aby powrdci¢ do menu strony gtdéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Znajdowanie adresu IP na Stronie konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.
3. Dotknij opcji Konfiguracja, a nastepnie Druku;j.

Informacje na temat adresu IPv4 i IPv6 znajdujg sie w sekcji Konfiguracja sieci Strony
konfiguracji w obszarze TCP/IPv4 i TCP/IPvé.

Dostep do drukarki

Aby uniemozliwi¢ dostep do drukarki nieupowaznionym uzytkownikom, administrator systemu moze
ustawi¢ prawa dostepu.

Logowanie

Logowanie to proces podczas ktérego uzytkownik umozliwia drukarce dokonanie identyfikag;ji
uzytkownika. Jesli identyfikacja jest wkqczona, dostep do funkcji drukarki wymaga zalogowania sie
przy uzyciu danych logowania.

Logowanie na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

3. Zapomocq klawiatury wprowadz kod dostepu.

4. Wcisnij przycisk OK.

Uwaga: Powtérz kroki 3 i 4 procedury, aby przejs¢ do poszczegélnych ustug zabezpieczonych
hastem.
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Logowanie do Xerox® CentreWare® Internet Services

Gdy wigczony jest tryb administratora, karty Jobs (Prace), Address Book (Ksigzka adresowa),
Properties (Wtasciwosci) oraz Support (Wsparcie) sq zablokowane do czasu wprowadzenia nazwy
uzytkownika administratora oraz hasta.

Aby zalogowac sie do Xerox® CentreWare® Internet Services jako administrator:

1.

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czedci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
27.

Kliknij karte Jobs (Prace), Address Book (Ksigzka adresowa), Properties (Wtasciwosci) lub
Support (Wsparcie).

Whpisz nazwe uzytkownika administratora.
Wpisz hasto, a nastepnie wpisz hasto ponownie, aby je zweryfikowac.

Liczniki zliczania

Menu Liczniki zliczania wyswietla liczbe przetworzonych zadan drukowania. Dla kazdego trybu koloru
jest licznik. Odczyty licznikéw pozwalajq Sledzi¢ tqczng liczbe stron wydrukowanych w catym okresie
eksploatacji drukarki. Nie mozna zresetowac odczytéw licznika.

Aby wyswietli¢ Liczniki zliczania panelu sterowania:

1.
2.
3.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Odczyty licznikéw.

Po wyswietleniu odczytéw dotknij symbolu X, aby zamknagé¢ okno lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powréci¢ do menu Strona gtéwna ustug.
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Wiecej informacji

Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujgcych zrédtach:

Materiat Lokalizacja

Instrukcja instalacji

W komplecie z drukarka.

Inna dokumentacja drukarki

www.xerox.com/office/WC6027docs

Informacje pomocy technicznej o drukarce, w tym
dotyczgce pomocy technicznej online, Online Support
Assistant (Asystent pomocy online) oraz pobierania
sterownikow.

www.xerox.com/office/WC6027support

Informacje dotyczgce menu lub komunikatéw o
btedach

Nacisnij przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania.

Strony informacyjne

Wydrukuj z panelu sterowania lub z ustug Xerox®
CentreWare® Internet Services, kliknij Status (Stan) >
Information Pages (Strony informacyjne).

Dokumentacja Xerox® CentreWare® Internet
Services

W ustugach Xerox® CentreWare® Internet Services
kliknij Help (Pomoc).

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych dla
drukarki

www.xerox.com/office/WC6027supplies

Zrodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interakcyjne, szablony drukowania,
pomocne wskazéwki i niestandardowe funkcje,
zgodne z wymaganiami indywidualnych
uzytkownikow.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/office/register

Sklep bezposredni Xerox® online

www.direct.xerox.com/
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Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat zawiera:
e  Przeglad instalacji i konfiguracji
e  Wybieranie miejsca dla drukarki

e  Podtgczanie drukarki
e Instalowanie oprogramowania

e Konfiguracja ustawien sieci.....

e  Konfigurowanie ustawieri ogélnych przy uzyciu systemu Xerox® CentreWare® Internet Services..

e  Konfigurowanie ustawien ogélnych na panelu sterowania

¢  Konfigurowanie ustawierh domyslnych i innych ustawien faksu ........c..ccoevvenneenne.

e  Konfigurowanie ustawieri zabezpieczer za pomoca programu Xerox® CentreWare® Internet

Services

¢ Konfigurowanie ustawier bezpiecznych na panelu StErOWANIQ .........oeveervvenreeenreenrsseneseeesseeessesssssssssssenns

e  Konfigurowanie skanowania

e Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug sieci Web......

Patrz rowniez:

Instrukcja instalacji jest w zestawie z twojq drukarka.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/\WC6027support
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Instalacja i konfiguracja

Przeglad instalagji i konfiguragji

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sg wtgczone i podtqczone.
Skonfiguruj ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj oprogramowanie sterownika oraz
narzedzia dodatkowe na komputerze.

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera za pomocqg kabla USB lub poprzez sieé za
pomocgq kabla Ethernet lub ztgcza bezprzewodowego. Wymagania sprzetu i okablowania mogg byé
rozne, w zaleznosci od sposobu potgczenia. Routery, koncentratory, przetgczniki sieciowe, modemy,
kable Ethernet i USB nie sq dotgczone do drukarki i nalezy je kupi¢ oddzielnie. Firma Xerox zaleca
potaczenie Ethernet, poniewaz przewaznie jest szybsze od potgczenia USB i umozliwia dostep do
Xerox® CentreWare® Internet Services.

Uwaga: Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie jest
dostepna, pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/WC6027drivers.

Patrz rowniez:

Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 33
Wybor metody potgczenia na stronie 34
Podtgczanie drukarki na stronie 34
Konfigurowanie ustawien sieci na stronie 47
Instalowanie oprogramowania na stronie 471
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Instalacja i konfiguracja

Wybieranie miejsca dla drukarki

1. Wybierz miejsce niezakurzone, gdzie temperatura waha sie od 10° do 32°C (50°-90°F), a
wilgotnosé wzgledna wynosi od 15% do 85%.

Uwaga: Nagte zmiany temperatury moga mie¢ wptyw na jakos¢ druku. Nagte ogrzanie chtodnego
pomieszczenia moze spowodowaé kondensacje wewngtrz drukarki, co ma bezposredni wptyw na
transfer obrazu.

2. Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Drukarka powinna byé wypoziomowana, a wszystkie 4 nozki
muszg mie¢ staty kontakt z podtozem. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w
Specyfikacjach fizycznych na stronie 199.

Po ustawieniu drukarki mozna podtgczyé jg do zrédta zasilania oraz komputera lub sieci.

Patrz réwniez:
Wymagane wolne miejsce na stronie 199
Wymagana wolna przestrzen na stronie 199
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Podtgczanie drukarki

Ta sekcja zawiera:

WYDOT MELOAY POYGCZENIA. ... e ssssssssesssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssasessssssssssssnees 34
Podtgczanie do komputera za pomocg KAbla USB......... ettt sesssssssssaesses 35
PodtQCzanie dO SIECT PrZEWOUOWE] .......c.reerrrvereensiesssiesssessssssstsnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 35
Podtgczanie do SieCi DEZPIZEWOAOWE] .........erenrierrerreieisssisssessssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 35
Laczenie Sie Z fFUNKCGG Wi-Fi DIFECL ...ttt sessssss s sssssssssssssssssss s sessssssssasssssssasssenns 38
Wytgczanie sieci bezprzewodowej z panelu STErOWANIA ........ccueceueeeereeeeeeeseeeeeeessseesseeesse e ssssesessecenanes 38
Konfigurowanie fUNKCji AITPTINT ...t ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnenes 39
GOOGLE CLOUA PriNtcuuceeeeeeceeeiieeee e e tes e s sssse s s sssssssse s sssssassesss s st s e b ss s sssessssesasassssassses 40
Podtgczanie do linii LElEfONICZNE] ...t ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 40

Wybor metody potgczenia

Bezposrednie potgczenie z drukarkq jest mozliwe przy uzyciu sieci Ethernet, przewodu USB,
potgczenia bezprzewodowego lub funkcji Wi-Fi Direct. Metoda zalezy od tego, w jaki sposéb
komputer tqczy sie z siecig. Potgczenie USB jest potgczeniem bezposrednim, najtatwiejszym w
konfiguracji. Potgczenie bezprzewodowe jest uzywane do potqgczen sieciowych. Jezeli uzywane jest
potaczenie sieciowe, nalezy uzyskaé niezbedng wiedze na temat sposobu podtgczenia komputera do
sieci. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adresow IP na
stronie 47.

34

Uwaga: Wymagania sprzetu i okablowania mogq by¢ r6zne, w zalezno3ci od sposobu potgczenia.

Sie¢: Jesli komputer jest podtgczony do sieci biurowej lub domowej, uzyj kabla Ethernet, aby
podtgczy¢ drukarke do sieci. Nie mozna podtqczyé drukarki bezposrednio do komputera. Nalezy
to zrobié, korzystajqc z routera lub koncentratora. Sieé¢ Ethernet moze tgczy¢ drukarke z jednym
lub kilkoma komputerami i moze obstugiwac wiele drukarek i systemow jednoczesnie. Potgczenie
Ethernet jest zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala na bezposredni dostep do ustawien drukarki
za pomocg oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.

Sie¢ bezprzewodowa: Jezeli komputer jest wyposazony w router bezprzewodowy lub WAP,
drukarke mozna podtgczyé do sieci za pomocg ztgcza bezprzewodowego. Bezprzewodowe
potgczenie sieciowe zapewnia taki sam dostep oraz ustugi, jak potgczenie przewodowe.
Bezprzewodowe potgczenie sieciowe jest zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala na bezposredni
dostep do ustawien drukarki za pomocqg oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet
Services.
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Nie mozesz potgczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomoca funkcji Wi-Fi Direct.

Uwaga: Funkcja Wi-Fi Direct jest domyslnie wytgczona. Firma Xerox Xerox zaleca, aby przy uzyciu
funkcji Wi-Fi Direct w danym momencie z drukarkq tgczyt sie tylko jeden uzytkownik.

Uwaga: Potgczenie za posrednictwem funkcji Wi-Fi Direct nie daje dostepu do sieci.

e  USB: Jesli drukarka jest podtgczona do jednego komputera, a nie posiadasz tgcza sieciowego,
mozesz uzy¢ potgczenia USB.

Uwaga: Potgczenie USB nie pozwala na korzystanie z oprogramowania Xerox® CentreWare®
Internet Services.

Podtgczanie do komputera za pomocqg kabla USB

Aby uzy¢ portu USB, musisz korzystac z systemu Windows XP SP1 lub nowszego, Windows Server
2003 lub nowszego, albo Macintosh OS X wersji 10.5 lub pézniejszej.

Aby podtgczy¢ drukarke do komputera za pomocg kabla USB:

Upewnij sig, ze drukarka jest wytgczona.

Podtgcz koniec B standardowego kabla A/B USB 2.0 do portu USB z tytu drukarki.
Podtgcz przewéd zasilania, a nastepnie podtgcz go do drukarki i wtgcz jg.

Podtgcz koniec A kabla USB do portu USB w komputerze.

Po wyswietleniu Kreatora znajdowania nowego sprzetu systemu Windows wytgcz go.

Mozna teraz zainstalowaé sterowniki drukarki. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, przejdz do
czesci Instalacja oprogramowania na stronie 471.

oS b whN -

Podtgczanie do sieci przewodowej

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtgcz kabel Ethernet kategorii 5 lub lepszy z drukarki do gniazda sieci lub routera. Uzy;j
koncentratora lub routera sieci Ethernet i dwéch lub wigcej kabli sieciowych. Podtgcz komputer
do koncentratora lub routera za pomocg jednego kabla, a nastepnie podtqcz drukarke do
koncentratora lub routera za pomocq drugiego kabla. Mozna uzyé dowolnego portu w
koncentratorze lub routerze poza portem nadrzednym.

3. Podtgcz przewdd zasilania do drukarki i wigcz jg.

4. Ustaw recznie lub skorzystaj z wykrywania automatycznego adresu IP drukarki. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Przypisywanie adresu IP do drukarki na stronie 49.

Podtgczanie do sieci bezprzewodowej

Z sieciqg bezprzewodowq mozna sie potqczyé przy uzyciu zatgczonej do drukarki Software and
Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) lub z panelu sterowania drukarki.
Uwagi:
e Potgczenie przy uzyciu metody 3 kliknie¢ mozna nawigzac tylko raz przy pierwszej prébie
instalacji.
e Sieci WPA2 Enterprise nie sq obstugiwane.

e Metoda tgczenia za pomocgq 3 kliknigé jest obstugiwana wytgcznie przez system Windows 7 i
pbzniejsze.
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Lagczenie przy uzyciu metody 3 klikniec¢

1.

6.

W16z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

Kliknij opcje Setup Printer and Install Software (Skonfiguruj drukarke i zainstaluj
oprogramowanie).

W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.
Na ekranie Select a Connection Method (Wybierz metode potqczenia) kliknij opcje Wireless

(Bezprzewodowo). Jesli potgczenie bezprzewodowe zostanie nawigzane, pojawi sie ekran
informujgcy o znalezieniu drukarki Xerox.

Aby potgczy€ sie z siecig bezprzewodowaq, kliknij opcje Next (Dalej) lub opcje Connect to a
different wireless network (Potgcz z innq sieciq bezprzewodowq).

Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakonhcz.

Uwaga: Jesli potgczenie nie zostanie nawigzane, wybierz opcje Search for Networks (Szukaj sieci) lub
WPS. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz Wyszukiwanie sieci na stronie 37 lub tgczenie przy uzyciu
funkcji WPS na stronie 36.

Laczenie przy uzyciu funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1.

10.
11.
12.

36

W16z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

Kliknij opcje Setup Printer and Install Software (Skonfiguruj drukarke i zainstaluj
oprogramowanie).

W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

Na ekranie Select a Connection Method (Wybierz metode potgczenia) kliknij opcje Wireless
(Bezprzewodowo).

Kliknij opcje WPS.

Gdy zostanie wyswietlone odpowiednie polecenie, naciénij przycisk WPS na drukarce i
przytrzymaj go przez dwie sekundy.

W ciggu dwéch minut od nacisniecia przycisku WPS na drukarce naciénij przycisk WPS na
routerze bezprzewodowym i przytrzymaj go przez dwie sekundy.

Po nacisnigciu obydwu przyciskéw kliknij opcje Next (Dalej).
Wybierz drukarke z listy drukarek.
Uwaga: Drukarce mozna nada¢ nazwe i udostepnic jg w sieci lub ustawic¢ jako swojg domyslng.

W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usun zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opgji.
Kliknij przycisk Dalej.
Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.
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Lgczenie metodqg wyszukiwania sieci

1.

L R N

11.

12.

13.
14.
15.

W16z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera. Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do
napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.exe.

Kliknij opcje Setup Printer and Install Software (Skonfiguruj drukarke i zainstaluj
oprogramowanie).

W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.
Na ekranie Select a Connection Method (Wybierz metode potqczenia) kliknij opcje Wireless
(Bezprzewodowo).

Na ekranie Select a Wireless Setup Method (Wybierz metode konfiguracji bezprzewodowej)
kliknij opcje Search for Networks (Szukaj sieci).

Upewnij sig, ze przewdd USB jest prawidtowo podtaczony.
Wybierz sie¢, a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).
Wprowadz hasto dostepu do danej sieci bezprzewodowej, a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

Na ekranie Configure Printer (Skonfiguruj drukarke) kliknij opcje Next (Dalej) lub, aby recznie
skonfigurowac ustawienia IP, kliknij opcje Advanced (Zaawansowane).

. Gdy zostanie wyswietlone odpowiednie polecenie, odtgcz przewdd USB od drukarki, a nastepnie

kliknij opcje Next (Dalej).

Wybierz drukarke z listy drukarek.

Uwaga: Drukarce mozna nadaé nazwe i udostepnic jg w sieci lub ustawi¢ jako swojg domyslna.
Wybierz opcje Install printer driver (Zainstaluj sterownik drukarki), a nastepnie kliknij opcje
Next (Dalej).

W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usun zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opgji.
Kliknij przycisk Dalej.

Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakonhcz.

Lgczenie sie z siecig bezprzewodowq z panelu sterowania

Drukarke mozna bezposrednio potgczy¢ z siecig bezprzewodowq z panelu sterowania drukarki. W celu
potaczenia drukarki z siecig nie jest wymagany komputer.

Potaczenie za pomocg opcji automatycznej konfiguracji SSID:

ot wnN-=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Wybierz karte Narzedzia.

Dotknij opcji Ustawienia administratora > Siec.

Dotknij opcji Sie¢ bezprzew. > Kreator konfig. bezprzew.

Wybierz preferowang sie¢, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.

Whpisz hasto dla wybranej sieci, a nastepnie dotknij przycisk OK.
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Potgczenie za pomocg recznej konfiguracji SSID:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Wybierz karte Narzedzia.

Dotknij opcji Ustawienia administratora > Siec.

Dotknij opcji Sie¢ bezprzew. > Kreator konfig. bezprzew.

Zaznacz pole wyboru Reczna konfig. SSID, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.
Wprowadz dane SSID sieci, a nastepnie nacisnij przycisk Dalej.

No Uy s WwN-2

Wybierz tryb sieciowy, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.
a. Wprowadz kod dostepu lub kod WEP, a nastepnie dotknij przycisku OK.

taczenie sie z funkcjg Wi-Fi Direct

Nie mozesz potgczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjag Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomoca funkcji Wi-Fi Direct.

Uwaga: Funkcja Wi-Fi Direct jest domyslnie wytgczona.

Laczenie przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct z urzgdzenia mobilnego

W celu nawigzania potqgczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct postepuj zgodnie z instrukcjami
dotgczonymi do urzgdzenia mobilnego.

Wytqgczanie sieci bezprzewodowej z panelu sterowania
Mozna wytqczy¢ sie¢ bezprzewodowq za pomocg panelu sterowania drukarki.

Wytgczanie sieci bezprzewodowej z panelu sterowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.
2. Dotknij karty Narzedzia.

3.  Wybierz Ustawienia administratora > Sie¢ > Wi-Fi.

4, Wybierz opcje Wyt., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Konfigurowanie funkcji AirPrint

Funkcja AirPrint stuzy do drukowania w urzgdzeniu w sieci przewodowej lub bezprzewodowej bez
uzywania sterownika drukowania. AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie
za pomocq urzgdzen przenosnych z systemem Apple iOS oraz z urzadzen opartych na systemie Mac
OS bez potrzeby instalowania sterownika drukarki. Drukarki obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajg
drukowanie lub faksowanie bezposrednio z komputera Mac lub urzgdzenia iPhone, iPad oraz iPod.

=

AirPrint

Uwagi:

¢ Nie wszystkie programy obstuguja funkcje AirPrint.

e Urzgdzenia bezprzewodowe muszg dotgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktorej znajduje sie
drukarka.

e Aby funkcja AirPrint dziatata, musi by¢ wiqczony protokét IPP i Bonjour (mDNS).

e Urzgdzenie przesytajgce prace AirPrint musi sie znajdowaé w tej samej podsieci co drukarka.
Aby umozliwi¢ urzgdzeniom drukowanie z réznych podsieci, nalezy skonfigurowac siec tak,
aby przekazywata ruch multiemisji DNS miedzy podsieciami.

e Urzgdzenie z systemem Mac OS musi zawieraé system Mac OS w wersji 10.7 lub nowszej.

e Drukarki z funkcjg AirPrint obstugujq urzqgdzenia iPad (wszystkie modele), iPhone (modele
3GS i nowsze) oraz iPod touch (trzecia generacja i nowsze) dziatajgce pod kontrolg systemu
iOS.

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czedci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. Jezelitgcze Protocols (Protokoty) nie zostanie rozwiniete w opcji Properties (Wtasciwosci),
przewin do tgcza Protocols i rozwin je.

4, W obszarze Protocols (Protokoty) kliknij pozycje AirPrint.

5. Aby wiqgczy¢ funkcje AirPrint, kliknij pozycje Turn On AirPrint (Wtgcz funkcje AirPrint) obok opgji
Enable AirPrint (Wtgcz funkcje AirPrint).

Uwaga: Funkcja AirPrint jest domyslnie wtgczona, gdy wtgczona jest zaréwno opcja IPP, jak i

Bonjour (mDNS). Gdy funkcja AirPrint jest wkgczona, nie mozna zaznaczyé opcji Turn On AirPrint

(Wtgcz funkcje AirPrint). Aby wytagczyé funkcje AirPrint, wytgcz protokét IPP lub Bonjour (mDNS).

— Aby zmieni¢ nazwe drukarki, w polu Name (Nazwa) wpisz nowg nazwe.

— Aby poda¢ lokalizacje drukarki, w polu Location (Lokalizacja) wpisz lokalizacje drukarki.

— Aby podac lokalizacje fizyczng lub adres drukarki, w polu Geo-Location (Geolokalizacja) wpisz
koordynaty szerokosci i dtugosci geograficznej w formie dziesietnej. Na przyktad, podaj
koordynaty takie jak 45,325026, -122,766831.

6. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
7. Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Restart (Uruchom ponownie) lub kliknij przycisk Back

(Wstecz), aby anulowaé.

Jesli zostanie klikniety przycisk Restart (Uruchom ponownie), ponowne uruchomienie drukarki i
zastosowanie nowych ustawien trwa kilka minut.
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Google Cloud Print

Technologia Google Cloud Print umozliwia drukowanie dokumentéw zapisanych w chmurze bez
uzycia sterownika drukarki.

Informacje poczgtkowe:

e  Skonfiguruj konto e-mail Google.

e  Skonfiguruj drukarke do obstugi protokotu IPv4.

e W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia serwera proxy.

Aby skonfigurowa¢ ustuge Google Cloud Print:

1. Kliknij opcje Register This Device to Google Cloud Print (Zarejestruj to urzgdzenie w Google
Cloud Print).

Zostanie wydrukowana strona rejestracji drukarki.

2. Aby zarejestrowaé drukarke, wpisz podany adres URL w przeglgdarce internetowej lub zeskanuj
kod kreskowy przy uzyciu telefonu komérkowego.

Po zarejestrowaniu status drukarki zostanie oznaczony jako Registered (Zarejestrowana).
3. Aby uzyska¢ dostep do funkcji Google Cloud Print, kliknij opcje Manage Your Printer (Zarzgdzaj
drukarkg) w swoim koncie Google.

Uwaga: Domyslna nazwa drukarki ma format: nazwa modelu (adres MAC).

Podtgczanie do linii telefonicznej

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtgcz standardowy przewéd telefoniczny typu RJ11 oznaczony wedtug amerykarskiego
systemu okreslania grubosci kabla (American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszy do
gniazda linii, znajdujgcego sie z tytu drukarki.

3. Podtgcz drugi koniec kabla RJ11 do gniazdka telefonicznego.

4. Wiqcz opcje faksu i dokonaj ich konfiguragji.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do czedci Zmiana domyslnych ustawien zadan
skanowania na stronie 63.
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Instalowanie oprogramowania

Ta sekcja zawiera:

e  Wymagania systemu operacyjnego
e  Dostepne sterowniki drukarki
e Instalowanie sterownikow drukarki sieciowej w systemie Windows
e Instalowanie sterownikow drukarki USB w systemie Windows
e Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, wersji 10.5 lub nowszej

Przed instalacjq sterownikéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do prgdu, wigczona i podtgczona

do sieci oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Adres IP jest zwykle wyswietlany w prawym gérnym
rogu panelu sterowania. Jesli nie mozna odnalezé adresu IP, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie jest dostepny,

pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/WC6027drivers.

Wymagania systemu operacyjnego

e  Windows XP SP3 lub nowszy, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2003,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 i Windows Server 2012.
e  Macintosh OS X w wersji 10.5 lub nowszej

e  UNIXi Linux: Drukarka obstuguje potgczenia sieciowe z catq gamaq platform typu UNIX.
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Dostepne sterowniki drukarki

Aby uzyskaé dostep do specjalnych opcji drukowania, nalezy uzy¢ sterownika drukarki Xerox®.
Dostepne sq nastepujgce sterowniki drukarek dla r6znych systeméw operacyjnych. Aby pobraé
najnowszy sterownik, przejdz do witryny www.xerox.com/office/WC6027drivers.

Sterownik drukarki

Sterownik PCL dla systemu
Windows

Zrodto

Software and
Documentation
disc (Dysk z
oprogramowani
emi
dokumentacjg)
oraz witryna
WWWw

Opis

PCL to domyslny sterownik druku. Sterownik PCL zapewnia
optymalng predkos¢ druku oraz obstuge dokumentow
utworzonych dla starszych drukarek.

Sterownik PostScript dla
systemu Windows

Software and
Documentation
disc (Dysk z
oprogramowani
emi
dokumentacjg)
oraz witryna
WwWWwW

Aby méc korzystaé z petnych mozliwosci niestandardowych
funkcji drukarki, nalezy uzy¢ sterownika druku PostScript.

Sterownik PostScript dla
systemu Macintosh OS X w
wersji 10.5 lub nowszej

Software and
Documentation
disc (Dysk z
oprogramowani
emi
dokumentacjg)
oraz witryna
WwWWwW

Ten sterownik drukarki umozliwia drukowanie z wersji 10.5 i
nowszych systemu operacyjnego Macintosh OS X.
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Instalowanie sterownikow drukarki sieciowej w systemie Windows

1. WI6z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera. Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do
napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.exe.

Kliknij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie).
W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sig, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.
Wybierz opcje Network Installation (Instalacja sieciowa), a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

Wybierz swojg drukarke z listy wykrytych drukarek, kliknij przycisk Add Printer (Dodaj drukarke),
a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

&~ whN

Uwaga:

o Jesli instalujesz sterowniki dla drukarki sieciowej, a nie jest ona wyswietlona na liscie, kliknij
przycisk Adres IP lub nazwa DNS. W polu Adres IP lub nazwa DNS wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie kliknij przycisk Wyszukayj, aby zlokalizowaé drukarke. Jesli nie znasz adresu IP
drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 27.

e Aby umozliwi¢ nieprzerwane korzystanie z drukarki, nawet wtedy, gdy zmieni si¢ adres IP
przydzielony przez serwer DHCP, mozna uzy¢ programu instalacyjnego lub oprogramowania
Xerox® CentreWare® Internet Services.

6. Woybierz drukarke z listy drukarek.

Uwaga: Drukarce mozna nadaé nazwe i udostepnic jg w sieci lub ustawi¢ jako swojg domyslng.
7. Kliknij przycisk Dalej.
8. W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usur zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opcji.
9. Kliknij przycisk Dalej.
10. Aby zakonczyc¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.

Wraz ze sterownikiem drukarki na komputerze instalowane sg nastepujqce aplikacje:
e  PrintingScout

e  Skrét do programu

e  Menedzer ekspresowego skanowania

e  Edytor ksigzki adresowej

Patrz rowniez:
Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/WC6027support
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Instalowanie sterownikow drukarki USB w systemie Windows
1. WI6z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

2. Kliknij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie).

3. W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sig, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

4.  Aby zainstalowa¢ oprogramowanie pomocnicze drukarki, wybierz opcje Software
(Oprogramowanie), a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

5. W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usun zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opgcji.

6. Kliknij przycisk Dalej.

7. Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.
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Instalacja sterownikdéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, wersji 10.5
lub nowszej

Ta sekcja zawiera:

INStalacja SLErOWNIKOW AIUKGIKI......vveeveecrveeriessissiinssisssessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssnsssssenns 45
DOAAWANIE ATUKAIKI ..u.vverrrerrrereensienssesnssesssissssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnssssns 46
INFOrMACIE ZIICZOANTA ceeoieereeeeeee et seessse s sssssssssessssssssssssssssess s s s s s s s e s s sssssessssesssssessens 46

Aby uzyska¢ dostep do wszystkich funkgji drukarki:

1.
2.

Zainstaluj sterownik drukarki.
Dodaj drukarke.

Uwaga: Przed instalacjq sterownikoéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do pradu, wtgczona i
potaczona z dziatajgcq siecig lub za pomoca kabla USB. Sprawdz, czy drukarka odbiera informacje
sieciowe monitorujgc diody LED znajdujgce sie z tytu drukarki przy ztqczu kabla Ethernet. Gdy
drukarka jest podtgczona do dziatajgce;j sieci i odbiera informacje, dioda LED tgcza Swieci na zielono,
a pomaranczowa dioda LED ruchu szybko miga.

Instalacja sterownikéw drukarki

1.

o s wN

® N

W16z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Uwaga: Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie
jest dostepna, pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/WC6027drivers.
Kliknij dwukrotnie pozycje WorkCentre 6027 Installer (Instalator WorkCentre 6027).

W oknie instalatora Wprowadzenie kliknij przycisk Kontynuuj.

W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

Wybierz dysk docelowy, a nastepnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Aby zmienié¢ miejsce instalacji sterownika, kliknij opcje Change Install Location (Zmief miejsce
instalacji).

Kliknij przycisk Install (Instaluj).

Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

Kliknij opcje Kontynuuj instalacje.

Aby dokonczy¢ instalacje i ponownie uruchomié komputer, po zakoriczeniu instalacji sterownika
druku kliknij opcje Restart (Uruchom ponownie).
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Dodawanie drukarki

W przypadku potgczenia sieciowego, skonfiguruj drukarke przy uzyciu protokotu Bonjour
(Rendezvous) lub podtacz jg przy uzyciu adresu IP drukarki (dotyczy potgczenia LPD/LPR). W
przypadku drukarki niepodtgczonej do sieci utwérz potgczenie USB z komputerem.

Aby dodac¢ drukarke, korzystajgc z ustugi Bonjour:
1. Zfolderu Programy lub z paska dokowania otwo6rz folder Preferencje systemowe.
2. Kliknij opcje Drukowanie i faksowanie.
Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.
3. Kliknij przycisk plus (+) pod listq drukarek.
4.  Kliknij ikone Domyslne w gornej czesci okna.
5. Wybierz drukarke z listy i kliknij przycisk Doda;.

Uwaga: Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest wkaczona i czy kabel Ethernet lub USB
jest podtgczony prawidtowo.

Aby doda¢ drukarke, okreslajqgc jej adres IP:
1. Zfolderu Programy lub z paska dokowania otwérz folder Preferencje systemowe.
2. Kliknij opcje Drukowanie i faksowanie.
Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.
3. Kliknij przycisk plus (+) pod listg drukarek.
4. Nacisnij przycisk IP.
5. Wybierz protokét z menu rozwijanego Protokét.
6. W polu Adres wprowad? adres IP drukarki.
7. W polu Nazwa wprowadz nazwe urzgdzenia.
8. Zrozwijanego menu Drukuj za pomocg wybierz opcje Sterownik do zastosowania.
9. Zaznacz odpowiedni sterownik dla danego modelu drukarki.
10. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Teraz mozna juz drukowaé i skanowaé. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz Drukowanie na
stronie 129 i Skanowanie na stronie 95.

Patrz rowniez:
Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/WC6027support

Informacje Zliczania

Edytor ksigzki adresowej i Menedzer skanowania ekspresowego sg instalowane automatycznie
podczas instalowania sterownika skanowania. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, zobacz
Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, wersji 10.5 lub nowszej na stronie 45.
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Konfiguracja ustawien sieci

Ta sekcja zawiera:

o Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adreSOW IP ........oreinereenressnssesssinsssssssssssssssssssssssenns 47
e  Znajdowanie adresu IP drukarki za pomocg panelu SteroWaniQu...........c.eeeeeerenreereeseenneessssiesiessesssenssenees 47
o Przydzielanie adresu IP drUKOIK ... eeeesessecesseesssesssseessssesessssessssssssesssasesssssessasssssssssenns 49
o Ustawienie drukarki NQ SKANOWANIE ...ttt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 52
e  Konfigurowanie sieCioWe] KSIQZKi QArESOWE] .........ccveevveervereeeereesieesses s sasss s s s sssss s ssssssassssssssssssenns 53

Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adresow IP

Komputery i drukarki wykorzystujaq protokoty TCP/IP do komunikacji za posrednictwem sieci.
Komputery Macintosh zwykle do komunikacji z drukarka sieciowq uzywajq protokotu TCP/IP lub
Bonjour. W przypadku systeméw Macintosh OS X preferowany jest protokét TCP/IP.

W przypadku protokotéw TCP/IP kazda drukarka i komputer muszg mieé przypisany niepowtarzalny
adres IP. Wiele sieci a takze routeréw przewodowych i DSL posiada serwer DHCP. Serwer DHCP
automatycznie przypisuje adres IP wszystkim komputerom i drukarkom w sieci, ktére sq
skonfigurowane do uzywania protokotu DHCP.

W przypadku potgczenia z Internetem za poSrednictwem przewodu lub technologii DSL uzyskaj
informacje dotyczgce nadawania adreséw IP od swojego operatora.

Znajdowanie adresu IP drukarki za pomocg panelu sterowania

Aby zainstalowaé sterowniki drukarki podtgczonej do sieci, potrzebny jest adres IP drukarki. Adres IP
drukarki jest réwniez potrzebny, aby uzyska¢ dostep do ustawien drukarki za pomocg
oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services. Adres IP drukarki mozna zobaczy¢ na
stronie konfiguracji lub ekranie panelu sterowania.

Po odczekaniu dwéch minut po wigczeniu drukarki wydrukuj strone konfiguracji. Adres TCP/IP
drukarki wyswietlony jest w sekgji Sie€. Jesli adres IP na stronie to 0.0.0.0, oznacza to, ze drukarka
potrzebuje wiecej czasu, aby uzyskaé adresu IP z serwera DHCP. Odczekaj dwie minuty, a nastepnie
ponownie wydrukuj strone konfiguragji.

Aby wydrukowa¢ strone konfiguragji:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: Do poruszania sie po menu uzywaj przyciskow ze strzatkami w gore i w dét.

2. Przejdz do Stron informacyjnych, a nastepnie naciénij przycisk OK.
3. Przejdz do opcji Konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Adres IP drukarki znajduje sie na stronie, w sekcji Sie€ przew.
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Aby zobaczy¢ adres IP w panelu sterowania drukarki:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: Do poruszania sie po menu uzywaj przyciskow ze strzatkami w goére i w dot.
PrzejdZ do opcji Ustawienia administratora, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do Konfiguracji sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji TCP/IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji IPv4, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o s wN

Przejdz do opcji Adres IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Na ekranie pojawi sie adres IP drukarki.
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Przydzielanie adresu IP drukarki

Ta sekcja zawiera:

o Automatyczne przypiSyWaNi@ AAIESU IP .......ierirneinsssesssssisssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssenns
o  Reczne przydzielani® AAIESU IP ... ettt ces e sssse s e es st s s es e sssesenas
e  Zmienianie adresu IP za pomocg programu Xerox® CentreWare® Internet Services............oovee.

e  Zmiana adresu IP przy uzyciu narzedzia instalacyjnego i potaczenia USB.......veerrneerenneenesrnneenn.

Domyslnie, drukarka skonfigurowana jest tak, aby uzyska¢ adres IP z serwera sieciowego za pomocg
DHCP. Jednak adresy sieciowe przydzielone przez DHCP sg tymczasowe. Po okreSlonym czasie
drukarce moze zostaé przydzielony nowy adres IP. Jezeli drukarka ma ustawiony adres IP, ktéry
okresowo sie zmienia, mogg wystgpi¢ problemy z potgczeniem. Aby unikng¢ probleméw lub jesli
administrator sieci wymaga statycznego adresu IP drukarki, mozna przydzieli¢ adres IP drukarki
recznie.

Uwaga: Mozliwy jest poglad adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z raportu konfiguracji.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Printing the Configuration Report
(Drukowanie raportu konfiguracji) na stronie 47.

Patrz réwniez:
Reczne przydzielanie adresu IP na stronie 50
Znajdowanie adresu IP drukarki na stronie 27

Automatyczne przypisywanie adresu IP

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Wybierz karte Narzedzia.

Dotknij opcji Ustawienia administratora > Siec.

Dotknij opcji Ethernet > TCP/IP > Uzyskaj adres IP.

Aby drukarka automatycznie uzyskata adres IP z serwera lub ustawita wtasny adres IP, wybierz
odpowiednig opcje:

- whN

— DHCP/AutoIP: Umozliwia ustawienie losowego zakresu adreséw IP od 169.254.1.0 do
169.254.254.255, ktory nie jest obecnie uzywany w sieci. Maska sieci zostaje ustawiona na
255.255.0.0.

— BOOTP: Umozliwia uzyskanie adresu IP z serwera BOOTP, ktéry nie reaguje na zqgdania DHCP
— RARP: Umozliwia uzyskanie adresu IPv4 z serwera hosta administracyjnego.
— Panel: Umozliwia reczne ustawienie adresu IP na panelu sterowania drukarki.
Uwaga: Najlepsze efekty w wiekszosci sieci daje ustawienie DHCP/AutolIP.
6. Wocisnij przycisk OK.
7. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
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Reczne przydzielanie adresu IP

Mozesz przydzieli¢ statyczny adres IP do drukarki z poziomu panelu sterowania. Po przydzieleniu
adresu mozna go zmienié¢ za pomocg oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.

Do przydzielenia drukarce statycznego adresu IP bedziesz potrzebowaé nastepujgcych informacji:
e adres IP poprawnie skonfigurowany w dane;j sieci,

e adres maski sieci

e domyslny adres routera/bramy

W przypadku korzystania z sieci zarzgdzanej przez administratora nalezy skontaktowa¢ sie z
administratorem sieci w celu uzyskania informacji na temat sieci.

Aby podtqgczy¢ drukarke do sieci w sieciach domowych, korzystajgcych z routeréw lub innych
urzadzen, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg urzgdzenia w celu uzyskania instrukcji na temat
przydzielania adreséw sieciowych. Dokumentacja routera lub urzgdzenia moze zawiera¢ informacje
na temat zakresu akceptowalnych adreséw z ktérych mozna skorzystac. Wazne jest aby adresy byty
podobne do adreséw IP uzywanych przez inne drukarki i komputery w sieci, ale nie identyczne. Tylko
ostatnia cyfra musi by¢ inna. Na przyktad drukarka moze mie¢ adres IPv4 192.168.1.2, a komputer —
adres IP 192.168.1.3. Inne urzgdzenie moze miec adres IP 192.168.1.4.

Router moze przypisac statyczny adres IP drukarki innemu komputerowi, ktory uzyskuje adres IP
dynamicznie. Aby unikngé ponownego przydzielenia adresu IP, nalezy nada¢ drukarce adres z gornej
granicy zakresu dopuszczalnego dla routera lub tego typu urzgdzenia. Jesli na przyktad komputer ma
adres IP 192.168.1.2, a urzgdzenie zezwala na adresy IP do 192.168.1.25, nalezy wybra¢ adres
pomiedzy 192.168.1.20 a 192.168.1.25.

W przypadku konfiguracji sieci IPv6, adres IPv6 jest przypisywany automatycznie.

Aby przydzieli¢ dla drukarki statyczny adres IP nalezy:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Wybierz karte Narzedzia.

Dotknij opcji Ustawienia administratora > Siec.

Dotknij opcji Ethernet > TCP/IP > Uzyskaj adres IP.

Wybierz opcje Panel > OK.

Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Dotknij opcji Adres IP.

Za pomocg klawiatury wprowadz adres w formacie X.X.X.X, gdzie X to liczba z przedziatu od 0 do
255:

— Aby usung¢ obecnq liczbe z komérki, nacisnij przycisk Wyczysé.

N UV WN =

— Aby wprowadzi¢ jedno lub dwucyfrowg liczbe, aby przejsé do nastepnej komérki dotknij
strzatki W prawo.

Po wprowadzeniu trzeciej cyfry trzycyfrowego numeru kursor automatycznie przechodzi do
nastepnej komorki.

— Po wprowadzeniu numeru w ostatniej komérce, dotknij przycisku OK.
9. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
10. Dotknij opcji Maska podsieci.
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Za pomocg klawiatury wprowadz adres w formacie X.X.X.X, gdzie X to liczba z przedziatu od 0 do
255:

— Aby usung¢ obecng liczbe z komérki, nacisnij przycisk Wyczysé.
— Aby wprowadzi¢ jedno lub dwucyfrowq liczbe, aby przejsé do nastepnej komérki dotknij
strzatki W prawo.

Po wprowadzeniu trzeciej cyfry trzycyfrowego numeru kursor automatycznie przechodzi do
nastepnej komorki.

— Po wprowadzeniu numeru w ostatniej komérce, dotknij przycisku OK.
Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
Dotknij opcji Adres bramy.

Za pomocg klawiatury wprowadz adres w formacie X.X.X.X, gdzie X to liczba z przedziatu od 0 do
255:

— Aby usung¢ obecng liczbe z komérki, nacisnij przycisk Wyczysé.
— Aby wprowadzi¢ jedno lub dwucyfrowg liczbe, aby przejsé do nastepnej komérki dotknij
strzatki W prawo.

Po wprowadzeniu trzeciej cyfry trzycyfrowego numeru kursor automatycznie przechodzi do
nastepnej komorki.

— Po wprowadzeniu numeru w ostatniej komérce, dotknij przycisku OK.
Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
Wytgcz drukarke, nastepnie wiqcz jg ponownie.

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/WC6027support

Zmienianie adresu IP za pomocg programu Xerox® CentreWare® Internet
Services

Aby zmieni¢ adres IP drukarki przy pomocy oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services:

1.

Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czedci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
27.

Kliknij tqcze Properties (Wtasciwosci).

Jezeli ¥gcze Protocols (Protokoty) nie zostanie rozwiniete w opcji Properties (Wtasciwosci),
przewih do tgcza Protocols i rozwin je.

Kliknij opcje TCP/IP.

Dokonaj niezbednych zmian w czesci o nazwie IPv4. Aby na przyktad zmienié sposob, w jaki

drukarka uzyskuje adres IP, w polu Get IP Address (Pobierz adres IP) wybierz z listy rozwijanej
metode.

Po wpisaniu informacji o adresie przejdz w dét strony i kliknij przycisk Save Changes (Zapisz
zmiany).
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Zmiana adresu IP przy uzyciu narzedzia instalacyjnego i potgczenia USB

1. Na ptycie instalacyjnej kliknij pozycje Setup Printer and Install Software (Skonfiguruj drukarke i
zainstaluj oprogramowanie).

2. W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sig, nastepnie kliknij przycisk Dalej.

3. Na ekranie Select a Connection Method (Wybierz metode potgczenia) kliknij opcje Wireless
(Bezprzewodowo).

4. Na ekranie Select a Wireless Setup Method (Wybierz metode konfiguracji bezprzewodowej)
kliknij opcje Search for Networks (Szukaj sieci).

Upewnij sig, ze przewdd USB jest prawidtowo podtaczony.

Wybierz sie¢, a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

Wprowadz? hasto dostepu do danej sieci bezprzewodowej, a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).
Na ekranie Configure Printer (Skonfiguruj drukarke) kliknij opcje Advanced (Zaawansowane).

L XN ow:

Na ekranie IP Address Settings (Ustawienia adresu IP) wprowadZ wymagane zmiany, a

nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

10. Gdy zostanie wyswietlone odpowiednie polecenie, odtqcz przewod USB od drukarki, a nastepnie
kliknij opcje Next (Dalej).

11. Wybierz drukarke z listy drukarek.

12. W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usun zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opgcji.

13. Kliknij przycisk Dalej.

14. Aby zakohczyé instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.

Ustawienie drukarki na skanowanie

Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci, mozesz skanowaé na adres FTP, adres email lub do folderu
udostepnionego w komputerze. Najpierw nalezy dokona¢ konfiguracji skanowania w programie
Xerox® CentreWare® Internet Services. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do Xerox®
CentreWare® Internet Services na stronie 27:

Jesli drukarka jest podtgczona za pomocg kabla USB, mozesz skanowac do folderu w komputerze lub
w ramach danej aplikacji. Wczedniej jednak nalezy zainstalowa¢ sterowniki skanowania oraz
narzedzie Menedzer ekspresowego skanowania.

Uwaga: Jezeli drukarka jest podtaczona za pomocg kabla USB, skanowanie na adres email lub do
miejsca sieciowego, na przyktad do folderu udostepnianego w komputerze nie bedzie mozliwe.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz Przeglad konfiguracji skanowania na stronie 78.
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Konfigurowanie sieciowej ksigzki adresowe;j

Zanim uzycie Sieciowej ksiazki adresowej bedzie mozliwe, nalezy skonfigurowa¢ drukarke tak, aby
tgczyta sie z serwerem LDAP.

Aby skonfigurowa¢ Sieciowq ksigzke adresowaq:

1.

Otworz przeglgdarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci) > Protocols (Protokoty) > LDAP Server (Serwer LDAP).

W pozycji IP Address/Host Name & Port (Adres IP/Nazwa hosta i port) wprowadz adres IP lub
nazwe DNS serwera LDAP, a nastepnie wprowadz numer portu dla LDAP.

W polu Search Directory Root (Gtéwny katalog wyszukiwania) wpisz Sciezke gtéwng katalogu
wyszukiwania w formacie Base DN.

Szczegbtowe informacje na temat formatowania Base DN mozna znalezé w czesci RFC 2849 -

LDAP Data Interchange Format (LDIF) Technical Specification (RFC 2849 - Specyfikacje
techniczne formatu wymiany danych LDIF protokotu LDAP) na stronie internetowej IETF.

Wprowad? prawidtowg nazwe logowania oraz hasto.

Wybierz co najmniej jednqg opcje.

— Aby wiqgczy¢ Sieciowq ksigzke adresowaq dla ustugi Skanowanie do poczty e-mail, wybierz
opcje Ksigzka adreséw e-mail serwera.

— Aby wiqgczy¢ Sieciowq ksigzke adresowq dla ustugi faksu, wybierz opcje Ksigzka adresowa
faksu serwera.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konﬂgurowanle ustQW|en ogolnychcgrzy
uzyciu systemu Xerox® CentreWare® Internet
Services

Ta sekcja zawiera:

o  Przeglgdanie iNnfOrMACji O ArUKAICE........rvvereeeeres e sssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 54
o KONFIGQUrOWANIE USLAWIENA LOC c.urriverreeeereeeeceereeeeeseaeseessesssssssssssssssesssssssssssessssesssssesssssessssssssssssssssessssesssssessasssssssasssns 54
o  Konfigurowanie domyslnych UStaWIEA drUKAIKI ...........ovververrevnreernsesseinssss s sessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 55
®  RESELOWANIE ATUKGIKI «..ooveeeeeeee sttt sassssss s s sssessss st s sssesssssssssssssesssassssssssnsssnssnns 55

Przy uzyciu przeglgdarki internetowej i systemu Xerox® CentreWare® Internet Services mozna z
komputera skonfigurowaé ogélne ustawienia drukarki.

Uwaga: Potgczenie USB nie pozwala na korzystanie z oprogramowania Xerox® CentreWare®
Internet Services.

Przeglgdanie informacji o drukarce

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Wkasciwosci.

3. Aby rozwingé menu, w oknie Wtasciwosci, dla folderu Ogélne, kliknij symbol plusa (+).

4,  Aby uzyska¢ domyslne ustawienia drukarki, znajdz numer modelu drukarki, numer seryjny oraz
nazwe drukarki.

5. Aby wtgczy¢ port, zlokalizuj numery wersji dla kazdego jezyka opisu strony, zainstalowanego w
drukarce.

Konfigurowanie ustawien tac

To menu stuzy do konfigurowania tac papieru pod wzgledem formatu i typu papieru, umozliwia
ustawianie formatéw niestandardowych oraz wtgczanie i wytgczanie monitéw na wyswietlaczu.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia tac:
1. W menu General (Ogélne) kliknij opcje Tray Management (Zarzgdzanie tacami).
2. Aby skonfigurowaé ustawienia tac, wybierz rozmiar i typ papieru z list.

3. W przypadku niestandardowych rozmiaréw papieru, w polu Custom Paper Length - Y
(Niestandardowa dtugos¢ papieru - Y) wpisz dtugosé, a w polu Custom Paper Width - X
(Niestandardowa szerokosé papieru - X) wpisz szerokos¢.

4. Aby na wyswietlaczu pojawiat sie monit o ustawienia papieru za kazdym razem po wtozeniu
papieru do tacy, wybierz ustawienie On (Wt.) w opcji Tray Display Prompt (Monit dotyczgcy
tacy).

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie domyslnych ustawien drukarki

Strona Printer Defaults (Domyslne dane drukarki) zawiera informacje o modelu drukarki oraz kod
produktu lub numer seryjny. Znajduje sie na niej rdwniez miejsce umozliwiajgce wprowadzenie nazwy
i lokalizacji drukarki oraz nazwiska i adresu e-mail osoby kontaktowej.

1. Otwoérz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Wtasciwosci.

Aby rozwingé menu, w oknie Wtasciwosci, dla folderu Ogélne, kliknij symbol plusa (+).
Kliknij opcje Printer Defaults (Emulacja drukarki).

Whpisz opisy w polach zgodnie z potrzebq.

o b whN

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Resetowanie drukarki

Ponowne uruchomienie drukarki przy uzyciu funkcji resetowania oprogramowania jest szybsze i
zuzywa mniej materiatdéw eksploatacyjnych niz wytgczenie i wtgczenie drukarki. Ponowne
uruchomienie drukarki moze trwaé do pieciu minut i w tym czasie oprogramowanie Xerox®
CentreWare® Internet Services nie jest dostepne.

1. Otworz przeglgdarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Wtasciwosci.
Aby rozwinaé menu, w oknie Wtasciwosci, dla folderu Ogélne, kliknij symbol plusa (+).
W menu General (Ogbélne) kliknij opcje Resets (Resetowanie).

&~ wN

Aby zresetowa¢ pamiec sieciowq i ponownie uruchomic¢ drukarke, kliknij opcje Start Printer
(Uruchom drukarke) w pozycji Reset network memory and restart the printer (Zresetuj pamigé
sieciowq i uruchom drukarke ponownie).

6. Aby ponownie uruchomi¢ drukarke bez resetowania zadnych ustawieh do wartosci domyslnych,
kliknij opcje Start Printer (Uruchom drukarke) w pozycji Restart the printer (Uruchom drukarke
ponownie).
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Konfigurowanie ustawien ogélnych na panelu
sterowania

Ta sekcja zawiera:

e Dostep do informacji o drukarce Na panelu SLErOWANIG ........vveveereeennreeeseeneesesssseessissssssssssssssssssssssssessenns
o Uzywanie Kreatora UrUCNOMIENIA ...t siessessesssssasssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanes
o Konfigurowanie UStAWIEA OGOINYCR.......veeereescisreesssisssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
e  Konfigurowanie czaséw przy UzycCiu paANElU SEEFOWANIA .......vverveerrreenreeeseessesessssssssssssssssssssssssssssssssssssenns

®  KONTIGQUIOWANIE USLAWIERA TUC ..ottt ssssssas s sasss s ssssssassssssssasss s ssssssassssassssssssassssssssassssnns

Dostep do informacji o drukarce na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.

3. Aby przewingc listy stron informacyjnych, uzyj przyciskéw ze strzatkami W gére lub W dét na
ekranie dotykowym.

4.  Aby wydrukowaé okreslong strone informacyjng, dotknij strony, a nastepnie polecenia Druku;j.

Uzywanie Kreatora uruchomienia

Kreator uruchomienia pomaga w skonfigurowaniu kilku podstawowych ustawien drukarki, takich jak
kraj, data, godzina i strefa czasowa.

Aby uzy¢ Kreatora uruchomienia do skonfigurowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

3. Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

4

Aby przejsé do Kreatora uruchamiania, uzyj strzatek W gére lub W dét, a nastepnie wybierz
opcje Kreator uruchamiania.

Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Start.

6. Po wyswietleniu komunikatu Restart is Required (Wymagany restart), wybierz Yes, Restart (Tak,
Uruchom ponownie).

7. Aby wybrac jezyk, uzyj strzatek W goére lub W dét, aby przejs¢ do wybranej pozycji, dotknij
wybranego jezyka, a nastepnie przycisku Dale;j.

8. Aby wybra¢ strefe czasowaq:
a. Dotknij opcji Strefa czasowa.

b. Uzyj strzatek W gére lub W dét aby zaznaczyc¢ swéj region geograficzny oraz strefe
czasowd, a nastepnie dotknij przycisku OK.
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16.

17.

18.

Instalacja i konfiguracja

Aby ustawi¢ date:
a. Dotknij opcji Data.

b. Dotknij opcji Format, a nastepnie dotknij wybranego formatu daty, po czym dotknij
przycisku X.

c.  Dotknij opcji Miesiqgc, a nastepnie wprowadz miesigc za pomocg klawiatury.
d. Dotknij opcji Dzief, a nastepnie wprowadz date za pomoca klawiatury.

e. Dotknij opcji Rok, a nastepnie wprowad? rok za pomocg klawiatury.

f.  Wocisnij przycisk OK.

Aby ustawi¢ godzine:

Wybierz opcje Godzina.

b. Aby wybraé format, dotknij opcji 12 Godz. lub 24 Godz.

c. Dotknij opcji Godz., a nastepnie wprowadz godzine za pomocq klawiatury.

d. Dotknij opcji Min., a nastepnie wprowadz minuty za pomocq klawiatury.

e.  Wcidnij przycisk OK.

Dotknij Dalej.

Po wyswietleniu zapytania Czy chcesz teraz skonfigurowaé faks? wybierz opcje.

Aby skonfigurowac faks:

a. Wprowadz numer faksu za pomocg klawiatury.

b. Dotknij opcji Kraj.

c. Zapomocg strzatek W goére lub W dét przejdz do nazwy swojego kraju, a nastepnie dotknij
jej.

d. Dotknij Dalej.

Po wyswietleniu zapytania Czy chcesz teraz skonfigurowaé poczte e-mail? wybierz opcje.

Aby wybra¢ sposéb znajdowania serwera poczty wychodzqgcej, wybierz opcje Znajdz go lub
Znam swéj SMTP.
W przypadku wybrania opcji Znajdz go:
a. Dotknij Dale;j.
b. wybierz serwer z listy.
c. Dotknij Dalej.
Drukarka wykonuje test serwera poczty SMTP.
Jezeli wybrana zostata opcja Znam swoj SMTP:
a. Dotknij Dalej.
wprowadZ nazwe serwera SMTP za pomocq klawiatury.
Dotknij Dalej.
Wprowadz numer portu serwera SMTP.
Dotknij Dalej.
Drukarka wykonuje test serwera poczty SMTP.
Nacisnij przycisk Wykonane.

D an T
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Konfigurowanie ustawien ogolnych

Ta sekcja zawiera:

o Dostep do Menu USLAWIENIA OGOINE .......rveeeeerreeeresseses st sesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
e  Konfigurowanie czasow trybow energooSZCZeANYCH ... ceeeeeeceeecesseeeeseeessecesssessassessssseesssesessesssasesesans
o UStaWianie datY i GOUZINY ... e ssesessse s ssssssssssesssssssssssessssesssssesssssessssssssssssssssessssessssessassssssssssns
o UsStawianie JEANOSTEK MUY ...ttt ssss b s s ssasss s sssss s s s bass st s bs s s ssssnsssns
o Konfigurowanie JaSNOSCI EKIANUL.........cvvrrerrrerrernrsensresssess st sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsssnssssns
¢  KONFIGUrOWANIE AZWIGKOW ...oreeoreeeeceeeeeeeseee e eessesssssessssssssssessssssssssessssssssssesssssessssssssssssssssesssssssssssessasessssssssns
o  Konfigurowanie funkcji WZnawianial PO ZAWIESZENIU...........ewvereverrenseiessesssssnssesssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssenns
o  Wigczanie ksigzki adreSOWE] SEMWEIQ FAKSU ........vvervenrinreensisrsinssissssssstsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
e Wigczanie ksigzki adresowej serwera poCzty €-Mail.......o e sesesssesssssssssssessssssanns
e  Ustawianie funkcji powiadamiania o btedzie rozmiaru/typu PAPIEIU ......eeververerienssisessnsssessesssssessenns

Pozwala konfigurowaé¢ ogélne ustawien drukarki. Przyktadowo, czas przejscia do trybu oszczedzania
energii, ustawien alarmu itp.

Dostep do menu Ustawienia ogélne

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.
3. Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Konfigurowanie czaséw trybow energooszczednych

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Prog. oszcz. ener..

Dotknij opcji Programator niskiego poziomu energii lub Programator uspienia.

okt wnN-=

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe minut oczekiwania przed przejsciem do trybu
energooszczednego, uzyj przyciskow ze znakiem plusa (+) lub minusa (-), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

7. Aby powréci¢ do menu Ogblne, dotknij strzatki Wstecz.
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Ustawianie daty i godziny

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Data i godzina.

Dotknij opcji Strefa czasowa.

ot whN-=

Uzyj strzatek W gére lub W dét, aby zaznaczy¢ swéj region geograficzny oraz strefe czasowq, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

7. Dotknij opcji Data.

8. W polach Miesigc, Dzien i Rok wprowad? wartosci dotykajgc symboli plusa (+) i minusa (-).
9. Wcisnij przycisk OK.

10. Wybierz opcje Godzina.

11. Aby wybraé format, dotknij opcji 12 Godz. lub 24 Godz.

12. Aby wprowadzié godzine, dotknij opcji Godz., a nastepnie wprowadz wartos¢ za pomocq
klawiatury.

13. Aby wprowadzi¢ minuty, dotknij opcji Min., a nastepnie wprowadz wartosé za pomocg
klawiatury.

14. Wcisnij przycisk OK.
15. Aby powréci¢ do menu Ogblne, dotknij strzatki Wstecz.

Ustawianie jednostek miary

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij polecenia Jednostka miary.

Aby wybra¢ jednostki, dotknij opcji milimetry (mm) lub cale (").

o bhwhN=

Wcisnij przycisk OK.

Konfigurowanie jasnosci ekranu

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Jasnosé ekranu.

Dotknij przycisku - lub + na wySwietlaczu lub uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ liczbe od 1 do 10.
Wcisnij przycisk OK.

o b wN-
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Konfigurowanie dzwigekow

NowukEwhNh-=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Audio.

Wybierz dzwigk, ktéry chcesz zmienié, a nastepnie wybierz opcje.

Powtérz krok 2 dla wszystkich dzwiekow, ktére chcesz ustawic.

Aby powrdéci¢ do menu Ogblne, dotknij strzatki Wstecz.

Konfigurowanie funkcji wznawiania po zawieszeniu

e wNn=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Wznowienie po zawieszeniu.

Aby drukarka wychodzita z trybu energooszczednego po podniesieniu stuchawki telefonu
zewnetrznego, dotknij opcji Wt.

Wcisnij przycisk OK.

Wigczanie ksigzki adresowej serwera faksu

Aby wigczy¢ sieciowq ksigzke adresowq dla ustugi faksu, mozna uzy¢ opcji Ksigzka adresowa serwera
faksu.

1.

s whnN

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Ksigzka adresowa serwera faksu, a nastepnie dotknij ustawienia Wt.
Wcisnij przycisk OK.

Wiqgczanie ksigzki adresowej serwera poczty e-mail

Aby wtqczy¢ sieciowq ksigzke adresowq dla ustugi skanowania do poczty e-mail, mozna wybraé opcje
Ksiagzka adreséw e-mail serwera.

1.

A

60

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.

Dotknij opcji Ksigzka adreséw e-mail serwera, a nastepnie dotknij ustawienia WH.
Wcisnij przycisk OK.
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Ustawianie funkcji powiadamiania o btedzie rozmiaru/typu papieru

Drukarka moze powiadamiaé uzytkownika, gdy rozmiar lub typ papieru nie odpowiada ustawieniom
wybranym w menu Ustawienia Tac. Ustawienie domyslne to On (Except A4/Ltr) (Wk. (Z wyjgtkiem
A4/Ltr)). Ustawienie On (Except A4/Ltr) (Wt (Z wyjatkiem A4/Ltr)) powoduje, ze drukarka
powiadamia o wszystkich btedach niedopasowania pomiedzy rozmiarami A4 i Letter.

Aby ustawic ostrzezenie Show Paper Size/Type Error (Pokaz btgd rozmiaru/typu papieru):

o s wN=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia systemowe, a nastepnie wybierz Ogélne.
Dotknij opcji Pokaz btgd rozmiaru/typu papieru.

Dotknij opcji W. lub Wt. (z wyjatkiem A4/Ltr).

Dotknij opcji OK.

Konfigurowanie czaséw przy uzyciu panelu sterowania

Menu Timery umozliwia ustawienie limitéw czasu dla ekranu dotykowego panelu sterowania, usterek
oraz zadan wysytanych do drukarki.

Aby skonfigurowa¢ liczniki:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Wybierz opcje Ustawienia systemowe > Timery.

Aby ustawi¢ opdZnienie wytgczenia panelu sterowania po uptywie limitu czasu, dotknij opcji
Panel sterowania, dotknij zgdanego opdznienia, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Aby ustawié¢ czas oczekiwania drukarki przed anulowaniem zadania drukowania, ktére zostato
zatrzymane w nietypowy sposob:

a. Woybierz opcje Limit czasu awarii > WH.

b.  Aby zmieni¢ czas opéznienia, dotknij znaku plusa (+) lub minusa (-). Zakres wynosi od 3-300
sekund.

c.  Wocisnij przycisk OK.
Aby ustawié¢ czas oczekiwania drukarki na przestanie danych z komputera:
a. Wybierz opcje Przekroczenie limitu czasu pracy > Wt.

b.  Aby zmieni¢ czas opéznienia, dotknij znaku plusa (+) lub minusa (-). Zakres wynosi od 5-300
sekund.

c.  Wocisnij przycisk OK.
Aby powréci¢ do menu ustawien systemowych, dotknij strzatki do tytu. Aby powréci¢ do menu
strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Konfigurowanie ustawien tac

Menu Zarzgdzanie taca umozliwia ustawienie dla tacy papieru rozmiaru i typu papieru, ustawienie
niestandardowych rozmiaréw oraz wtgczenie lub wytgczenie wyswietlania monitow.

Aby skonfigurowa¢é ustawienia tac:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

2. Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia tacy papieru.

3. Aby skonfigurowa¢ monitowanie ustawienia typu i rozmiaru papieru podczas jego tadowania,

wybierz opcje Wyswietl komunikat tacy.

Aby wybraé rozmiar papieru lub koperty, dotknij opcji Rozmiar.

Aby przejs¢é dalej, dotknij strzatek, dotknij rozmiaru, a nastepnie dotknij ponownie opcji Rozmiar.

Aby wybra¢ typ papieru, dotknij opcji Typ.

Aby przejsé dalej, dotknij strzatek W gére lub W dé#4, dotknij typu papieru, a nastepnie dotknij

ponownie opcji Wpisz.

Dotknij opcji OK.

9. Aby powréci¢ do poprzedniego menu, dotknij strzatki Wstecz. Aby powréci¢ do menu gtéwnego
Ustugi, nacidnij przycisk Strona gtéwna ustug.

No wu -

®
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Konfigurowanie ustawien domyslnych i innych
ustawien faksu

Ta sekcja zawiera:

e  Konfigurowanie ustawieri faksu za pomocg Xerox® CentreWare® Internet Services ... 63
e  Konfigurowanie ustawierh domyslnych faksu na panelu StEroWaNiG..........vceerreenreeenreeeeeeseeeeseseseeneenne 65
e Konfigurowanie ustawien faksu na panelu sterowania (Bridgetown) .........ccoeoecenneceseceennecensneeesecennnn. 65

Wysytanie wiadomosci faksem bez podania odpowiednich danych w jego nagtéwku jest niezgodne z
prawem. Na pierwszej stronie, ewentualnie w gérnym lub dolnym marginesie kazdej strony muszg sie
pojawi¢ nastepujgce dane:

e  Tozsamosc osoby lub podmiotu wysytajgcego faks

o  Numer telefonu nadawcy

e Dataigodzina wystania.

Prawidtowa konfiguracja faksu wymaga wprowadzenia ustawier domyslnych faksu oraz
skonfigurowania ustawien faksu. Ustawienia domyslne oraz pozostate ustawienia mozna
skonfigurowaé za pomocq panelu sterowania drukarki lub programu Xerox® CentreWare® Internet
Services.

: : o ® ®
Konfigurowanie ustawien faksu za pomocg Xerox™ CentreWare™ Internet
Services

Jezeli drukarka tqczy sie z komputerem za posrednictwem potgczenia sieci przewodowej lub
bezprzewodowej, uzyj aplikacji Xerox® CentreWare® Internet Services, aby skonfigurowaé ustawienia
faksu.

Aby uzy¢ aplikacji Xerox® CentreWare® Internet Services do konfigurowania ustawieri faksu:

1. Otworz przeglgdarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
27.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), w obszarze Fax (Faks) kliknij opcje Fax Settings (Ustawienia
faksu).

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do Help (Pomoc) w Xerox® CentreWare® Internet
Services.

4. W opcji Fax Line Settings (Ustawienia linii faksu) wprowadz dane w polach Fax Number (Numer
faksu) oraz Company Name (Nazwa firmy), a nastepnie wybierz inne ustawienia linii faksu z
poszczegdlnych list.
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5.

10.

11.

12.
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W obszarze Incoming Defaults (Ustawienia domyslne odbieranych):

a. Zlist wybierz odpowiednie ustawienia opcji Receive Mode (Tryb odbioru), Ring Tone
Volume (Gt. sygn. dzwonka) oraz Discard Size (Rozmiar odrzuc.).

b. Ustaw czas opcji Auto Answer (Automatyczna odpowiedz?) w sekundach dla odpowiedzi w
poszczegblnych trybach.

c. Podaj warto$¢ Remote Receive Tone (Ton zdalnego odb.). Zakres wynosi od 00 do 99.

W czesci Forward Settings (Ustawienia przekazywania) obok opcji Forward Settings (Ustawienia
przekazywania) wybierz wartos¢:

Off (Wyt.): wytgcza przekazywanie faksow.

Forward (Przekaz): kieruje wszystkie faksy przychodzgce do numeru przekazywania.

— Print and Forward (Wydrukuj i przekaz): drukuje faksy przychodzqce i przekazuje je do
numeru przekazywania.

Print and Forward (Wydrukuj i przeslij pocztg e-mail): drukuje faksy przychodzqgce i
przekazuje je na adres e-mail.

Uwaga: Aby funkcja druku i poczty e-mail dziatata, skonfiguruj ustawienia poczty e-mail i
prawidtowy serwer SMTP.
— Forward to Server (Przekaz na serwer): przekazuje faksy przychodzqce do serwera.

— Print and Forward to Server (Wydrukuj i przekaz na serwer): drukuje faksy przychodzqgce i
przekazuje je na serwer.

Aby poda¢ numer przekazywania faksu, w obszarze Forward to Fax (Przekaz do faksu) podaj
numer w polu Forwarding number (Numer przekazywania).

Aby poda¢ do pieciu adreséw e-mail, w obszarze Forward to Email (Przekaz na adres e-mail)
podaj prawidtowy adres e-mail w kazdym z p6l Forwarding Email Address (Adres e-mail
przekazywania).

Aby podac informacje o serwerze, w obszarze Forward to Server (Przekaz na serwer):
— Woybierz z listy typ serwera w czesci Server Type (Typ serwera).

— Obok opcji Host Address (IP Address or DNS Name) (Adres hosta (adres IP lub nazwa DNS))
podaj prawidtowy adres IP lub nazwe DNS serwera.

— Obok pola Port Number (Numer portu) wpisz prawidtowy numer portu wybranego typu
serwera.

— Obok pozycji Login Name (Nazwa logowania) wprowadz nazwe uzytkownika uzywang do
logowania do serwera.

— Obok opcji Login Password (Hasto logowania) i Re-enter Password (Podaj ponownie hasto)
wpisz hasto logowania do serwera.

— Obok opcji Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu) podgaj katalog do
przechowywania faksow.

— Obok opcji Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu) podaj éciezke do przechowywania plikéw
w udostepnionym katalogu.

W obszarze Transmission Defaults (Domyslne ustawienia transmisji) wybierz tryby funkcji Prefix

Dial (Wybierz prefiks) oraz Fax Cover Page (Str. przew. faksu), a nastepnie wprowadz dane w

polu Prefix Dial Number (Prefiks wybierania numeru) oraz dane ponownego wybierania.

W obszarze Fax Reports (Raporty faksu) z poszczegélnych list wybierz stan, w ktérym drukarka
bedzie drukowaé raport faksu.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie ustawiern domyslnych faksu na panelu sterowania

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij Narzedzia, a nastepnie Ustawienia domyslne ustug.
Dotknij opcji Ustawienia domyslne faksu.

5 whNh =

Dotknij opcji Rozdzielczos¢, wybierz domyslng rozdzielczos¢ dla transmisji faksu, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

u

dotknij przycisk OK.

Aby wybraé czas op6znienia transmisji, dotknij opcji Opéznione wysytanie.
Dotknij pola godzin, a nastepnie wprowadz godzine za pomocg klawiatury.
Dotknij pola minut, a nastepnie wprowadz minuty za pomocg klawiatury.
Dotknij opcji AM lub PM.

Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.

TS Y NOe
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Aby powréci¢ do menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Uwaga: Jezeli drukarka tqczy sie z komputerem za posrednictwem potgczenia sieci przewodowej

lub bezprzewodowej, uzyj aplikacji Xerox® CentreWare® Internet Services, aby skonfigurowaé
ustawienia faksu.

Konfigurowanie ustawien faksu na panelu sterowania (Bridgetown)

Uwaga: Jezeli drukarka tgczy sie z komputerem za poSrednictwem potqczenia sieci przewodowej

lub bezprzewodowej, uzyj aplikacji Xerox® CentreWare® Internet Services, aby skonfigurowaé
ustawienia faksu.

Ustawienia faksu mozna konfigurowaé w czterech obszarach:
e  Ustawienia linii faksu

e  Domyslne ustawienia potqgczen przychodzqgcych

e Domyslne ustawienia transmisji

Raporty faksu

Aby faks dziatat prawidtowo, przed rozpoczeciem korzystania z niego nalezy skonfigurowaé wszystkie

ustawienia. Ustawienia mozna zmienié przy uzyciu panelu sterowania lub systemu Xerox®
CentreWare® Internet Services.

Konfigurowanie ustawien linii faksu na panelu sterowania

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Wybierz opcje Ustawienia faksu.

Dotknij opcji Ustawienia linii faksu.

Dotknij opcji Numer faksu, wprowadz numer linii faksu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

o bhwhN -

Dotknij opcji Kraj, uzyj przyciskow ze strzatkami, aby przewingg liste, wybierz swoj kraj, a
nastepnie dotknij przycisku OK.
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7. Po wyswietleniu komunikatu Wymagany restart, aby zapisa¢ ustawienia i uruchomié¢ drukarke
ponownie, kliknij opcje Tak, Zapisz.

Uwaga: Jezeli jest to pierwsza konfiguracja faksu, uruchom drukarke ponownie, aby pojawity sie
pozostate opcje menu.

8. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

9. Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

10. Dotknij opcji Nazwa firmy, wprowadzZ nazwe firmy na ekranie dotykowym, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

11. Dotknij opcji Typ linii, wybierz PSTN lub PBX, a nastepnie dotknij przycisku OK. Po wy3swietleniu
monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

12. Aby wybraé nastepny ekran, uzyj strzatek W gére i W dét na wyswietlaczu.

13. Dotknij opcji Monitor linii, dotknij, aby wybraé poziom, a nastepnie dotknij opcji OK. Po
wysSwietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamkanij.

14. Dotknij opcji Wzory DRPD, dotknij wzoru, aby go wybraé, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Po
wysSwietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

15. Dotknij opcji Prog widetek tel. zewn., dotknij poziomu, aby go wybraé, a nastepnie dotknij
przycisku OK. Po wySwietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

16. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poziomu menu Ustawienia faksu lub nacisnij przycisk
Strona gtéwna ustug, aby powrdci¢ do Strony gtéwnej ustug.

Konfiguracja domysinych ustawien fakséw przychodzgcych na panelu sterowania

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij opcji Ustawienia faksu.

Dotknij opcji Domyslne ustawienia odbieranych.

Uzyj przycisku strzatki w gére i w dét, aby nawigowaé miedzy listami.

Dotknij opcji Tryb odbioru, dotknij trybu, aby go wybraé, a nastepnie dotknij przycisku OK.

No Uy EwWwN-~

Dotknij opcji Gt. sygn. dzwonka, wybierz gtosnos¢, a nastepnie dotknij przycisku OK. Po
wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

8. Dotknij opcji Konfiguracja automatycznego odbierania.
a. Woybierz odpowiednig konfiguracje faksu:

e Automatyczne odbieranie w przypadku linii faksu podtgczonej bez telefonu lub
automatycznej sekretarki.

e Automatyczne odbieranie telefonu/faksu w przypadku linii faksu podtgczonej wraz z
telefonem.

e Automatyczne odbieranie odb./faksu w przypadku linii faksu podtgczonej wraz z
automatyczng sekretarkg.

b. Obok wybranej opcji nalezy za pomocg klawiatury wprowadzi¢ op6znienie przed
odpowiedziq drukarki.

c.  Aby powrécic¢ do ustawien domyslnych odbioru, nalezy dotkng¢ przycisku strzatki wstecz.
9. Aby odrzucié¢ faksy wystane z niechcianych zrodet:

a. Dotknij opcji Filtr niechcianych, nastepnie dotknij opcji Wi. lub Wyt.

b.  Wcisnij przycisk OK.

¢. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

d. Aby powréci¢ do ustawien domyslnych odbioru, nalezy dotkngé przycisku strzatki wstecz.
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Aby skonfigurowa¢ bezpieczne odbieranie:
Uwaga: Aby uzyé bezpiecznego odbierania, nalezy najpierw skonfigurowaé blokade panelu.

a. Dotknij opcji Bezpieczne odbieranie.

b. Dotknij opcji Ustawienie bezpiecznego odbierania, wybierz opcje Wtacz, nastepnie
wprowad? czterocyfrowy kod PIN.

c.  Wybierz strzatke wstecz, aby powréci¢ do ustawieri domyslnych odbioru.
Aby skonfigurowacé sposéb przekazywania faksow:
a. Dotknij opcji Ustawienia przekazywania.

b. Aby przekaza¢ faks bez drukowania, dotknij opcji Przekaz, wprowadz numer przekazywania,
nastepnie dotknij przycisku OK.

c¢. Aby wydrukowac faks, a nastepnie przekazaé go na inny numer, dotknij opcji Wydrukuj i
przekaz, wprowadz numer przekazywania, nastepnie dotknij przycisku OK.

d. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Aby drukowa¢ faksy dwustronnie:

a. Dotknij opcji Drukowanie dwustronne, wybierz opcje WH., nastepnie dotknij przycisku OK.
b. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Aby odbiera¢ faks za pomocq telefonu zewnetrznego po ustyszeniu dzwieku faksu:

a. Dotknij opcji Zdalne odbieranie, nastepnie dotknij opcji Wk.

b. Podaj dwucyfrowy kod dzwieku, nastepnie dotknij przycisku OK.

c.  Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

Aby ustawi¢ zachowanie drukarki w przypadku odbioru dokumentu dtuzszego niz papier
zatadowany do drukarki:

a. Dotknij opcji Rozmiar odrzuc.
b. Aby drukarka drukowata zbyt duze faksy na dwéch arkuszach papieru, wybierz opcje Wyt.

¢.  Aby drukarka zmniejszata rozmiar fakséw przychodzgcych, tak aby miescity sie na
wybranym papierze, wybierz opcje Automatyczna redukcja.

d. Aby drukarka odrzucata dane i fragmenty obrazu znajdujgce sie poza marginesami
wybranego papieru, wybierz opcje Wt.

e.  Wcidnij przycisk OK.
Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

g. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacidnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powrécié do Strony gtéwnej ustug.
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Konfigurowanie ustawien domyslnych transmisji fakséw na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Wybierz opcje Ustawienia faksu.

Dotknij opcji Domyslne ustawienia transmisji.

Aby skonfigurowaé w drukarce automatyczne ponowne wybieranie zajetego numeru lub linii,
ktéra nie odpowiada:

v whN

a. Dotknij opcji Ustaw. autom. pon. wyb. numeru.

b. Aby zmieni¢ liczbe préb ponownego wybrania numeru, dotknij opcji Liczba ponownego
wybierania numeru, wprowad?z liczbe od 0-9, a nastepnie dotknij przycisku OK.

¢.  Wcisnij przycisk OK.
d. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
6. Aby zmieni¢ odstep czasowy pomiedzy prébami ponownego wybierania numeru:

a. Dotknij opcji Przerwa pomiedzy ponownym wybieraniem nr, a nastepnie wprowadz liczbe
od 1 do 15 okreslajgcg opdznienie w minutach.

b.  Wcisnij przycisk OK.
c. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
7. Aby zmieni¢ odstep czasowy pomiedzy probami ponownego wystania:

a. Dotknij opcji Zegar interwatu, a nastepnie wprowad? liczbe od 3 do 255 okreslajgcg
op6znienie w sekundach.

b.  Wcisnij przycisk OK.
c. Powyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
d. Dotknij strzatki Wstecz, aby powr6ci¢ do opcji Domyslne ustawienia transmisji.
8. Aby wybra¢ typ wybierania dla fakséw wychodzqcych:
a. Dotknij opcji Typ wybierania nr.
b. Wybierz opcje:
e  Opcja PB wykorzystuje wybieranie tonowe przyciskow.
e  Opcja DP (10 PPS) ustawia jako typ wybierania wybieranie z 10 impulsami na sekunde.
e  Opcja DP (20 PPS) ustawia jako typ wybierania wybieranie z 20 impulsami na sekunde.
c.  Wcisdnij przycisk OK.
d. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
9. Aby wprowadzi¢ numer prefiksu wybierania:
a. Dotknij opcji Prefiks wybierania numeru, a nastepnie wybierz Wt.
b. Wprowadz numer prefiksu, a nastepnie dotknij przycisku OK.
c. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.

10. Aby drukarka generowata strone tytutowq do kazdej transmisji faksu, dotknij opcji Strona
tytutowa faksu, dotknij opcji W., a nastepnie przycisku OK.

11. Aby wigczyé lub wytgczyé Tryb ECM:
a. Dotknij opcji ECM, a nastepnie dotknij opcji Wt. lub Wy#.
b.  Wcisnij przycisk OK.
c. Po wyswietleniu monitu Restart systemu wybierz polecenie Zamknij.
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12. Aby wybra¢ szybkosé modemu, dotknij opcji Szybkosé modemu, wybierz predkosé transmisji, a
nastepnie dotknij przycisk OK.

13. Aby podczas recznego wysytania faksu numer odbiorcy wyswietlat sie na ekranie Wysytanie
faksu:

a. Dotknij opcji Wyswietl odbiorcow faksow recznych, a nastepnie dotknij opcji Wt.
b.  Wcisnij przycisk OK.

14. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powrécié do Strony gtéwnej ustug.

Konfigurowanie raportéw faksu na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Wybierz opcje Ustawienia faksu.

Wybierz opcje Raporty faksu.

uiswN

Aby wydrukowa¢ raport aktywnosci faksu po kazdych 50 zdarzeniach komunikacji faksu, dotknij

opcji Czynnos¢ faksu, dotknij opcji Auto drukowanie, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6. Aby wydrukowaé raport wynikéw transmisji po wystaniu faksu, dotknij opcji Transmisja faksu,
wybierz opcje, a nastepnie dotknij przycisku OK.

7. Aby wydrukowac raport wynikéw transmisji po wystaniu faksu do wielu odbiorcéw, dotknij opg;ji
Rozgtaszanie faksu, wybierz opcje, a nastepnie dotknij przycisku OK.

8. Aby wydrukowacé raport protokotu fakséw, aby utatwi¢ rozwigzywanie probleméw z faksem,
dotknij opcji Protokét faksu, wybierz opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

9. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub naciénij przycisk Strona

gtowna ustug, aby powrocic¢ do Strony gtéwnej ustug.
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Konfigurowanie ustawien zabezpleczen za
pomocg programu Xerox® CentreWare®
Internet Services

Ta sekcja zawiera:

o OtwWieranie MEeNU ZADEZPIECZEN ... rereerersreeereesseesssesssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssnns
e Konfigurowanie ustawierh administracyjnych zabezpieCzen ... eeseesesesesseseenns
o KoNfigUrOWANI€ USLAWIEA IPSEC......irireeerresssinssissssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnsssnns
o Konfigurowdnie listy dOSTEPU NOSTA ......uccveereereerceeeerins e ssesessessssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssessssesssns
o KONFIGUrOWANIE USEAWIENA SSL....coeoieereereeeeeeeeseeesesssesssssesssssssssesssssssssssessssssssssssssssesssssssssssssssessssnessssessasssssssesssns

o  7arzqdzani@ CErTYTIKATAMI ...t sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsssssssns

Ustawienia zabezpieczenia stuzg do konfigurowania ustawierr administracyjnych, uwierzytelniania,
dostepu i uprawnien uzytkownikéw oraz dostepu do ustug.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do Help (Pomoc) w Xerox® CentreWare® Internet
Services.

Otwieranie menu zabezpieczen

1. Otwoérz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

Konfigurowanie ustawien administracyjnych zabezpieczen

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje Administrator Security Settings (Ustawienia zabezpieczeri administratora).

5. Aby witgczyé uprawnienia administratora, wybierz opcje Enable Administrator Mode (Wiqcz
tryb administratora).

6. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie wprowadz ponownie hasto.

7. Aby wprowadzi¢ domyslng nazwe uzytkownika i hasto, pozostaw te pola puste i kliknij przycisk
OK.

8. W pozycji Access denial by the authentication failure of the Administrator (Odmowa dostepu w
przypadku niepowodzenia uwierzytelnienia administratora) wprowadz dozwolong liczbe préb
logowania przed zablokowaniem uzytkownika.

9. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie ustawien IPsec

IPsec to pakiet protokotdéw zabezpieczajgcy komunikacje opartg na protokole internetowym (IP)
poprzez uwierzytelniania i szyfrowania poszczegélnych pakietéw IP w obrebie strumienia danych.
Pakiet IPsec obejmuje rowniez protokoty do ustanawiania kluczy kryptograficznych i moze stanowic
czes¢ ogdblnego systemu zabezpieczen firmy.

Aby skonfigurowaé Pomoc IPsec:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje IPsec.
5. Aby uzy¢ protokotu IPsec, obok pozycji Protocol (Protokét) zaznacz opcje Enabled (Wtgczone).

6. Obok pozycji Shared Key (Klucz wspolny) wprowadz wartos¢ wspoélnego klucza, o maksymalnej
dtugosci 255 znakow.

7. Obok pozycji Verify Shared Key (Zweryfikuj klucz wspélny) wprowadzZ ponownie wartos¢ klucza
wspblnego.

8. Aby okresli¢ czas trwania bezpiecznego powigzania, obok pozycji IKE SA Lifetime (Czas trwania
IKE SA) wprowad? liczbe. Zakres wynosi od 5-28800 minut.

9. Aby ustawi¢ maksymalny czas trwania bezpiecznego powigzania podczas bezczynnosci,
wprowadz liczbe obok opcji IPsec SA Lifetime. Zakres wynosi od 5-2880 minut.

10. Aby ustawic site kryptograficzng, obok pozycji DH Group (Grupa DH) wybierz opcje G1,
odpowiadajqgcg niskiemu poziomowi bezpieczenstwa oraz G2, odpowiadajgcg wysokiemu
poziomowi bezpieczenstwa.

11. Aby witgczyé funkcje Perfect Forward Security, obok pozycji PFS wybierz opcje Enabled
(Wtgczone).

12. W obszarze Specify Destination IPv4 Address (Podaj docelowy adres IPv4) wpisz adres IP oraz
numer portu w formacie X.X. X.X/P.

X oznacza liczbe z przedziatu od 0 do 255.

13. W obszarze Specify Destination IPv6 Address (Podaj docelowy adres IPv6) wprowadz adres IP
oraz numer portu w identyczny sposéb, w jaki jest wyswietlany dla serwera docelowego.

14. Aby okresli¢ sposéb postepowania drukarki z danymi z urzgdzen nie obstugujgcych protokotow
IPsec, obok pozycji Communicate with Non-IPsec device (Komunikacja z urzgdzeniem nie
obstugujgcym IPsec) wybierz opcje:

— Bypass (Obejscie) powoduje obejscie przez drukarke protokotu bezpieczenstwa IPsec i uzycie
danych.
— Discard (Odrzu¢) powoduje odrzucenie danych przez drukarke bez ich wykorzystania.

15. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie listy dostepu hosta

Lista dostepu hosta stuzy do kontroli dostepu do drukarki przez port LPR lub port 9100. Mozna
wprowadzié do pieciu kombinacji adresu i maski, a nastepnie wybraé odrzucenie, zaakceptowanie lub
wytqgczenie filtrowania poszczegblnych adreséw IP. Mozna wprowadzi¢ konkretny adres IP wraz z
maskq lub zakres adreséw IP i masek. Jesli na liscie dostepu hosta nie ma adreséw IP i masek, nie ma
ograniczen w dostepie do drukarki.

Mozna zezwoli¢ na drukowanie tylko z jednego adresu IP. Lista dostepu wyglada podobnie jak
nastepujgca tabela:

Lista dostepu | Adres IP Maska adresu Operacja

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Akceptacja

Mozna odrzuci¢ jeden adres IP, ale zezwoli¢ na drukowanie z innych adreséw. Lista dostepu wyglgda
podobnie jak nastepujgca tabela:

Lista dostepu | Adres IP Maska adresu Operacja
192.168.200.10 255.255.255.255 Odrzucenie
2 0.0.0.0 0.0.0.0 Akceptacja

Pierwszy wiersz listy dostepu ma najwyzszy priorytet. By skonfigurowa¢ liste z wieloma wierszami,
nalezy podaé najpierw najmniejszy zakres. Pierwszy wiersz powinien by¢ najbardziej konkretny, a
ostatni najbardziej ogoélny.

Na przyktad, mozna skonfigurowaé liste dostepu hosta nastepujgco:

e  Akceptacja drukowania z konkretnej sieci.

e  Odrzucenie drukowania z konkretnej maski sieciowej z tej sieci.

e  Akceptacja drukowania z jednego adresu IP w danej masce sieciowej.

W tym przyktadzie lista dostepu wyglagdataby tak, jak nastepujgca tabela:

Lista dostepu | Adres IP Maska adresu Operacja

192.168.200.10 255.255.255.255 Akceptacja
2 192.168.200.0 255.255.255.0 Odrzucenie
3 192.168.0.0 255.255.0.0 Akceptacja
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Aby skonfigurowac liste dostepu hosta:

1.

8.

Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

Kliknij opcje Host Access List (Lista dost. hosta).

W polu IP Address (Adres IP) wpisz adres IP hosta w formacie X.X. X.X, gdzie X to liczba od 0 do
255. Przyktadowo 192.168.200.10.

W polu Address Mask (Maska adresu) wpisz maske sieci hosta w formacie X.X. X X, gdzie X to
liczba od 0 do 255. Przyktadowo 255.255.255.255.

W obszarze Operation (Dziatanie), dla dziatania, jakie host podejmuje za posrednictwem adresu
IP:

— Off (Wyt.) oznacza, ze ten wiersz listy dostepu jest nieaktywny. To ustawienie umozliwia
wprowadzenie okreslonego adresu IP lub zakresu adreséw, zanim zaplanowane zostanie
uruchomienie operacji Accept (Akceptuj) lub Reject (Odrzud).

— Opcja Accept (Akceptuj) umozliwia dostep okreslonego adresu IP lub zakresu adreséw do
drukarki.

— Opcja Reject (Akceptuj) powoduje odmowe dostepu okresSlonego adresu IP lub zakresu
adreséw do drukarki.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfigurowanie ustawien SSL

1.

10.

11.

Otworz przeglgdarke internetowaq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

Kliknij pozycje SSL/TLS Server Communication (Komunikacja z serwerem SSL/TLS).

W pozycji Enable SSL (Wtqgcz SSL) wybierz opcje Enable (Wtgcz).

W celu skonfigurowania drukarki, aby utworzyta certyfikat z podpisem cyfrowym, kliknij opcje
Create New Certificate (Utworz nowy certyfikat).

Aby wybra¢ typ podpisu DKIM, dla pozycji Public Key Method (Metoda klucza publicznego)
wybierz opcje RSA/SHA-256 lub RSA/SHA-1.

Aby wybraé rozmiar klucza, obok pozycji Public Key Size (Rozmiar klucza publicznego) wybierz
liczbe bitow.

Aby ustawic liczbe dni obowigzywania certyfikatu, w obszarze Validity (Okres waznosci)
wprowadz liczbe.

Zmodyfikuj parametry nowego certyfikatu cyfrowego zgodnie z potrzebg, a nastepnie kliknij
opcje Generate Certificate (Generuj certyfikat).

Aby nowe ustawienia zostaty zastosowane uruchom drukarke ponownie.

Uwaga: Po wygenerowaniu certyfikatu z podpisem, w menu Security (Zabezpieczenia) pojawia
sie opcja Certificate Management (Zarzgdzanie certyfikatem).
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Zarzgdzanie certyfikatami

Ta sekcja zawiera:
o Informacje o certyfikatach ZADEZPIECZEN.........veeeeererressees et bsss s s sasss s ssssssssssenns 74
o  Przeglad konfiguracji certyfikatOW CYFTOWYCR ... .ttt sss s s sssssssssssssssssssnns 74

Informacje o certyfikatach zabezpieczen

Certyfikat cyfrowy to plik, ktéry zawiera dane stuzgce do weryfikacji tozsamosci klienta lub serwera w
transakcji sieciowej. Certyfikat zawiera takze klucz publiczny, stuzgcy do tworzenia i weryfikowania
podpiséw cyfrowych. Jedno urzgdzenie udowadnia swojg tozsamos¢ drugiemu poprzez
przedstawienie certyfikatu zaufanego dla drugiego urzgdzenia. Urzgdzenie moze tez przedstawic
certyfikat podpisany przez zaufang strone trzeciqg oraz podpis cyfrowy udowadniajgcy posiadanie
certyfikatu.

Certyfikat cyfrowy zawiera nastepujqgce dane:
e Informacje o wtascicielu certyfikatu

e  Numer seryjny i date waznosci certyfikatu
Klucz publiczny

Cel definiujgcy w jaki sposéb mozna uzywaé certyfikatu i klucza publicznego

Ta drukarka obstuguje dwa rodzaje certyfikatow.

o  Certyfikat urzgdzenia: Ten certyfikat zawiera klucz prywatny i okreslenie celu, dzieki czemu
drukarka moze dowodzi¢ swej tozsamosci.

o  Certyfikat zaufany: Certyfikat z podpisem wtasnym to certyfikat wydany przez urzqgdzenie
weryfikujgce swojg tozsamos¢ wzgledem wszelkich podtgczanych do niego urzgdzen.

Uwaga: Ta drukarka nie obstuguje certyfikatow wydawanych przez urzad certyfikacji (CA).

Aby zapewni¢ mozliwos¢ komunikacji drukarki z innymi urzgdzeniami za posrednictwem
bezpiecznego zaufanego potqgczenia, obydwa urzgdzenia muszg mie¢ zainstalowane odpowiednie
certyfikaty.

Przeglad konfiguracji certyfikatéow cyfrowych

Ponizsze kroki stanowig ogélng procedure konfiguracji i korzystania z cyfrowych certyfikatow.
1. Wigcz komunikacje HTTPS.
2. Zaimportuj i skonfiguruj certyfikaty cyfrowe.
a. Zaimportuj certyfikaty cyfrowe.
b. Skonfiguruj celu certyfikatu cyfrowego.
c.  Sprawdz cel certyfikatu cyfrowego.
3. Skonfiguruj funkcje zabezpieczen.
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Wigczanie komunikacji HTTPS

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
3.  Woybierz opcje Security (Zabezpieczenia) > SSL/TSL Communication (Komunikacja SSL/TSL).

4. W celu skonfigurowania drukarki, aby utworzyta certyfikat z podpisem cyfrowym, kliknij opcje
Create New Certificate (Utworz nowy certyfikat).

5. Aby wybraé typ podpisu DKIM, dla pozycji Public Key Method (Metoda klucza publicznego)
wybierz opcje RSA/SHA-256 lub RSA/SHA-1.

6. Aby wybraé rozmiar klucza, obok pozycji Public Key Size (Rozmiar klucza publicznego) wybierz
liczbe bitow.
7. W polu Issuer (Wydawca) wpisz nazwe organizacji wydajgcej certyfikat.

8. Aby ustawic liczbe dni obowigzywania certyfikatu, w obszarze Validity (Okres waznosci)
wprowadz liczbe.

9. Zmodyfikuj parametry nowego certyfikatu cyfrowego zgodnie z potrzebg, a nastepnie kliknij
opcje Generate Certificate (Generuj certyfikat).

10. Aby nowe ustawienia zostaty zastosowane uruchom drukarke ponownie.
Uwaga: Po wygenerowaniu certyfikatu z podpisem, w menu Security (Zabezpieczenia) pojawia
sie opcja Certificate Management (Zarzgdzanie certyfikatem).

11. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

12. Aby wyswietli¢ strone SSL, wybierz opcje Properties (Wtasciwosci) > Security (Zabezpieczenia) >
SSL/TSL Communication (Komunikacja SSL/TSL).

13. Upewnij sie, ze zostata wybrana opcja Enabled SSL (SSL wtgczony).

Sprawdzanie celu certyfikatu cyfrowego

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4,  Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
W panelu nawigacji przewin do opcji Security (Zabezpieczenia), a nastepnie wybierz opcje
Certificate Management (Zarzadzanie certyfikatami).

Usuwanie certyfikatu cyfrowego

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
3. Na panelu nawigagji kliknij opcje Security (Zabezpieczenia) > SSL/TLS Server Communication

(Komunikacja z serwerem SSL/TLS), a nastepnie kliknij opcje Delete All Certificates (Usun
wszystkie certyfikaty).

4. Aby potwierdzi¢, kliknij polecenie Delete (Usun).
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Konfigurowanie ustawien bezpiecznych na
panelu sterowania

Ta sekcja zawiera:

o Dostep do menu UStaWienia DEZPIECZNE.......crenreenreerreisreseesssisssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
o UStaWiaNI@ DLOKAAY PANELIU ..ceeoreeeeeeeeeeee e esssesssssssssesssssssssssessssssssssssssssessssssssssesssssesssssssssssessasssssssesssns
o USTaWiaNi@ DIOKAAY USHUG ...ttt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsssenssnns
o  Konfigurowanie ustawien DEZPIECZNYCN ... sssesssssssssssessssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssnns

Skorzystaj z tego menu, aby konfigurowaé dostep do réznych funkcji drukarki.

Dostep do menu Ustawienia bezpieczne

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

3. Zapomocq strzatek W gore lub W dét przejdz do odpowiedniej opcji, a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia bezpieczne.

Ustawianie blokady panelu

1. Na ekranie Ustawienia bezpieczne dotknij opcji Blokada panelu > Wtgcz > OK.

2. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

3. Po wyswietleniu monitu powtérz kod dostepu.

4. Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub naciénij przycisk Strona
gtéwna ustug, aby powrdcic¢ do Strony gtdwnej ustug.
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Ustawianie blokady ustug

To menu umozliwia wyswietlenie listy zainstalowanych ustug i pozwala skonfigurowaé sposéb, w jaki
sg one wyswietlane na panelu sterowania w przypadku uzytkownikéw nie posiadajgcych uprawnien.
Kazda ustuga moze mie¢ ustawiong jedng sposrod kilku opcji dostepu.

Po wtaczeniu tej opcji nieautoryzowani uzytkownicy majq dostep do ustugi.

Opcja Zablokowany hastem umozliwia upowaznionym uzytkownikom dostep do ustugi po
wprowadzeniu hasta.

Opcja Kolor zablokowany hastem umozliwia upowaznionym uzytkownikom dostep do ustug w
kolorze, takich jak kopiowanie, po wprowadzeniu hasta.

Opcja Wytaczony powoduje zablokowanie dostepu do ustugi dla nieupowaznionych
uzytkownikow.

Uwaga: Przed konfiguracjq blokad dla ustug nalezy wtgczyé blokade panelu.

Aby ustawi¢ blokady ustug:

1. W menu Ustawienia bezpieczne za pomocg strzatek W gore lub W dét przejdz do menu w
ktérym ta ustuga jest wyswietlona.

2. Dotknij nazwy ustugi.

3. Dotknij opcji dostepu, a nastepnie dotknij przycisk OK.

Uwaga: Po ustawieniu blokady ustugi dostepu do faksu, gdy zostanie wyswietlony monit
Restartuj, dotknij polecenia Zamknij.

Konfigurowanie ustawien bezpiecznych

1.

Aby umozliwi¢ uzytkownikom edytowanie pola Od w wiadomosciach e-mail wysytanych z
drukarki, dotknij opcji Edytuj pole Od wiadomosci e-mail > Wtqcz > OK.

Aby umozliwi¢ uzytkownikom wybieranie odbiorcow wytqgcznie z ksigzki telefonicznej lub ksigzki
adresowej, dotknij opcji Potwierdz odbiorcéw > Potwierdz odbiorcow > OK.

Aby ograniczy¢ wiadomosci e-mail tylko do wybranych domen, dotknij opcji Domain Filtering
(Filtrowanie domen) > Allow Domains (Zezw6l na domeny) > OK.

Aby umozliwi¢ pobieranie aktualizacji oprogramowania, dotknij opcji Pobieranie opr. > Wtqgcz >
OK.

Aby ustawi¢ wysSwietlanie adresu IP lub nazwy hosta na ekranie panelu sterowania, dotknij opcji
Wyswietl informacje o sieci. Dotknij opcji, a nastepnie dotknij OK.

Aby ograniczy¢ liczbe dozwolonych préb logowania jako administrator, dotknij opcji Proby
logowania > Wk, Wprowadz? liczbe z przedziatu od 1 do 10, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij strzatki Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtéwna ustug, aby powrdcic¢ do Strony gtdwnej ustug.
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Konfigurowanie skanowania

Ta sekcja zawiera:

o Przeglgd KONfiQUIAC)i SKANMOWONIG .....cvveeneeerieeeeesseesesseesssssessesessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessens
¢ Konfigurowanie skanowania do wspolnego folderu w kOmpuUterze.....eonreeenrcesneeecsneeeseseesseseonne
o  Skonfigurowanie skanoWanNia dO SEIWEIT FTP ........reinreinsesssinssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
o  Konfigurowanie skanowania do adreSu @Ml .........rreennreeseinsssessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessens
o Konfiguracja skanowania (AGCZE USB) ...t sssssesssassssasssssssssssssssssssssasssssssassssssssassssnns

Patrz rowniez:
Skanowanie na stronie 95

Przeglgd konfiguracji skanowania

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozna korzystaé z funkcji skanowania. Przed rozpoczeciem

skanowania nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

e  Podczas skanowania do udostepnionego folderu na komputerze, udostepnij folder, ustaw
prawidtowe uprawnienia oraz dodaj folder jako wpis Ksigzki adresowej w programie Xerox®
CentreWare® Internet Services.

e Podczas skanowania na serwer FTP, dodaj serwer FTP i ustaw prawidtowe uprawnienia folderu
jako wpisu w Ksigzce adresowej w programie Xerox® CentreWare® Internet Services.

e W przypadku skanowania na adres e-mail, skonfiguruj serwer poczty w programie Xerox®
CentreWare® Internet Services.

Jezeli drukarka jest podtgczona kablem USB, skanowanie na adres email lub do miejsca sieciowego
nie jest mozliwe. Mozna skanowa¢ do folderu w komputerze lub aplikacji po zainstalowaniu
sterownikéw i programu Menedzer ekspresowego skanowania.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do czesci Instalacja oprogramowania na stronie 41.
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Konfigurowanie skanowania do wspoélnego folderu w komputerze

Ta sekcja zawiera:
e Udostepnianie folderu w komputerze z systemem WINAOWS .........c..covrerrnseinnssnsssessensssssssssssesssssssssssssens 79
e Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 luUb NOWSZ€).......vvcuumecereeeorecernrecereeennnn. 79

e  Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie Xerox® CentreWare®
INEEIMEE SEIVICES) creeeeeeeeceueeeeee s eessecess e eess e ass s ess e st e e 80

Zanim mozliwe bedzie skanowanie do folderu udostepnionego, folder musi zostaé¢ udostepniony, a
nastepnie dodany jako wpis Ksigzki adresowej w programie Xerox® CentreWare® Internet Services.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do rozdziatu Xerox® CentreWare® Internet Services na
stronie 27.

Udostepnianie folderu w komputerze z systemem Windows

1. Otwérz program Windows Explorer.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy folder, ktéry ma zostaé udostepniony i wybierz opcje
Witasciwosci.

Kliknij karte Udostepnianie, a nastepnie kliknij Udostepnianie zaawansowane.
Wybierz opcje Udostepnij folder.

Kliknij opcje Uprawnienia.

Wybierz grupe Kazdy i upewnij sie, ze wszystkie uprawnienia sq wtgczone.

NowvbEWw

Kliknij przycisk OK.

Uwaga: Zapamietaj nazwe wspétuzytkowania do pézniejszego wykorzystania.

®

Kliknij ponownie przycisk OK.
9. Nacisnij przycisk Zamknij.

Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub nowszej

W menu Apple zaznacz Preferencje systemowe.

W menu Widok wybierz polecenie Wspétdzielenie.

Z listy Ustugi wybierz Wspoétdzielenie plikow.

Kliknij ikone plusa (+) ponizej pola Foldery wspoétdzielone. Zostanie wySwietlona lista folderéw.
Zaznacz folder, ktory chcesz udostepnié w sieci, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj.

Na liscie Uzytkownicy kliknij opcje Kazdy.

No Uy s WwWwN-=~

Na liscie po prawej stronie okna Uzytkownicy za pomocg przyciskow ze strzatkq wybierz
uprawnienia uzytkownika na Do odczytu i zapisu.

®

Kliknij przycisk Opcje.

0

Aby udostepnié ten folder innym komputerom z systemem Windows, zaznacz opcje Udostepnij

pliki i foldery uzywajgc SMB.

10. Zaznacz pole wyboru Wt. po lewej stronie opcji Udostepnianie plikéw w obszarze Ustuga.
Folder i jego zawarto3¢ jest udostepniana uzytkownikom sieci.

11. Zamknij okno Preferencje systemowe.

Uwaga: Po otwarciu wspétdzielonego folderu w polu Znajdz folderu oraz jego podfolderéw
pojawia sie baner Folder udostepniony.
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Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie Xerox®
CentreWare® Internet Services)

1. Otworz przeglgdarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czedci Ustalanie adresu [P drukarki na
stronie 27.

2. Kliknij Address Book (Ksigzka adresowa).

3. W sekgji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp/serw.)) kliknij opcje
Computer/Server Address Book (Ksigzka adresowa komputera/serwera).

4.  Kliknij polecenie Add (Dodaj) przy kazdym pustym polu i wprowadz ponizsze informacje:

Name (Nazwa): wprowadzZ nazwe, ktéra ma by¢é wyswietlana w Ksigzce adresowej.
Typ serwera: wybierz Komputer (SMB).
Host Address (Adres hosta): Wprowadz adres IP komputera.

Port Number (Numer portu): Wprowadz domyslny numer portu dla SMB (139) lub wybierz
numer z ukazanego zakresu.

Login name (Nazwa logowania): wprowadz nazwe uzytkownika komputera.
Login Password (Hasto logowania): wprowadz hasto logowania do komputera.
Re-enter Password (Wprowadz hasto ponownie): WprowadzZ ponownie hasto logowania.

Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu): wprowadz nazwe katalogu
lub folderu. Przyktadowo, aby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie scans,
Wpisz scans.

Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu): podaj ciezke folderu na serwerze FTP.

Przyktadowo, jezeli chcesz, zeby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie
colorscans w folderze scans, wpisz /colorscans.

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Skonfigurowanie skanowania do serwera FTP

Przed skonfigurowaniem skanowania do serwera FTP, na serwerze musi by¢ zainstalowane
odpowiednie oprogramowanie oraz musi by¢ skonfigurowane z folderami wspétdzielonymi dla
kazdego uzytkownika.

1.

Otworz przeglgdarke internetowaq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

W programie Xerox® CentreWare® Internet Services, kliknij opcje Address Book (Ksigzka
adresowa).

W sekcji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp/serw.)) kliknij opcje
Computer/Server Address Book (Ksigzka adresowa komputera/serwera).

Kliknij polecenie Add (Dodaj) przy kazdym pustym polu i wprowadz ponizsze informacje:
— Name (Nazwa): wprowadz nazwe, ktéra ma by¢ wyswietlana w Ksigzce adresowe;.

— Network Type (Typ sieci): Wybierz Serwer (FTP).

— Host Address (Adres hosta): wprowadz adres IP lub nazwe DNS dla serwera FTP.

— Port Number (Numer portu): wprowadz domyslny numer portu dla serwera FTP (21) lub
wybierz go z dostepnego zakresu.

— Login Name (Nazwa logowania): Wprowadz wazng nazwe logowania dla serwera FTP.
— Password (Hasto): Wprowadz wazne hasto dla serwera FTP.
— Re-enter Password (Wprowadz hasto ponownie): Wprowadz hasto ponownie.

— Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu): wprowadz nazwe katalogu
lub folderu. Przyktadowo, aby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie scans,
wpisz scans.

— Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu): podaj éciezke folderu na serwerze FTP.
Przyktadowo, jezeli chcesz, zeby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie
colorscans w folderze scans, wpisz /colorscans.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany). Utworzona zostanie nowa pozycja ksiazki

adresowe;j.

Teraz mozna skanowaé do serwera FTP.
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Konfigurowanie skanowania do adresu email

Zanim skanowanie na adres email bedzie mozliwe, nalezy skonfigurowaé drukarke tak, aby taczyta sie
z serwerem SMTP.

Aby skonfigurowaé ustawienia serwera SMTP:

1.

L X N

10.

82

Otworz przeglgdarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czeSci Znajdowanie adresu IP drukarki na stronie 27.

Kliknij opcje Wtasciwosci.

W lewym okienku w obszarze Protokoty kliknij opcje Serwer e-mail.

Whpisz ponizsze informacje:

— Obok pozycji Wprowadz adres e-mail ,,0d” wpisz adres e-mail w odpowiednim formacie, ktory
bedzie wyswietlany w polu Od wiadomosci e-mail wysytanych z drukarki.

— W polu Serwer SMTP (adres IP lub nazwa DNS) wpisz adres IP lub nazwe DNS serwera
SMTP.

— W polu Port SMTP wpisz domyslny numer portu SMTP (czyli 25) lub wybierz numer z
podanego zakresu.

Wybierz typ uwierzytelnienia.
Uwaga: Typ uwierzytelniania musi by¢ zgodny z serwerem SMTP.

Jezeli uwierzytelnienie jest wymagane, wprowadz wazng nazwe logowania SMTP serwera SMTP.
Jezeli uwierzytelnienie jest wymagane, wprowadz wazne hasto serwera SMTP.

Wprowad? ponownie hasto.

Przewin do dotu i kliknij opcje Zapisz zmiany.

Uwaga: Skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych lub administratorem systemu, aby

uzyska¢ nazwe serwera SMTP lub adres IP. Niekt6rzy dostawcy ustug internetowych wymagajg
uwierzytelnienia. Nalezy potwierdzi¢ typ uwierzytelnienia, login i hasto.

Po zakoriczeniu procesu mozna korzystac z funkcji skanowania do adresu e-mail. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, zobacz Konfigurowanie skanowania do adresu email.
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Konfiguracja skanowania (tgcze USB)

Jezeli drukarka jest podtgczona kablem USB, skanowanie na adres email lub do miejsca sieciowego
nie jest mozliwe. Mozna skanowa¢ do folderu w komputerze lub aplikacji po zainstalowaniu
sterownikéw i programu Menedzer ekspresowego skanowania. Aby uzyskaé szczegétowe informacje,
przejdz do czesci Instalacja oprogramowania na stronie 41.

Konfiguracja skanowania do folderu na komputerze (USB)

1. Uruchom program Express Scan Manager:

— Windows: Kliknij Start > Programy > Xerox. Wybierz drukarke z listy. Kliknij dwukrotnie
Menedzer skanowania ekspresowego.

— Macintosh: Przejdz do opcji Aplikacje > Xerox. Wybierz drukarke z listy. Kliknij dwukrotnie
Menedzer skanowania ekspresowego.

2. Kliknij przycisk OK, aby zaakceptowaé domyslng Sciezke docelowaq folderu lub kliknij opcje
Przegladaj i wybierz inny folder.
3. Wciénij przycisk OK.

Teraz mozna skanowacé do folderu na komputerze. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz
Skanowanie do folderu na komputerze z potgczeniem USB na stronie 99.
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Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug
sieci Web

Funkcja Web Services on Devices (WSD) umozliwia klientowi wykrycie i dostep do urzgdzenia
zdalnego oraz powigzanych z nim ustug za posrednictwem sieci. WSD obstuguje wykrywanie,
sterowanie i uzytkowanie urzqdzen.

Aby zainstalowaé drukarke WSD za pomocg Kreatora dodawania drukarki:
1. Na komputerze uruchom kreatora dodawania drukarki.
— W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.

— W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

— W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.
— W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.
2. Aby uruchomi¢ Kreatora dodawania drukarki, kliknij polecenie Dodaj drukarke.
3. Zlisty dostepnych urzadzen wybierz to, ktérego chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij polecenie Dalej.
4. Jesli drukarki, ktérej chcesz uzyé, nie ma na liscie, kliknij Drukarki, ktérej szukam, nie ma na
liscie.
a. Wybierz Dodaj drukarke, uzywajac adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.
b. W polu Typ urzgdzenia wybierz opcje Urzgdzenie ustug sieci Web.

Wprowadz adres IP drukarki w polu Nazwa hosta lub Adres IP, a nastepnie kliknij przycisk
Dale;j.

5. Wykonagj kroki wskazywane przez kreatora, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.
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Ten rozdziat zawiera:
e  Obstugiwany papier....

e Umieszczanie papieru........

.. 86

89

e Drukowanie na papierze specjalnym.......

92
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Obstugiwany papier

Ta sekcja zawiera:

®  ZOMOAWIANIE PUPIEIU.cuuerreerieeeeeeaeisseasesssesssesssesssesssssssssssssssssssssssssesssessssssssssesssesssessssssssssssssesssessssssssssesssesssessssssssssssasesaes
e 0Ogoblne wskazdwki dotyczgce Wktadanial POAPIEIU ......cceerceereerreee s esses s ssss s sssssssssssssssenns
o Papier, ktory Moze USZKOAZIC ArUKAITKE ... sssssesssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
o  Wskazowki dotyczace przeChOWYWANIA PAPIEIU .......eeereerreereeenreeeessseesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
e  Obstugiwane typy papi€ru Wraz Z gramMOEUIG.....o.eeeeeereesessssssssssssssssssssssssssessssssssssesssssessssssssssssssssssssssessens
o  Obstugiwane standardoWe roZMiAry PAPIEIU ........uververremssesssisnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

e  Obstugiwane niestandardowe roZMiary PAPIEIU..........weeenreeeeesseeseesssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Aby zapewnié
najwyzszq jakos¢é wydrukéw i unikngé zakleszczen papieru, postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w tej sekcji.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz nosnikéw do drukowania firmy Xerox,
zalecanych dla twojej drukarki.

Zamawianie papieru

Aby zaméwié papier lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/WC6027supplies.

Ogdlne wskazéwki dotyczgce wktadania papieru

¢ Nie nalezy przetadowywac tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego
zapetnienia w tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

e  Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

o Jesli czesto wystepujq zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nosnikoéw z nowej paczki.

e Nie drukuj na noénikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.

e Nalezy uzywa¢ wytqcznie papierowych kopert. Nalezy uzywa¢ tylko kopert jednostronnych.
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Papier i nosniki

Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke

Niektore rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowac¢ niskg jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwos¢ zaciec papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujgcych materiatow:

e  Gruby lub porowaty papier

e  Papier do drukarek atramentowych

e  Papier btyszczqcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

e  Papier, ktory zostat skserowany

e  Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

e  Papier z wycieciami lub perforacjami

e  Papier ze zszywkami

e  Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e  Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe

!i‘m PRZESTROGA: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujg uszkodzen spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
rézni€ sie poza tymi obszarami. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.

Wskazowki dotyczgce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikéw wptywa na optymalng jakos¢é druku.

e  Papier nalezy przechowywa¢ w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszos¢
materiatdw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania Swiatta ultrafioletowego
lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczeglnosci promieniowanie UV emitowane
przez stonce i Swietlowki.

e  Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.

e  Nalezy utrzymywa¢ statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

e  Unikaé przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te miejsca
sqg najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.

e  Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w
szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkéw lub napojéw w miejscach, w ktérych papier jest
przechowywany lub uzywany.

¢ Nie nalezy otwieraé zapieczetowanych opakowarn papieru, zanim nie bedq one gotowe do
umieszczenia w drukarce. Papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu. Opakowanie
chroni papier przed utratg lub pochtanianiem wilgoci.

e Niektore nosniki specjalne sg zapakowane w plastikowe torby umozliwiajace ponowne szczelne
zamkniecie. No3dniki nalezy przechowywaé w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane
nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu, szczelnie zamkniete.
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Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg

Typ Papieru Gramatura

Zwykty Gruby 60-90 g/m?

Zwykty ponownie zatadowany Lekki 60-80 g/m?

Papier Firmowy Uwaga: Ustawienie domyslne to Gruby.

Dziurkowany Szczegbtowe informacje na temat sposobu

Kolorowe zmieniania ustawienia typu papieru znajdujg
sie w czesci Dostosowywanie typu papieru na
stronie 161.

Makulaturowy 60-105 g/m?

Dokumentowy, ciezki zwykty 91-105 g/m?

Karton o matej gramaturze 106-163 g/m?

Lekki karton ponownie zatadowany

Karton btyszczgcy o matej gramaturze

Lekki karton btyszczgcy ponownie

zatadowany

Etykiety

Koperty

Obstugiwane standardowe rozmiary papieru

Standard europejski Standard amerykanski

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)

Koperta C5 (162 x 229 mm, Koperta Monarch (98 x 190 mm,

6,4 x 9 cali) 3,9 x 7,5 cala)

Koperta DL (110 x 220 mm, Koperta Nr 10 (241 x 105 mm,

433 x 8,66 cala) 41 x 9,5 cala)

Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

W drukarce mozesz uzywa¢ papierdw o niestandardowym rozmiarze, mieszczqcych sie w
nastepujgcych wymiarach:

e  Szerokosé: 76,2—-215,9 mm (3-8,5 cala)

e  Dtugosé: 127-355,6 mm (5-14 cali)
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Umieszczanie papieru

Ta sekcja zawiera:
e Umieszczanie papieru

e Konfigurowanie tacy papieru dla formatu Legal i A4

Umieszczanie papieru
1. Usun tace z drukarki.

— Aby wyjg¢ tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies lekko przéd tacy, a
nastepnie wyciagnij tace na zewnatrz.

2. Ztytu tacy papieru wcisnij podnosnik papieru tak, aby sie zablokowat.
3. Dostosuj ograniczniki dtugosci i szerokosci papieru zgodnie z ilustracjq.

4.  Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej

powierzchni. W ten sposob oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zacigcia sie
papieru.
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5. W6z papier do tacy strong do druku w gére, a nastepnie wyreguluj prowadnice dtugosci i
szerokosci, aby dopasowac je do papieru.

— Zataduj papier dziurkowany z otworami po lewej stronie.

— W celu drukowania na papierze firmowym wtéz papier firmowy strong z nadrukiem w gére,
gorng krawedzig w strone tytu tacy.

Uwaga: Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze
spowodowac zacigcie drukarki.

6. Wsun tace z powrotem do drukarki.

7.  Wsun tace do oporu.
Uwagi:

e Jezeli taca nie wsunie sie do korica, upewnij sie, ze ptytka podnosnika papieru z tytu tacy jest
zablokowana w pozycji obnizone;j.

o Jezeli taca jest wydtuzona do papieru formatu Legal, taca wystaje, gdy jest wtozona do
drukarki.
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Konfigurowanie tacy papieru dla formatu Legal i A4

Dtugosé tacy papieru mozna dostosowaé do formatow A4/Letter oraz Legal (8,5 x 14 cali). W
przypadku ustawienia dtugosci do formatu Legal, taca wystaje z przodu drukarki.

Zmiana dtugosci tacy papieru w celu dostosowania do dtugosci papieru

1.
2.

Wyjmij caty papier z tacy.

Aby wyjaé tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies lekko przéd tacy, a
nastepnie wyciagnij tace na zewnatrz.

Aby wysungc¢ tace, jedng rekq przytrzymaj jej tyt. Drugg rekg nacisnij zatrzask na przedzie tacy i
wyciagnij koncéwki az do zatrzasnigcia.

Aby wsung¢ tace odpowiednio do krotszego papieru, przytrzymaj jej tyt jedng rekg. Drugq reka
nacisnij zatrzask na przedzie tacy i wepchnij koficéwki az do zatrzadniecia.
Aby zabezpieczy¢ papier, umies¢ pokrywe papieru na wysunietej czesci tacy.
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Drukowanie na papierze specjalnym

Ta sekcja zawiera:

O KOPEILY ettt st e AR AR ARttt et aes
O B KIOEY ettt
o Drukowanie Na btySZCZACYM KAMTONIE ... stssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

Aby zaméwi¢ papier lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/WC6027supplies.

Koperty

Mozesz drukowaé koperty za pomocq tacy gtdwne;j.

Wktadanie kopert do tacy papieru
1. Aby witozy¢ koperty do tacy papieru:
2. Usun tace z drukarki.

— Aby wyjgé tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies lekko przéd tacy, a
nastepnie wyciaggnij tace na zewnatrz.

3. Rozsun prowadnice papieru.
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5.

Papier i nosniki

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
— Koperty formatu Nr 10, DL lub Monarch wktadaj do tac strong drukowang w goére, z
zamknietymi klapkami skierowanymi w dét i krawedziqg z klapkg po prawej stronie.

Uwaga: Aby unikngé marszczenia sie kopert nr 10, DL, C5 lub Monarch, nalezy je wktadaé strong
do druku skierowang w gére i z otwartymi klapkami skierowanymi na zewngtrz drukarki.

Uwaga: W przypadku umieszczania kopert dtuzszg krawedzig do przodu nalezy wybraé
orientacje poziomq w sterowniku drukarki.

— Koperty C5 wktadaj strong do zadrukowania w gore, z otwartymi klapkami, zwréconymi na
zewnaqtrz drukarki.

Wyréwnaj prowadnice papieru, aby delikatnie opieraty sie o krawedzie kopert.

Etykiety

Upewnij sig, ze nosnik etykiet jest umieszczony w tacy papieru strong do druku do géry.

Wskazowki odnosnie drukowania etykiet

Nalezy uzywa¢ etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Nie nalezy uzywaé etykiet winylowych.

Nie pozw6l, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wiecej niz raz.
Nie nalezy uzywaé etykiet z suchg warstwg samoprzylepng.

Nalezy drukowaé tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi
etykietami.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawié wewnqtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedqg
gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozyé z powrotem do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamkngé.
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A\

Nie nalezy przechowywa¢ etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w bardzo
cieptych lub chtodnych. Przechowywanie ich w ekstremalnych warunkach moze powodowaé
problemy z jako3cig druku lub powodowaé zaciecia w drukarce.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogq
powodowac zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

Ustaw etykiete jako typ papieru w sterowniku drukarki.

Przed wtozeniem etykiet wyjmij z tacy caty pozostaty papier.

PRZESTROGA: Nie wolno uzywa¢ arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sg odklejone.
Mogtoby to uszkodzi¢ drukarke.

Drukowanie na btyszczgcym kartonie

Mozesz drukowac tylko na lekkim kartonie btyszczacym o gramaturze 163 g/m? lub mniejszej.

Nie nalezy otwieraé zapieczetowanych opakowan kartonu btyszczgcego, zanim nie bedq one
gotowe do wtozenia do drukarki.

Nalezy pozostawi¢ karton btyszczgcy w oryginalnym opakowaniu i przechowywaé w zamknietych
kartonach, az bedq gotowe do uzycia.

Wyjmij pozostaty papier z tacy przed wtozeniem kartonu btyszczgcego.

Nie wktadaj wigkszej ilosci kartonu btyszczacego, niz planujesz wykorzystaé. Po zakoriczeniu
drukowania nie zostawiaj kartonu btyszczgcego w tacy. Wtéz pozostaty karton btyszczgcy do
oryginalnego opakowania i zamknij je.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogq
powodowa¢ zwijanie sie kartonu btyszczgcego i zaciecie drukarki.

W sterowniku drukarki wybierz zgdany typ kartonu btyszczgcego lub tace, do ktérej zostat
witozony.

Aby zoptymalizowaé drukowanie na btyszczgcym kartonie, wykonaj co najmniej jednq z
nastepujacych czynnosci:

94

Dostosuj ustawienie typu papieru. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Dopasowywanie typu
papieru na stronie 161.

Dostosuj rolke transferowq polaryzacji. Aby uzyskaé wiecej informacgji, patrz Regulowanie rolki
transferowej polaryzacji na stronie 161.

Dostosuj ustawienia urzgdzenia utrwalajgcego. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
Regulowanie urzgdzenia utrwalajgcego na stronie 162.
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Skanowanie

Ten rozdziat zawiera:

Wktadanie dokumentow

96

Skanowanie do pamieci flash

98

Skanowanie do folderu na komputerze z potgczeniem USB

99

Skanowanie do folderu wspélnego na komputerze sieciowym
Skanowanie na adres e-mail

Skanowanie do ustugi sieci Web na urzgdzeniach

Skanowanie obrazéw do aplikacji na komputerze z potgczeniem USB
Dostosowanie ustawien skanowania

Zmiana domyslnych ustawien skanowania

Ograniczanie dostepu do skanowania

Patrz réowniez:

Przeglad instalacji i konfiguracji na stronie 32
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Skanowanie

Wktadanie dokumentow

Umies¢ oryginalny dokument, jak pokazano.

Szyba skanera Automatyczny podajnik dokumentéw

Unie$ automatyczny podajnik Umies¢ oryginat strong zadrukowang do goéry,
dokumentéw, a nastepnie umies¢ oryginat  gorng krawedzig w strone podajnika. Dostosuj
wydrukiem w d6t w lewym gérnym rogu prowadnice papieru, aby dopasowac je do
szyby dokumentow. oryginatow.

Wskazoéwki dotyczgce szyby dokumentéw

Przy uzyciu szyby dokumentéw mozna skanowa¢ lub kopiowaé pojedyncze strony. Szyba
dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala).

Przy uzyciu szyby dokumentéw mozna kopiowacé i skanowaé nastepujqce typy oryginatow.
e Dokumenty na papierze zwyktym

e  Papier ze spinaczami lub zszywkami

e  Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami

e  Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)
e  Koperty

o  Ksigzki
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Skanowanie

Wskazowki dotyczgce automatycznego podajnika dokumentow

Pojemno3s¢ automatycznego podajnika dokumentéw pozwala pomiesci¢ nastepujgce oryginaty:

Szerokos¢: 139,7-215,9 mm (5,5-8,5 cala)
Dtugosé: 139,7-355,6 mm (5,5-14 cali)
Waga: 50-125 g/m?

Podczas tadowania oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw nalezy postepowaé
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

Oryginat nalezy wktadaé stronq zadrukowanq do géry, gérng krawedziq w strone podajnika.
W automatycznym podajniku dokumentéw nalezy umieszczaé tylko luzne arkusze papieru.
Prowadnice papieru nalezy dopasowaé do oryginatow.

Papier nalezy wktada¢ do automatycznego podajnika tylko wtedy, gdy atrament jest suchy.
Nie nalezy tadowac¢ oryginatdéw poza linie maksymalnego zapetnienia.
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Skanowanie

Skanowanie do pamieci flash

Umozliwia skanowanie dokumentu i zapisanie zeskanowanego pliku w pamieci Flash USB. Funkcja
Skanuj do pamieci USB tworzy skany w formacie pliku .jpg, .pdf oraz .tiff.

Uwaga: Przed nacisnieciem przycisku Skanuj lub wtozeniem napedu flash USB do gniazda,
nacisnij przycisk Oszczedzanie energii, po czym odczekaj dopéki lampka trybu oszczedzania
energii nie zgasnie.

Aby zeskanowa¢ dokument do pamieci flash:

1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego podajnika dokumentow.

2. Wibz pamieé flash USB do portu USB na przedzie drukarki. Na ekranie dotykowym zostanie
wysSwietlona karta Skanuj do pamigci USB.

\

3. Aby zapisaé zeskanowany plik w konkretnym folderze pamieci flash USB, dotknij pozycji Zmieh
folder.

4,  Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, dotknij odpowiednich przyciskow. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, zobacz Dostosowywanie ustawien skanowania na stronie 107.

5. Aby zmieni¢ opcje folderu i pliku, dotknij pozycji Opcje.
6. Aby utworzy¢ folder dla zeskanowanego pliku, dotknij pozycji Create Folder (Utwoérz folder) >
On (Wt) > OK.
7. Aby dodaé prefiks lub sufiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Nazwa pliku.
— Aby drukarka nazwata plik automatycznie, dotknij pozycji Auto.
— Aby dodac prefiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Prefiks, dotknij pozycji Enter Text (Wpisz
tekst), podaj nazwe prefiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.
— Aby dodac sufiks do nazwy pliku, dotknij opcji Sufiks, dotknij opcji Enter Text (Wpisz tekst),
podaj nazwe sufiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.

8. Drukarka zeskanuje obraz do wskazanego folderu.

Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Start, aby zeskanowa¢ kolejng strone.

/I OSTRZEZENIE: Nie wyjmuj pamieci flash USB az do wyswietlenia odpowiedniego monitu. Jesli
pamiec flash zostanie wyjeta przed ukonczeniem transferu, plik moze by¢ niezdatny do uzycia i moze
dojs¢ do uszkodzenia innych plikbw zapisanych w pamieci.
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Skanowanie

Skanowanie do folderu na komputerze z
potgczeniem USB

1.

s W

©® N o Ww

Uruchom program Express Scan Manager:

— Windows: Kliknij Start > Programy > Xerox Office Printing. Wybierz drukarke z listy. Kliknij
dwukrotnie Menedzer skanowania ekspresowego.

— Macintosh: Przejdz do opcji Aplikacje > Xerox. Wybierz drukarke z listy. Kliknij dwukrotnie
Menedzer skanowania ekspresowego.

Aby zaakceptowaé domyslny folder miejsca docelowego, kliknij przycisk OK w celu
zaakceptowania domyslnego folderu miejsca docelowego, lub aby przejs¢ do innego folderu,
kliknij przycisk Przeglada,j.

Kliknij przycisk OK.

Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub w6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.

Wcisnij przycisk PC.

Zmien ustawienia skanowania wedtug swoich potrzeb.

Aby rozpoczqé skanowanie, nacisnij przycisk Start.

Na komputerze otwiera sie okno Menedzera skanowania ekspresowego, wskazujgce postep.
Drukarka bedzie skanowaé dokumenty do miejsca docelowego okreslonego w Menedzerze
skanowania ekspresowego.
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Skanowanie

Skanowanie do folderu wspolnego na
komputerze sieciowym

Ta sekcja zawiera:

Udostepnianie folderu w komputerze z systemem WINAOWS .........covcoeeorrennrrennesensssesssssensssssssssssssnnns
Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X 10.7 lUD NOWSZYM .......ervenrreermrreernrerrnreesseneessseenne.

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie Xerox® CentreWare®
INEEIMEL SEIVICES) ..ottt eeise st sbsse st bbbt

Skanowanie do folderu Na KOMPULEIrZE SIECIOWYM .......vveervrrreesrenrsinssenssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns

Przed uzyciem drukarki jako skanera w sieci:

1.
2.

Utworz folder wspotdzielony na dysku twardym komputera.

Utwérz nowy adres za pomocg programu Xerox® CentreWare® Internet Services lub Edytora
ksigzki adresowej, wskazujgc skanerowi dany komputer.

Uwaga: Aby uzyskaé dalsze informacje, zobacz Podtgczanie drukarki na stronie 34.

Udostepnianie folderu w komputerze z systemem Windows

1.
2.

No v e Ww

®
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Otworz program Windows Explorer.

Kliknij prawym przyciskiem myszy folder, ktéry ma zosta¢ udostepniony i wybierz opcje
Wrtasciwosci.

Kliknij karte Udostepnianie, a nastepnie kliknij Udostepnianie zaawansowane.
Wybierz opcje Udostepnij folder.

Kliknij opcje Uprawnienia.

Wybierz grupe Kazdy i upewnij sie, ze wszystkie uprawnienia sq wtgczone.
Kliknij przycisk OK.

Uwaga: Zapamietaj nazwe wspdtuzytkowania do pézniejszego wykorzystania.
Kliknij ponownie przycisk OK.

Nacisnij przycisk Zamknij.
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Skanowanie

Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X 10.7 lub nowszym

No Uy s WwN-2

®

10.
11.
12.

W menu Apple zaznacz Preferencje systemowe.

W menu Internet i komunikacja bezprzewodowa wybierz opcje Udostepnianie.

Z listy Ustugi wybierz pozycje Udostepnianie plikow.

W obszarze Foldery udostepnione kliknij ikone znaku plus (+).

Przejdz do folderu, ktéry chcesz udostepnic w sieci, a nastepnie kliknij polecenie Doda;j.

Aby zmieni¢ prawa dostepu do folderu, wybierz go. Grupy zostang aktywowane.

Na liscie Uzytkownicy kliknij pozycje Wszyscy, nastepnie za pomocq strzatek wybierz pozycje
Odczyt i zapis.

Kliknij pozycje Opcje.

Aby udostepnié ten folder innym komputerom z systemem Windows, zaznacz opcje Udostepnij
pliki i foldery uzywajgc SMB.

Aby udostepnié folder konkretnym uzytkownikom, wybierz pozycje W. obok nazwy uzytkownika.
Kliknij przycisk Gotowe.

Zamknij okno Preferencje systemowe.

Uwaga: Po otwarciu wspétdzielonego folderu w polu Znajdz folderu oraz jego podfolderéw
pojawia sie baner Folder udostepniony.

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie
Xerox® CentreWare® Internet Services)

1.

Otworz przeglgdarke internetowaq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.
Kliknij Address Book (Ksigzka adresowa).

W sekcji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp/serw.)) kliknij opcje
Computer/Server Address Book (Ksigzka adresowa komputera/serwera).

Kliknij polecenie Add (Dodaj) przy kazdym pustym polu i wprowadz ponizsze informacje:
— Name (Nazwa): wprowadz nazwe, ktéra ma by¢é wyswietlana w Ksigzce adresowej.

— Typ serwera: wybierz Komputer (SMB).

— Host Address (Adres hosta): Wprowadz adres IP komputera.

— Port Number (Numer portu): Wprowadz domyslny numer portu dla SMB (139) lub wybierz
numer z ukazanego zakresu.

— Login name (Nazwa logowania): wprowadz nazwe uzytkownika komputera.
— Login Password (Hasto logowania): wprowadz hasto logowania do komputera.
— Re-enter Password (Wprowadz hasto ponownie): Wprowadz ponownie hasto logowania.

— Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu): wprowadz nazwe katalogu
lub folderu. Przyktadowo, aby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie scans,
wpisz scans.

— Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu): podaj $ciezke folderu na serwerze FTP.
Przyktadowo, jezeli chcesz, zeby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie
colorscans w folderze scans, wpisz /colorscans.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027 101
Przewodnik uzytkownika



Skanowanie

Skanowanie do folderu na komputerze sieciowym

o s wNn-=

® N

10.

11.

102

Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wtéz do automatycznego podajnika dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.

Dotknij przycisku Sie€.

Dotknij wpisu ksiazki adresowe;.

Wcisnij przycisk OK.

Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, dotknij odpowiednich przyciskéw. Aby uzyska¢ szczegétowe

informacje, zobacz Dostosowywanie ustawien skanowania na stronie 107.

Aby zmieni¢ opcje folderu i pliku, dotknij pozycji Opcje.

Aby utworzy¢ folder dla zeskanowanego pliku, dotknij pozycji Create Folder (Utwérz folder) >

On (Wt) > OK.

Aby dodac¢ prefiks lub sufiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Nazwa pliku.

— Aby drukarka nazwata plik automatycznie, dotknij pozycji Auto.

— Aby dodac¢ prefiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Prefiks, dotknij pozycji Enter Text (Wpisz
tekst), podaj nazwe prefiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.

— Aby dodac sufiks do nazwy pliku, dotknij opcji Sufiks, dotknij opcji Enter Text (Wpisz tekst),
podaj nazwe sufiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.

Aby rozpoczaé skanowanie, nacisnij przycisk Start. Drukarka zeskanuje obraz do wskazanego

folderu.

Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Start, aby zeskanowac kolejng strone.
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Skanowanie

Skanowanie na adres e-mail

Przed wykonaniem skanowania na adres e-mail nalezy skonfigurowaé drukarke z danymi serwera
poczty. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, zobacz Konfigurowanie skanowania do adresu email.

Aby wystaé zeskanowany obraz na adres e-mail:

1. Potdz oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow.

2. Na panelu sterowania dotknij pozycji E-mail.
3. Okresl metode wybierania odbiorcow:

— Nowy odbiorca: Opcja ta umozliwia reczne wprowadzanie adresu e-mail. Wprowad? adres za
pomocq klawiatury.

— Ksigzka adresowa: Opcja ta umozliwia wybranie adresu e-mail lub listy dystrybucyjnej z
ksigzki adresowej.

4, Dotknij opcji OK.

5. Aby zmienié¢ ustawienia skanowania, dotknij odpowiednich przyciskéw. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, zobacz Dostosowywanie ustawien skanowania na stronie 107.

6. Aby zmienic¢ opcje folderu i pliku, dotknij pozycji Opcje.

7. Aby dodac prefiks lub sufiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Nazwa pliku.
— Aby drukarka nazwata plik automatycznie, dotknij pozycji Auto.

— Aby dodac¢ prefiks do nazwy pliku, dotknij pozycji Prefiks, dotknij pozycji Enter Text (Wpisz
tekst), podaj nazwe prefiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.

— Aby doda¢ sufiks do nazwy pliku, dotknij opcji Sufiks, dotknij opcji Wpisz tekst, podaj nazwe
sufiksu, nastepnie dotknij przycisku OK.

8. Aby rozpoczg¢ skanowanie, nacisnij przycisk Start.

Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Start, aby zeskanowac kolejng strone.
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Skanowanie

Skanowanie do ustugi sieci Web na
urzqgdzeniach

Standard WSD (Web Services on Devices) stuzy do tgczenia komputera z drukarkg. Mozna go uzyé, by
za pomocq komputera uzyskaé dostep do zeskanowanych obrazéw.

Uwaga: Zobacz Instalowanie drukarki jako ustugi sieci Webj na urzadzeniach na stronie 84.

Aby skanowa¢ do WSD:

Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego podajnika dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.

Dotknij pozycji WSD.

Aby wybraé miejsce docelowe, dotknij adresu komputera.

Aby wybra¢ typ skanowania, dotknij pola Event (Zdarzenie), nastepnie dotknij typu skanowania.
Aby rozpoczqé skanowanie, nacisnij przycisk Start.

NowuyuEwWwN-=

W oknie komunikatu dotyczgcego urzgdzenia skanowania WSD na ekranie komputera wybierz
program, ktéry ma wykonaé skanowanie.
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Skanowanie

Skanowanie obrazéw do aplikacji na
komputerze z potgczeniem USB

Ta sekcja zawiera:

Skanowanie Obrazu A0 APLIKAC) «...weeeereerrrerreerreiseeiseiesseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssss
Skanowanie obrazu w systemie WINAOWS 8 ... ssseessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssanses
Skanowanie obrazu w systemie Windows Vista lub WindOows 7 ...

Skanowanie obrazu w systemie WINAOWS XP ........inrinssinssssessnssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

Mozesz importowaé obrazy bezposrednio ze skanera do folderu na komputerze. W przypadku
komputera Macintosh oraz niektérych aplikacji systemu Windows mozliwe jest importowanie
obrazéw bezposrednio do aplikagji.

Skanowanie obrazu do aplikacji

Uwaga: Niektére aplikacje systemu Windows, w tym Office 2007 nie obstugujg tej funkgji.

Otworz plik, w ktérym chcesz umiescié obraz.

W aplikacji, wybierz pozycje z menu, aby otworzy¢ obraz.

Z menu Zrédto papieru w systemie Windows lub menu Scan From (Skanuj z) w systemie
Macintosh wybierz jedng z nastepujacych opcji:

— Szyba skanera

— Automatyczny podajnik dokumentow

Wybierz pozostate ustawienia sterownika skanowania wedtug potrzeb

Uwaga: Aby wyswietli¢ pomoc online, kliknij opcje Pomoc (?).

Aby rozpoczqé skanowanie, nacisnij przycisk Start.
Drukarka skanuje dokument i umieszcza obraz w wybranej aplikagji.

Skanowanie obrazu w systemie Windows 8

1.

v & WwWN

Aby uzyskaé dostep do menu All Apps (Wszystkie aplikacje) z interfejsu Modern User Interface

systemu Windows 8, kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne miejsce na ekranie, a nastepnie

znajdz ikone All Apps (Wszystkie aplikacje) u dotu, po prawej stronie.

Aby wyswietli¢ nagtéwek System Windows, kliknij pozycje Panel sterowania.

Aby wyswietli¢ strone Sprzet i dzwigk, kliknij opcje Wyswietl urzgdzenia i drukarki.
Kliknij swojg drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij opcje Nowy skan.
Wybierz ustawienia skanowania, a nastepnie kliknij opcje Podglad lub Skanuj.
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Skanowanie

Skanowanie obrazu w systemie Windows Vista lub Windows 7

1.

s whN

W komputerze wybierz opcje Start > Wszystkie programy > Faksowanie i Skanowanie w
systemie Windows.

Kliknij polecenie Nowe skanowanie.

Gdy zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wybierz ustawienia skanowania.

Aby zobaczy¢ podglgd dokumentu lub zaznaczy¢ fragment dokumentu do skanowania, wybierz
opcje Podglad.

Drukarka skanuje podglad obrazu.

Aby wybraé fragment dokumentu, usun zaznaczenie pola wyboru Wyswietlaj podglagd lub
skanuj obrazy jako osobne pliki, a nastepnie zmier rozmiar ramki, wykorzystujqgc do tego
narozniki.

Kliknij polecenie Skanuj.

Zeskanowany obraz jest zapisywany w domyslnym folderze Skanowane dokumenty lub w
wybranym folderze.

Skanowanie obrazu w systemie Windows XP

vt wnN =

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
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W komputerze wybierz opcje Start > Panel sterowania.

Kliknij dwukrotnie opcje Skanery i aparaty.

W oknie skaneréw i aparatéw fotograficznych kliknij przycisk Dalej.
Kliknij dwukrotnie pozycje Xerox WC6027.

Wybierz opcje:

Obraz kolorowy

— Obraz w skali szarosci
Obraz czarno-biaty lub tekst
Niestandardowy

Wybierz zrédto papieru:
— Szyba skanera
— Podajnik dokumentow

Aby zobaczyé podglgd dokumentu lub zaznaczyé fragment dokumentu do skanowania, wybierz
opcje Podglad.
Drukarka skanuje podglgd obrazu.

Aby zaznaczy¢ fragment dokumentu do skanowania, kliknij i przeciggnij punkty narozne, aby
zmienic rozmiar ramki.

Kliknij przycisk Dalej.

Wopisz nazwe dla tej grupy obrazéw.

Wybierz format pliku.

Wpisz nazwe Sciezki lub przejdz do lokalizacji zeskanowanych obrazéw za pomocg funkg;ji
Przeglada,.

Aby zapisac obraz w folderze, w oknie Inne opcje zaznacz opcje Nic.

Kliknij przycisk Dalej.

Aby wyswietli¢ zeskanowany obraz, kliknij tgcze folderu w oknie.

Kliknij Zakoncz.

Obraz zostanie zapisany w folderze i bedzie gotowy do uzycia w aplikacjach.
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Dostosowanie ustawien skanowania

Ta sekcja zawiera:

o Ustawianie KOLOTU WYJSCIOWEGO ......vurereeeeeeneeenseeseessssasssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssseses 107
e Ustawianie rozZdzZi€lCZOSCI SKANU ......c.evuucerureeeerieeeineeeieceasecesseessasesssssesssseessasesssssesesnsessasssssasesssssessssssssasesssasessss 107
®  USTAWIANIE TOMMATU PLIKU ...ooorrvereerreeereessessienssessseessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanses 108
e Rozjadnianie lub przyCiemniani€ ODIOZU ...ttt sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 108
O KOTYGOWEANIE OSTIOSCI wcuuveurcennrereeesseiesseisesasseessesassesasssssse s ssssesssse s ssse s sase b s s b s s s bbb asessssesssassseees 108
®  REGUIACHA KONTIASTU coeorrverrverierceseeesssessssessstssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassnssssssssnnsssnss 108
o OkreSlanie roZmMiarU OFYGINGIU ... sssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssessssssssssssssssssssssssssees 108
o Korzystanie z funkcji KASOWANTIA KFAWEAZI.........uvvereeerirreieriesiiesieesies s saesssssssess s sasssassssssssassssssssaseses 109

Po wybraniu trybu skanowania mozesz modyfikowaé ustawienia skanowania dla pojedynczych prac.

Mozesz réwniez zmieni¢ wartosci domyslne dla niektérych opcji. Aby uzyskac szczegotowe informacje,
zobacz Zmiana domyslnych ustawien skanowania na stronie 110.

Ustawianie koloru wyjsciowego

Jezeli oryginalny obraz jest w kolorze, mozesz zeskanowacé obraz w kolorze lub biato-czarny. Wybér
opcji biato-czarny znacznie zmniejsza rozmiar zeskanowanych obrazéow.

Aby ustawic kolor wyjsciowy:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij opcji Scan To (Skanuj do), a nastepnie opcji Scan to PC (Skanuj do komputera).
Na karcie Scan to PC (Skanuj do komputera) dotknij opcji Kolor Wyjsciowy.

Wybierz tryb koloru.

s whN

Wcisnij przycisk OK.

Ustawianie rozdzielczosci skanu

Rozdzielczos¢ skanu zalezy od tego, do czego zeskanowany obraz bedzie uzywany. Rozdzielczosé
skanowania wptywa zaréwno na rozmiar pliku, jak i na jakos¢ skanowanego obrazu. Wyzsza
rozdzielczo$¢ zapewnia wyzszq jakos¢é obrazu i wigkszy rozmiar pliku.

Aby ustawic rozdzielczos¢ skanu:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij opcji Scan To (Skanuj do), a nastepnie opcji Scan to PC (Skanuj do komputera).
Na karcie Scan to PC (Skanuj do komputera) dotknij opcji Rozdzielczosé.

Wybierz opcje.

n &~ whN

Wcisnij przycisk OK.
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Ustawianie formatu pliku

neswNn=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij opcji Scan To (Skanuj do), a nastepnie opcji Scan to PC (Skanuj do komputera).
Na karcie Scan to PC (Skanuj do komputera) dotknij opcji Format Pliku.

Dotknij ustawienia.

Wcisnij przycisk OK.

Rozjasnianie lub przyciemnianie obrazu

ok whN -~

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij opcji Scan To (Skanuj do), a nastepnie opcji Scan to PC (Skanuj do komputera).
Wybierz karte Jakos¢.

Dotknij pozycji Jasniejsze/Ciemniejsze.

Aby rozjasnic lub przyciemnic obraz, dotknij przyciskow w celu przesunigecia suwaka.
Wcisnij przycisk OK.

Korygowanie ostrosci

& wnNn =

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij opcji Scan To (Skanuj do), a nastepnie opcji Scan to PC (Skanuj do komputera).
Wybierz karte Jakos¢.

Dotknij pozycji Ostrosé¢, nastepnie wybierz opcje.

Wcisnij przycisk OK.

Regulacja kontrastu

i whN =

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij opcji Scan To (Skanuj do), a nastepnie opcji Scan to PC (Skanuj do komputera).
Wybierz karte Jakosé.

Dotknij pozycji Kontrast, nastepnie wybierz opcje.

Wecisnij przycisk OK.

Okreslanie rozmiaru oryginatu

e wNn=
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij opcji Scan To (Skanuj do), a nastepnie opcji Scan to PC (Skanuj do komputera).
Dotknij karty Opcje.

Dotknij opcji Document Size (Rozmiar dokumentu), a nastepnie dokonaj wyboru.
Wcisnij przycisk OK.
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Korzystanie z funkcji kasowania krawedzi
Mozesz okresli¢ wielkos¢ obszaru usuwanego z krawedzi skanow.

Aby uzy¢ funkcji usuwania krawedzi:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij opcji Scan To (Skanuj do), a nastepnie opcji Scan to PC (Skanuj do komputera).
Dotknij karty Opcje.

Dotknij pozycji Kasowanie Krawedzi, nastepnie uzyj znaku plusa (+) lub minusa (-).
Wecisnij przycisk OK.

& whN
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Zmiana domyslnych ustawien skanowania

Ta sekcja zawiera:

Zmiana ustawien domysINych fFOrMATU PLKU...........rveereeeereerreeerrceeesssssisssseessiesssssssssssssssssssssssssssssssssssses 110
ZMIANA KOLOTU WYJSCIOWEGO «..cooreverreeerreeneeeeseessesesssesssssssssessssssssssssssssessssssssssssssssssssesssssssssssssssesssssssssssssssessssesess 110
Zmiana domysInej rozdzielCZoSCi SKANOWONIA ......vvevvereerreenseenssesssisssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanes 111
ZmMiaNA FOZMIANU OFYGINOHU coecverriereireieeeees st sssssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssns 111
Zmiana ustawien 0pcji JASNIEJSZE/CIEMNIEJSZE.....w e eesseese e sesasssssessssessssssssssssssssssssassasesasees 111
Zmiana domySINYCH USTAWIEA OSTIOSCI......urveerrereriereesnsiessiensssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 111
Zmiana ustawienia domyslnego dla funkcji Automatyczna eliminacja ta....ecereeeeneeeernreesereeneneens 111
Zmiana ustawien opcji KASOWANIA KTAWEAZI .........cvuerveerreeerreeeseeseesesscesessiesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssses 111
Zmiana ustawien domysIinych formatu pliku TIFF ... nsnsisssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssnns 111
Zmiana ustawien domysInych jakoSci i FoZmiaru PUKU ... sessstsssssssssssesssessssenens 112
Zmiana ustawien domyslnych maksymalnego rozmiaru wiadomosci e-mail.........coeeeeereveernerernrcenneens 112
ZMIANA NOZWY PUKU vttt sssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnssssnsssnsesns 112
Zmiana domyslnego ustawienia OpCji UtWOIZ fOLAEr ...t sssssssssssessenns 112

Drukarka korzysta z domyslnych ustawien skanowania dla wszystkich zadan skanowania, chyba ze
dokonasz zmian w poszczegblnych przypadkach. Domyslne ustawienia skanowania mozna zmienié.

Zmiana domyslnych ustawien skanera:

1.

uiswN

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.
Dotknij karty Narzedzia.

Dotknij pozycji Ustawienia domyslne ustug.

Dotknij pozycji Ustawienia domyslne skanowania.

Przejdz do opcji, ktoérg chcesz zmienié.

Zmiana ustawien domyslnych formatu pliku

1.
2.
3.

Wybierz File Format (Format pliku).
Dotknij ustawienia domyslnego.
Wcisnij przycisk OK.

Zmiana koloru wyjsciowego

1.
2.
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Dotknij pozycji Kolor wyjsciowy, nastepnie wybierz opcje.
Wcisnij przycisk OK.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
Przewodnik uzytkownika



Skanowanie

Zmiana domyslnej rozdzielczosci skanowania

Rozdzielczos¢ skanu zalezy od tego, do czego zeskanowany obraz bedzie uzywany. Rozdzielczosé
skanowania wptywa zaréwno na rozmiar pliku, jak i na jakosé skanowanego obrazu. Wyzsza
rozdzielczo$¢ zapewnia wyzszq jakos¢ obrazu i wigkszy rozmiar pliku.

Aby ustawi¢ domyslng rozdzielczo$¢ skanowania:
1. Wybierz Resolution (Rozdzielczos¢).

2. Dotknij domyslnej rozdzielczosci skanowania.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana rozmiaru oryginatu

1. Dotknij opcji Document Size (Rozmiar dokumentu), a nastepnie dokonaj wyboru.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji Jasniejsze/Ciemniejsze

1. Dotknij pozycji Jasniejsze/Ciemniejsze.
2. Aby zmieni¢ domysIng wartos¢ opcji jasnosci, dotknij przyciskow w celu przesuniecia suwaka.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana domyslnych ustawien ostrosci

1. Dotknij pozycji Ostrosé, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawienia domyslnego dla funkcji Automatyczna eliminacja tta

1. Dotknij pozycji Automatyczna eliminacja tfa, a nastepnie dotknij opcji Wt. lub Wyt.
2. Dotknij opcji OK.

Zmiana ustawien opcji kasowania krawedzi

1. Wybierz opcje Edge Erase (Kasowanie Krawedzi).
2. Aby skonfigurowaé domyslne ustawienie wymazywania krawedzi, dotknij przyciskow + lub -.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien domyslnych formatu pliku TIFF

Uwaga: Pliki TIFF utworzone przez te drukarke mogg nie otwierac sie prawidtowo w niektoérych
aplikacjach.

1. Wybierz Format pliku TIFF, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.
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Zmiana ustawien domyslnych jakosci i rozmiaru pliku

1. Dotknij opcji Jakosé/rozmiar pliku, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien domyslnych maksymalnego rozmiaru wiadomosci
e-mail
1. Dotknij pozycji Maks. rozmiar wiadomosci e-mail.

2. Zapomocq przyciskéw ze strzatkami lub klawiatury alfanumerycznej ustaw rozmiar od 50-16384
KB.

3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana nazwy pliku

1. Dotknij pozycji Nazwa pliku, nastepnie wybierz opcje.
2. Dotknij opcji OK.

Zmiana domyslnego ustawienia opcji Utwérz folder

1. Dotknij pozycji Utwérz folder, nastepnie wybierz opcje.
2. Dotknij opcji OK.
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Ograniczanie dostepu do skanowania

Opcje Blokady skanowania ograniczajg dostep do skanowania poprzez wymég wprowadzenia hasta
w celu uzycia funkcji Skanowanie. Mozesz takze wytgczy¢ skanowanie.

Aby ustawic¢ blokade skanowania:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Po pojawieniu sie komunikatu wprowad? czterocyfrowe hasto, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Wybierz opcje Ustawienia bezpieczne.

Uwaga: Przed ustawieniem blokad ustug wtgcz blokade panelu. Aby uzyskaé wiecej informagji,
patrz Wtgczanie blokady panelu na stronie 76.

Dotknij pozycji Blokada ustugi.
Wybierz opcje:

E-mail: ogranicza dostep do ustugi poczty e-mail.

Skanuj do sieci: ogranicza dostep do opgji sieci.

Scan to PC/WSD Scan (Skanuj do komputera/WSD): ogranicza dostep do opcji komputera i
WSD.

Skanowanie do USB: ogranicza dostep do opcji pamieci USB.
Wybierz opcje:
— Odblokowane: Powoduje udostepnienie wybranej funkgji.

— Zabezpieczone hastem: Aby méc korzystac z wybranej funkgji, nalezy poda¢ hasto. Podaj
nowe czterocyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

— Zablokowane: Ta opcja powoduje wytgczenie wybranej funkgcji.
Wcisnij przycisk OK.
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Faksowanie

Ten rozdziat zawiera:

Kompatybilnos¢ linii telefonicznych
Konfigurowanie drukarki do faksowania

Wktadanie dokumentow do faksowania

Wysytanie faksu z drukarki
Wysytanie faksu z opdznieniem

Wysytanie strony tytutowej z faksem

Wysytanie faksu z komputera

Drukowanie zabezpieczonego faksow
Pobieranie ze zdalnego faksu

Reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie za pomocg funkcji Odtozona

Edytowanie kSigzki AdreSOWE] FOKSU .......wuuuereumeceemeeiiieeceeseeeiieeseessesssssesssssssssssssssssssssssssssssssesens
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Faksowanie

Kompatybilnos¢ linii telefonicznych

Funkcja faksu dziata najlepiej w przypadku analogowej linii telefonicznej. Protokoty VOIP (Voice-Over
Internet Protocol), takie jak FIOS i DSL, nie sq obstugiwane.
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Konfigurowanie drukarki do faksowania

Przed uzyciem faksu nalezy skonfigurowaé Ustawienia faksu, aby uzgodni¢ je z lokalnym
potgczeniem oraz przepisami. Ustawienia faksu obejmujg funkcje opcjonalne, ktérych mozna uzyé w
celu skonfigurowania drukarki do faksowania.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat ustawien faksu i wartosci domyslnych faksu, zobacz
Konfigurowanie ustawien i wartosci domyslnych faksu na stronie 63.
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Faksowanie

Wktadanie dokumentow do faksowania

Umies¢ oryginalny dokument, jak pokazano.

Szyba skanera Automatyczny podajnik dokumentéw

Unie$ automatyczny podajnik Umies¢ oryginat strong zadrukowang do goéry,
dokumentéw, a nastepnie umies¢ oryginat  gorng krawedzig w strone podajnika. Dostosuj
wydrukiem w d6t w lewym gérnym rogu prowadnice papieru, aby dopasowac je do
szyby dokumentow. oryginatow.
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Wysytanie faksu z drukarki

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

2. Dotknij przycisku Faks.

3. Aby dostosowac jasnos¢, dotknij pozycji Jasniejsze/ciemniejsze, a nastepnie wybierz
odpowiednie ustawienie. Przyciemnij jasne oryginaty, takie jak rysunki nakreslone otéwkiem, a
rozjasnij ciemne obrazy, takie jak zdjecia péttonowe z gazet lub magazynéw.

4. Aby ustawic rozdzielczos¢ skanowania, dotknij pozycji Rozdzielczo$¢, a nastepnie wybierz
odpowiedniq opcje.

5. Aby wprowadzi¢ numer faksu recznie, uzyj klawiatury. Aby w razie potrzeby wstawié pauze,
nacisnij przycisk Wybierz ponownie/Pauza, ktéremu odpowiada myslnik. Wielokrotne
nacisniecie przycisku Wybierz ponownie/Pauza wprowadza dodatkowe pauzy.

Uwaga: Recznie mozna dodac tylko jeden numer faksu.

6. Aby wysta¢ faks do wielu odbiorcéw, dodaj numery szybkiego wybierania badz osoby lub grupy z
ksigzki adresowej faksu.

7. Aby doda¢ numer z ksigzki adresowej faksu, dotknij ikony ksiazki adresowej i dotknij opcji
Machine Address Book Individuals (Osoby z ksiqzki adresowej urzadzenia) lub Machine
Address Book Groups (Grupy z ksigzki adresowej urzgdzenia). Wybierz osobe lub grupe z listy,
nastepnie dotknij pozycji OK.

8. Aby doda¢ numery za pomocg funkcji szybkiego wybierania, dotknij pomaranczowej ikony
telefonu. Podaj numer szybkiego wybierania skojarzony z kontaktem z ksigzki adresowej,
nastepnie dotknij przycisku OK.

9. Nacisnij zielony przycisk Start.
Uwaga: Mozna skonfigurowaé drukarke tak, aby drukowata raport z potwierdzeniem po

przestaniu faksu. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, zobacz Konfigurowanie ustawien i
wartosci domyslnych faksu na stronie 63.
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Faksowanie

Wysytanie faksu z opoznieniem

NowuEswbh-~

®
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij przycisku Faks.

Dodaj odbiorcéw faksu i wybierz ustawienia faksu.

Dotknij przycisku Opcje.

Dotknij pozycji Op6znione wysytanie.

Dotknij opcji Wt..

Aby wprowadzi¢ liczbe godzin lub minut oczekiwania przez drukarke przed wystaniem faksu,
dotknij opcji Godziny lub Minuty, nastepnie uzyj klawiatury.

Dotknij przycisku Faks.

Nacisnij zielony przycisk Start.

Faks zostanie zeskanowany i zapisany, a nastepnie wystany o okreslonej porze.
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Faksowanie

Wysytanie strony tytutowej z faksem

Wraz z faksem mozna wystac strone tytutowa. Strona tytutowa zawiera informacje o odbiorcy z
ksigzki adresowej faksu, a takze informacje o nadawcy z ustawienia Nazwa firmy - Linia faksu. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje, zobacz Konfigurowanie ustawien i wartosci domyslnych faksu na
stronie 63.

Aby dotqgczy¢ strone tytutowq faksu:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Faks.

Dodaj odbiorcéw faksu i wybierz ustawienia faksu.

Dotknij przycisku Opcje.

Dotknij przycisku Strona tytutowa.

Dotknij opcji Wt..

Dotknij przycisku Faks.

O NV W N =

Nacisnij zielony przycisk Start.
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Faksowanie

Wysytanie faksu z komputera

Ta sekcja zawiera:

Wysytanie faksu za pomocg aplikacji w systemie WIiNAOWS .........creeennseennssessssessssesssssssssssssens 122
Wysytanie faksu za pomocg aplikacji w systemie WINAOWS ..........covrioeveesienesiessiessiessssesssessssssssssanens 123
Wysytanie faksu za pomocg programow w komputerach Macintosh ... 123

Mozna wysytaé faks do drukarki z programu znajdujacego sie na komputerze.

Wysytanie faksu za pomocq aplikacji w systemie Windows

Za pomocg sterownika PCL 6 mozesz wysta¢ faks z wielu aplikacji systemu Windows. Okno faksu
pozwala wpisywaé nazwy nadawcdw, tworzyé strone gtdbwng wraz adnotacjami oraz zmieniaé opcje.
Mozna skonfigurowaé arkusz z potwierdzeniem, predkos¢ wysytania, rozdzielczo$é, czas wysytania
oraz opcje wybierania numeru.

1.

10.
11.
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Gdy otwarty jest dokument lub grafika w aplikacji, otwérz okno dialogowe Drukowanie. W
wiekszosci aplikacji nalezy klikngé Plik > Drukuj lub nacisng¢ klawisze CTRL+P.

Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci, aby otworzyé okno dialogowe
drukowania.

Na karcie Opcje drukowania z listy Typ pracy wybierz Faksowanie.

Kliknij pozycje Odbiorcy.

Wykonaj co najmniej jedng z nastepujgcych czynnosci:

— Kliknij przycisk Ksigzka telefoniczna, wybierz ksigzke telefoniczng z listy, wybierz nazwe z
gornej listy, a nastepnie dodgj jg do listy Odbiorcy faksu. Aby dodaé wiecej nazw, powtorz
procedure. Kliknij przycisk OK.

— Kliknij przycisk Dodaj odbiorcéow, wpisz nazwe odbiorcy i numer faksu, dodaj inne informacje,
a nastepnie kliknij przycisk OK. Dodaj nowych odbiorcow wedtug swoich potrzeb.

Aby dodac¢ strone tytutowg, kliknij opcje Strona Tytutowa, a nastepnie z listy Opcje strony
tytutowej wybierz polecenie Wydrukuj strone tytutowq.

Na karcie Informacje o stronie tytutowej wpisz uwagi, ktére majqg sie pojawié na stronie
tytutowe;.

Na karcie Opcje wybierz opcje dla danego faksu.

Kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij przycisk OK.
W oknie Drukuj kliknij przycisk OK.
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Faksowanie

Wysytanie faksu za pomocq aplikacji w systemie Windows

Za pomocg sterownika faksu mozna wysytac faksy z wielu aplikacji systemu Windows. Sterownik
drukarki umozliwia wprowadzenie nazw odbiorcéw, utworzenie strony tytutowej, wybranie
rozdzielczosci oraz okreslenie godziny wystania.

Aby wystaé faks:

1. Gdy otwarty jest dokument lub grafika w aplikacji, otworz okno dialogowe Drukowanie. W
wiekszosci aplikacji nalezy klikngé Plik > Drukuj lub nacisng¢ klawisze CTRL+P.

2. Jako swoja drukarke wybierz nazwe drukarki, przy ktérej znajduje sie pozycja faksu.

3. Aby dotgczyé strone tytutowq, kliknij pozycje Fax Cover Page Settings (Ustawienia strony
tytutowej faksu), wybierz strone tytutowq i opcje nadawcy, a nastepnie kliknij przycisk OK.

4. Kliknij polecenie Drukuj.
5. Na ekranie ustawiania odbiorcow wykonaj zgdane czynnosci sposréd ponizszych:

— Kliknij przycisk Dodaj odbiorcéw, wpisz nazwe odbiorcy i numer faksu, dodaj inne informacje,
a nastepnie kliknij przycisk OK. Dodaj nowych odbiorcéw wedtug swoich potrzeb.

— Dodaj nazwy z ksigzki adresowej. Aby znalez¢ ksigzke adresowq, kliknij przycisk Przeglada,j.
Aby uzyé pliku z adresami lub bazy danych, ktéra istnieje juz na komputerze, kliknij opcje
Import and Add file (Zaimportuj i dodaj plik).

6. Aby wystac faks, kliknij pozycje Rozpocznij wysytanie.
7. Aby zatrzymac wysytanie faksu, nacisnij przycisk Zatrzymaj wysytanie.

Woysytanie faksu za pomocg programéw w komputerach Macintosh

Za pomocg sterownika faksu mozesz wysta¢ faks z wielu aplikacji komputera Macintosh. Aby
zainstalowac sterownik faksu, zobacz Instalacja oprogramowania na stronie 41.

1.  Przejdz do ustawien drukowania, dostepnych w ramach programu. W przypadku wigekszosci
programéw nacisnij kombinacje klawiszy CMD+P.

2.  Wybierz z listy drukarke faksu LAN.
3. Aby uzyska¢ dostep do ustawien sterownika faksu, wybierz pozycje Ustawienie faksu. Nazwa
przycisku moze sie ré6zni¢ w zaleznosci od aplikacji.

4. Dostosuj ustawienia faksu do potrzeb. Aby uzyskac wiecej informagji, kliknij przycisk Help
(Pomoc) (?).

5. Kliknij polecenie Drukuj.
6. Wykonaj co najmniej jedng z nastepujgcych czynnosci:
— Podaj nazwe odbiorcy i numer faksu, nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

— Kliknij pozycje Look Up Address Book (Wyszukaj w ksigzce adresowej) i wybierz odbiorcéw z
lokalnej ksigzki adresowej lub kliknij pozycje Look Up Device Address Book (Wyszukaj w
ksigzce adresowej urzgdzenia) i wybierz odbiorcéw, nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

7. Kliknij przycisk OK.

8. Aby opd6zni¢ wysytanie faksu, wybierz pozycje Delayed Send (Opdznione wystanie) i podaj
godzine wysytki faksu.

9. Kliknij pozycje Start Sending (Rozpocznij wysytanie).
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Faksowanie

Drukowanie zabezpieczonego faksow

W przypadku wigczenia ustawienia Bezpiecznego odbierania konieczne jest podanie hasta przed
wydrukowaniem faksu.

Uwaga: Przed odebraniem faksu zabezpieczonego nalezy wtgczy¢ funkcje Blokada panelu i Faks
zabezpieczony. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz Konfigurowanie ustawien i wartosci
domyslnych faksu na stronie 63.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan pracy.

Dotknij pozycji Zabezpieczony odbior faksow.

Wprowadz kod dostepu.

Wcisnij przycisk OK.

W N =
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Faksowanie

Pobieranie ze zdalnego faksu

Funkcja Pobieranie fakséw umozliwia drukarce pobranie faksu zapisanego w innej maszynie faksu
obstugujgcej pobieranie faksow.

Aby pobra¢ faks z innej maszyny faksu:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Faks. Podaj numer faksu, z ktérego ma nastgpic pobranie.
Dotknij przycisku Opcje.

Dotknij pozycji Odbiér pobierania.

Dotknij opcji Wt..

Wecisnij przycisk OK.

No v s WwhN-=2

Nacisnij zielony przycisk Start.
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Reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie za
pomocg funkcji Odtozona

Opcja Odtozona tymczasowo zezwala na reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie fakséw.
Tymczasowo wigcza takze gtosnik modemu faksu, aby mozna byto stysze¢ dzwieki transmisji faksu.
Ta funkcja jest pomocna w wybieraniu numeréw miedzynarodowych lub w przypadku uzywania
systemow telefonicznych wymagajgcych oczekiwania na konkretny dzwiek.

Reczne wysytanie, odbieranie i pobieranie za pomocgq funkcji odtozonej
stuchawki

o bhwh -
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Faks.

Dotknij pozycji Odtozona.

Dotknij opcji Tryb.

Dotknij pozycji Wysytanie reczne, Odbieranie reczne lub Pobieranie reczne.

Podaj recznie numer faksu odbiorcy, numer szybkiego wybierania lub wybierz osobe lub grupe z
ksigzki adresowej faksu.

— Podaj numer faksu recznie za pomocg klawiatury. Nacisnij przycisk Wybierz
ponownie/Pauza, ktéremu odpowiada myslnik, aby wstawié niezbedng pauze. Wielokrotne
nacisniecie przycisku Wybierz ponownie/Pauza wprowadza dodatkowe pauzy.

— Aby doda¢ numer z ksigzki adresowej faksu, dotknij ikony ksigzki adresowej i dotknij pozycji
Osoby z ksiazki adresowej urzgdzenia lub Grupy z ksigzki adresowej urzadzenia. Wybierz
osobe lub grupe z listy, nastepnie dotknij pozycji OK.

— Aby dodaé numery za pomocgq funkcji szybkiego wybierania, dotknij pomaranczowej ikony
telefonu. Podaj numer szybkiego wybierania skojarzony z kontaktem z ksigzki adresowej,
nastepnie dotknij przycisku OK.

Uwaga: Recznie mozna dodac tylko jeden numer faksu. Aby wystaé faks do wielu odbiorcéw,
dodaj numery szybkiego wybierania lub osoby albo grupy z ksigzki adresowej faksu.

Nacisnij zielony przycisk Start.
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Edytowanie ksigzki adresowej faksu

Ta sekcja zawiera:

e Dodawanie lub edytowanie kontaktéw w ksigzce adresowej faksu w oprogramowaniu Xerox®
CONTEWAIE® INEINEL SEIVICES....oooeeooseveeeseesseseessseesssssessssesssssessssesssssesssssessssesssssessssesssssesssssessssesssssesssseees

e Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu w oprogramowaniu Xerox®
CONTEWAIE® INLEINEL SEIVICES....oovereseeeeeveesseeeessssessssessssesssssessssssesssesssssessssesssssessssesssssesssssessssesssssesssseees

o Dodawanie lub edytowanie kontaktéw w ksigzce adresowej faksu za pomocg panelu sterowania

e  Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu za pomocg panelu sterowania..........
o  Uzywanie narzedzia EAYLor KSIGZKi QArE@SOWE.........vrerrevenreensinssenssesssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

Mozesz podawac i zapisywaé dane fakséw pojedynczych kontaktéw lub grup. Kazdy kontakt jest
skojarzony z numerem szybkiego wybierania. Mozna zarzgdzaé kontaktami ksigzki adresowej w
oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services, na panelu sterowania lub za pomocg
narzedzia Edytor ksigzki adresowe;j.

Dodawanie lub edytowanie kontaktéw w ksigzce adresowej faksu w

oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services
1. Otworz przeglgdarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W programie Xerox® CentreWare® Internet Services, kliknij opcje Address Book (Ksigzka
adresowa).

3. Aby dodaé lub edytowaé kontakt, kliknij pozycje Add (Dodaj) lub Edit (Edytuj) obok danego
kontaktu.

4.  Wopisz nazwe i numer faksu kontaktu. Aby wprowadzi¢ pauze w wybieraniu, uzyj znaku myslnika
(-).

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu w

oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services
1. Otworz przeglgdarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W programie Xerox® CentreWare® Internet Services, kliknij opcje Address Book (Ksigzka
adresowa).

Na panelu nawigacyjnym kliknij opcje Fax/Email (Faks/E-mail) > Fax Groups (Grupy faksu).
Aby doda¢ lub edytowaé grupe, kliknij pozycje Add (Dodaj) lub Edit (Edytuj) obok danej grupy.
Whpisz nazwe grupy, a nastepnie wybierz kontakty do dodania do grupy.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

o v bW

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
Przewodnik uzytkownika

128

127
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Dodawanie lub edytowanie kontaktéw w ksigzce adresowej faksu za
pomocqg panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij pozycji Narzedzia > Ustawienia administracyjne > Ksigzka adresowa faksu > Osoby.

3. Aby doda¢ kontakt, dotknij nieuzywanego kontaktu, nastepnie dotknij opcji Edytuj. Aby
edytowa¢ kontakt, dotknij istniejgcego kontaktu, nastepnie dotknij opcji Edytu;j.

4. Dotknij pozycji Nazwa, wpisz nazwe, nastepnie dotknij pozycji OK.

5. Dotknij pozycji Numer faksu, za pomocq klawiatury wprowadz numer faksu, nastepnie dotknij
pozycji OK. Aby wstawié pauze, nacisnij przycisk Wybierz ponownie/Pauza (-).

6. Wocisnij przycisk OK.

Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej faksu za pomocqg
panelu sterowania

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

Dotknij pozycji Narzedzia > Ustawienia administracyjne > Ksigzka adresowa faksu > Grupy.
Dotknij nieuzywanej grupy na liscie lub dotknij grupy, nastepnie dotknij pozycji Edytuj.
Dotknij pozycji Wprowadz nazwe grupy, wpisz nazwe grupy, nastepnie dotknij pozycji OK.
Aby doda¢ kontakty do grupy, dotknij pozycji Doda;j z ksigzki adresowej.

Dotknij kontaktéw, ktére chcesz dodaé do grupy, nastepnie dotknij przycisku OK.

Wcisnij przycisk OK.

NouEswWwN-~

Uzywanie narzedzia Edytor ksigzki adresowej

Narzedzie Edytor ksigzki adresowej umozliwia zarzqgdzanie kontaktami ksigzki adresowej za pomocq
komputera.

Aby uzyskaé dostep do narzedzia Edytor ksigzki adresowej:

e Jedli korzystasz z systemu Windows, wybierz Start > Programy > Xerox Office Printing >
WorkCentre 6027 Edytor ksigzki adresowej.

e  Jesli korzystasz z komputera Macintosh, przejdz do obszaru Applications (Aplikacje) > Xerox >
WorkCentre 6027, nastepnie otworz program Address Book Editor.
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Ten rozdziat zawiera:

Wybér opcji drukowania

130

Mobilne opcje drukowania...

133

Drukowanie z pamieci flash USB...

134

Uzywanie rozmiaréw specjalnych papieru
Drukowanie po obu stronach papieru.....

135
138
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Drukowanie

Wyboér opcji drukowania

Ta sekcja zawiera:

Opcje drukowania W SYSTEMIE WINAOWS ..........covvrerrereerneesnseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 130
Opcje drukowania dla komputerow MACINTOSH ...t sss s sasssansens 132

Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze, ustawienia skonfigurowane na
panelu sterowania drukarki sg zastepowane przez ustawienia sterownika drukarki.

Opcje drukowania w systemie Windows

Ustawianie domysinych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy druku okreslone
w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybieraé i zapisywaé najczesciej uzywane opcje, zeby nie
zmienia¢ ich podczas kazdego drukowania.

Na przyktad, jesli zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, ustaw w preferencjach drukowania
druk dwustronny.

Aby wybraé¢ domyslne opcje drukowania:

1.
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Przejdz do listy drukarek komputera:
— W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.

— W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

— W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.
— W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.
Uwaga: Jesli na pulpicie nie jest wyswietlana ikona panelu sterowania, kliknij pulpit prawym

przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz pozycje Personalizuj > Strona gtéwna Panelu
sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

Na liscie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie opcje Preferencje
drukowania.

Kliknij zgdang karte w oknie preferencji drukowania, ustaw odpowiednie opcje i kliknij przycisk
OK, aby zapisaé ustawienia.

Uwaga: Aby uzyska¢ wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows, kliknij
przycisk Pomoc (?). Znajdziesz go w oknie preferencji drukowania.
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Wybieranie opcji druku dla pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzyé specjalnych opcji druku dla okreSlonego zadania, zmien preferencje drukowania z poziomu
programu przed wystaniem pracy do drukarki. Na przyktad, aby skorzystaé z trybu lepszej jakosci
druku, wybierz odpowiednie ustawienia w Preferencjach drukowania, zanim rozpoczniesz realizacje

pracy.

1. Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawieh drukowania. Dla wiekszosci
aplikacji w systemie Windows trzeba wybraé¢ menu Plik > Drukuj lub nacisng¢ klawisze CTRL+P.

2. Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ okno preferencji
drukowania. Nazwa przycisku moze sie r6zni¢ w zaleznosci od aplikagji.

3. Kliknij karte w oknie Preferencje drukowania, a nastepnie okresl parametry.

4. Kliknij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia i zamknqé okno preferencji drukowania.

5. Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.

Wybieranie opcji druku dla pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji druku dla okreslonego zadania, mozna zmienié preferencje drukowania
przed wystaniem pracy do drukarki.

1.

Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawieh drukowania. Dla wiekszosci
aplikacji w systemie Windows trzeba wybraé menu Plik > Drukuj lub nacisng¢ klawisze CTRL+P.

Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ okno preferenc;ji
drukowania. Nazwa przycisku moze sie r6zni¢ w zaleznosci od aplikacji.

Kliknij karte w oknie Preferencje drukowania, a nastepnie okresl parametry.
Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamknaé okno preferencji drukowania.
Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.

Wybieranie ustawien domyslnych drukowania w systemie Windows dla
udostepnionej drukarki sieciowej

1.
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Przejdz do listy drukarek komputera:
— W systemie Windows XP SP3 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
— W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.

W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.

W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

Uwaga: Jesli na pulpicie nie jest wyswietlana ikona panelu sterowania, kliknij pulpit prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz pozycje Personalizuj > Strona gtéwna Panelu
sterowania > Urzadzenia i drukarki.

W folderze Drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe sterownika drukarki, a nastepnie
zaznacz opcje Wtasciwosci.

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Zaawansowane.

Na karcie Zaawansowane kliknij opcje Ustawienia domyslne drukowania.

Wybierz zgdane ustawienia na kartach sterownika, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj.
Kliknij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia.
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Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w systemie
Windows

Mozesz zdefiniowacé i zapisac zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:
1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

2. Aby otworzy¢ okno Wtasciwosci drukowania, wybierz drukarke, nastepnie kliknij przycisk
Wrtasciwosci lub Preferencje.

3. W oknie Wtasciwosci drukowania kliknij karty, nastepnie wybierz odpowiednie ustawienia.

4. W oknie wtasciwosci drukowania kliknij opcje Zapisane ustawienia, a nastepnie opcje Zapisz
jako.

5. Aby zapisaé zestaw opcji na liscie Zapisane ustawienia, wpisz nazwe zestawu opcji drukowania,
nastepnie kliknij przycisk OK.

Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh

Wybér opcji drukowania dla komputerow Macintosh

Aby skorzysta¢ z konkretnych opcji druku, nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika przed wystaniem
pracy do drukarki.

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Wybierz swojqg drukarke.

Kliknij opcje Funkcje Xerox® w menu Copies & Pages (Kopie i strony).
Z listy rozwijanej wybierz zgdane opcje drukowania.

w & WwWwN

Kliknij przycisk Drukuj, aby wystaé prace do drukarki.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w komputerach
Macintosh

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Wybierz swojg drukarke z listy.

W menu drukowania wybierz zgdane opcje z rozwijanej listy.

Kliknij polecenie Presets (Zadane ustawienia) > Save As (Zapisz jako).
Whpisz nazwe dla zestawu opcji drukowania i kliknij przycisk OK, aby dodaé nowq pozycje do listy.

ot wN-=

Aby drukowa¢ z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy ustawien.
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Mobilne opcje drukowania

Ta drukarka umozliwia drukowanie z urzgdzen mobilnych z systemami iOS i Android.

Drukowanie za pomocqg funkcji Wi-Fi Direct

Nie mozesz potqgczy¢ sie z drukarkg z urzqdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomocq funkcji Wi-Fi Direct.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Laczenie sie za pomocg Wi-Fi Direct na stronie 38.

Szczegbtowe informacje na temat korzystania z funkcji Wi-Fi Direct znajdujg sie w dokumentacji
dotqczonej do urzgdzenia mobilnego.

Uwaga: Procedura drukowania jest rézna w zaleznosci od uzywanego urzqgdzenia mobilnego.

Drukowanie za pomocqg funkgcji AirPrint

Za pomocg funkcji AirPrint mozesz drukowaé bezposrednio z urzgdzen iPhone, iPad, iPod touch oraz
komputera Mac. Aby witgczy¢ funkcje AirPrint dla drukarki, patrz Konfigurowanie funkcji AirPrint na
stronie 39. Aby uzy¢ funkcji AirPrint, upewnij sie, ze urzgdzenie mobilne jest podtgczone do sieci
bezprzewodowej.

Aby drukowa¢ za pomocq funkgji AirPrint:

1. Otwoérz wiadomosé e-mail, zdjecie, strone internetowq lub dokument, ktory chcesz wydrukowad.
Dotknij ikony Dziatanie.

Dotknij opcji Drukuj.

Wybierz drukarke, a nastepnie ustaw opcje drukarki.

Dotknij opcji Druku;j.

s WwWwhN

Drukowanie z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Mopria

Mopria to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia uzytkownikom drukowanie z urzgdzen
mobilnych niewymagajacych sterownika drukarki. Funkcji Mopria mozna uzywa¢ w celu drukowania z
urzadzenia mobilnego do drukarek z funkcjg Mopria.

Uwagi:

e Mopria i wszystkie wymagane przez nig protokoty sa domyslnie wtaczone.

e Upewnij sie, ze w urzgdzeniu mobilnym zainstalowana jest najnowsza wersja ustugi
drukowania Mopria. Aplikacje mozna bezptatnie pobraé ze sklepu Google Play.

e Urzgdzenia bezprzewodowe muszg dotgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktérej znajduje sie
drukarka.

e Nazwa i lokalizacja drukarki zostanie wyswietlona na liscie drukarek z funkcjg Mopria na
podtgczonych urzgdzeniach.

Aby drukowaé przy uzyciu funkcji Mopria, postepuj zgodnie z instrukcjami zatgczonymi do
posiadanego urzadzenia mobilnego.
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Drukowanie z pamieci flash USB

Mozesz wydrukowacé plik zapisany na nosniku pamieci USB. Gniazdo USB znajduje sie z przodu
drukarki.

Aby wydrukowa¢ dokument z pamieci Flash:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

2. Wiéz pamiec flash USB do portu USB drukarki.

3. Dotknij przycisku Drukuj plik.

4. Przejdz do pliku, a nastepnie dotknij nazwy pliku lub ikony.

5. Dotknij opcji OK.

6. Wybierz parametry dla opcji Kolor wyjsciowy, Dostarczanie papieru oraz Strony na strone.
7. Za pomocg klawiatury wprowadz liczbe kopii do wydrukowania.

8. Nacisnij zielony przycisk Start.

9. Aby wydrukowaé kolejny plik z urzgdzenia USB, zaznacz plik i powtérz kroki.

Po zakonczeniu drukowania nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie odtgcz naped USB
Flash.
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Uzywanie rozmiarow specjalnych papieru

Ta sekcja zawiera:
o  Definiowanie rozmiaréw papieru SPECIAINEGO ... wrvvrreemrerensesiessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 135
e  Drukowanie na niestandardowych rozmiarach PApPIierU...... e sessssesssesssssssnsens 136

Drukarka Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027 drukuje na specjalnych rozmiarach
papieru mieszczgcych sie w minimalnym i maksymalnym zakresie rozmiaréw obstugiwanych przez
drukarke.

Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego

Aby drukowa¢ na specjalnym rozmiarze papieru, zdefiniuj szerokos¢ i dtugos¢ papieru w sterowniku
drukarki oraz na panelu sterowania drukarki. Ustawiajgc rozmiar papieru upewnij sie, ze podane
wymiary zgadzajg sie z papierem umieszczonym w tacy. Ustawienie nieprawidtowego rozmiaru moze
spowodowa¢ btgd drukarki. Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze,
ustawienia skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sq zastepowane przez ustawienia
sterownika drukarki.

Definiowanie niestandardowego rozmiaru papieru w systemie Windows

W sterowniku drukarki dla systemu Windows mozesz zapisa¢ nawet 20 specjalnych rozmiaréw
papieru. Kazdy niestandardowy rozmiar zapisz pod niepowtarzalng nazwg — wymiary zostang
zachowane dopoki nie zostang zmienione.

1. Przejdz do listy drukarek komputera:

W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.

— W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.

W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

Uwaga: Jesli na pulpicie nie jest wyswietlana ikona panelu sterowania, kliknij pulpit prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz pozycje Personalizuj > Strona gtéwna Panelu
sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

2. Zokna Drukarki i faksy zaznacz urzadzenie, kliknij je prawym klawiszem myszy i wybierz opcje
Wtasciwosci.
Uwaga:
o W systemie Windows 7, w oknie Urzadzenia i drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy
drukarke i wybierz pozycje Wtasciwosci drukarki ze srodka listy rozwijane;j.

o W przypadku systemu Windows 7 konieczne jest posiadanie konta administratora, aby
wybraé Ustawienia niestandardowe w sterowniku drukarki.
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3. W oknie dialogowym Wtasciwosci kliknij karte Konfiguracja, a nastepnie kliknij opcje
Niestandardowy rozmiar papieru.
4. W polu dialogowym Ustawienia rozmiaru niestandardowego papieru wybierz jednostki miary.

5. W sekgji Ustawienia rozmiaru niestandardowego okresl szerokosé krotszej krawedzi oraz dtugosé
dtuzszej krawedzi arkusza papieru.

6. Zaznacz pole wyboru Nazwij rozmiar papieru, wpisz nazwe w oknie dialogowym Nazwa papieru,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

7. W oknie dialogowym Wtasciwosci kliknij przycisk OK.

Niestandardowy rozmiar pojawia sie na liscie Rozmiar papieru w oknie Wtasciwosci sterownika
drukarki.

Definiowanie niestandardowego rozmiaru papieru w systemie Macintosh

1. W aplikacji do drukowania, wybierz opcje Plik > Konfiguracja strony.

2. Zrozwijanej listy formatu wybierz drukarke.

3. Zrozwijanej listy Rozmiaru papieru wybierz Zarzqdzanie rozmiarami specjalnymi.
4

W oknie Niestandardowe rozmiary papieru kliknij przycisk plus (+), aby dodaé nowy rozmiar
niestandardowy.

Wprowad? szerokosé i dtugosé niestandardowego rozmiaru papieru.

o u

Z listy rozwijanej Obszar wytaczony z druku wybierz drukarke.

7. Kliknij dwukrotnie opcje bez nazwy, a nastepnie wpisz nazwe nowego rozmiaru
niestandardowego.

8.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Niestandardowe rozmiary papieru.
9. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno konfiguracji strony.

Nowy rozmiar niestandardowy jest dostepny na liscie rozwijanej Rozmiar papieru sterownika
drukarki oraz w opcji Ustawienia strony.

Uwaga: Aby skorzystac z niestandardowego rozmiaru papieru, wybierz opcje Konfiguracja strony, a
nastepnie wybierz utworzony przez siebie niestandardowy rozmiar z listy rozwijane;.

Drukowanie na niestandardowych rozmiarach papieru

Uwaga: Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o niestandardowym rozmiarze, za pomocg
funkcji Niestandardowe rozmiary papiery we wtasciwosciach drukarki zdefiniuj rozmiar
niestandardowy. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz Definiowanie rozmiaréw papieru
specjalnego na stronie 135.
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Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Windows

1.

2.
3.
4

Zataduj papier specjalny do tacy.

W danej aplikacji kliknij opcje Plik > Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij opcje Wtasciwosci.

Na karcie Papier/Wyjscie z listy rozwijanej Rozmiar papieru wybierz zgdany rozmiar
niestandardowy.

Uwaga: Drukujgc na niestandardowym rozmiarze papieru, zdefiniuj wczedniej niestandardowy
rozmiar we wtasciwosciach drukarki.

Z listy rozwijanej Typ papieru wybierz typ papieru.
Ustaw inne niezbedne opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.
W oknie dialogowym Drukowanie kliknij przycisk OK, aby rozpoczq¢ drukowanie.

Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Macintosh

1.

AN A

W16z papier o niestandardowym rozmiarze. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz
Whktadanie papieru na stronie 89.

W aplikagji kliknij menu Ustawienia strony.

Z rozwijanej listy Rozmiaru papieru wybierz niestandardowy rozmiar papieru.
Kliknij przycisk OK.

W aplikacji kliknij menu Drukuj.

Kliknij przycisk OK.
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Drukowanie po obu stronach papieru

Ta sekcja zawiera:
o  Konfigurowanie drukowaniat AWUSETONNEGO ..........rvvreemnreenresensessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 138

e tadowanie papieru do recznego drukowania dWUSTFONNEQO ..........eveeeeereeeeeerrenrieesesessses st seessnsens 138

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027 obstuguje reczne drukowanie dwustronne.
Mozna ustawi¢ preferencje drukowania, aby drukowaé prace na obu stronach papieru.

Uzyj opcji Drukowanie dwustronne, aby okresli¢ orientacje strony wydruku.

Mozesz zdefiniowaé uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajgcy w jaki sposéb strony bedqg
obracane. Ustawienia te sg pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w danym
programie.

< ) PR
I_ » E> |_

Pionowo Pionowo Poziomo Poziomo

Drukowanie dwustronne Drukowanie dwustronne, Drukowanie dwustronne Drukowanie dwustronne,
przewracanie stron na przewracanie stron na
krotszej krawedzi krotszej krawedzi

Konfigurowanie drukowania dwustronnego

Aby skonfigurowaé reczne drukowanie dwustronne:
1. W menu Plik wybierz polecenie Druku;j.
2.  Wybierz drukarke z listy pod nazwg Wybierz drukarke, nastepnie kliknij pozycje Wtasciwosci.

3. W oknie drukowania dwustronnego na karcie Papier/Wyjscie wybierz opcje Przewracanie przy
dtugiej krawedzi lub Przewracanie przy krétkiej krawedzi.

4. Wybierz rozmiar i typ papieru zgodnie z uzywanym papierem.
5. Aby zamkng¢ okno dialogowe Preferencje drukowania, kliknij przycisk OK.
6. Aby rozpoczgé drukowanie, kliknij przycisk Drukuj.

Uwaga: Na poczgtku recznego drukowania dwustronnego zostaje wyswietlone okno Konfiguracja
recznego drukowania dwustronnego. Nie zamykaj tego okna do ukonczenia drukowania
dwustronnego. Gdy okno zostanie zamkniete, nie bedzie go mozna otworzy¢ ponownie.

tadowanie papieru do recznego drukowania dwustronnego

W przypadku recznego drukowania dwustronnego najpierw drukowane sq strony tylne w odwrotne;j
kolejnosci. SzeSciostronicowy dokument jest drukowany w nastepujacy sposéb: strona 6, strona 4, a
nastepnie strona 2. Po wydrukowaniu stron parzystych nalezy ponownie zatadowaé papier.
Drukowane sq strony nieparzyste: strona 1, strona 3, a nastepnie strona 5.
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Ten rozdziat zawiera:

Tworzenie kopii.....

Dostosowywanie opcji kopiowania
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Tworzenie kopii

Kopiowanie jest mozliwe przy uzyciu szyby dokumentéw lub automatycznego podajnika
dokumentow.

Aby kopiowa¢ przy uzyciu szyby dokumentow:

1.

6.

W przypadku papieru, ktérego nie mozna podawac przy uzyciu automatycznego podajnika
dokumentoéw, uzyj szyby dokumentéw.

Aby usung¢ poprzednie ustawienia kopiowania z panelu sterowania, nacisnij przycisk Wyczys¢
wszystko.

Unie$ automatyczny podajnik dokumentéw, a nastepnie umiesé oryginat wydrukiem w dét w
lewym gérnym rogu szyby dokumentéw.

Na panelu sterowania dotknij pozycji Kopiuj.

Wprowadz zgdanaq liczbe kopii, korzystajac klawiszy numerycznych. Liczba ta pojawi sie w
gornym prawym rogu wyswietlacza. Aby przywrocic liczbe kopii do 1, nacisnij przycisk Wyczysé
wszystko.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat personalizacji ustawien kopiowania, patrz
Dostosowywanie opcji kopiowania na stronie 143.

Nacisnij zielony przycisk Start.

Aby kopiowaé przy uzyciu automatycznego podajnika dokumentow:

1.

140

W przypadku pojedynczych stron lub wielu osobnych stron uzyj automatycznego podajnika
dokumentow.

Aby usunq¢ poprzednie ustawienia kopiowania z panelu sterowania, nacisnij przycisk Wyczysé
wszystko.

Wyjmij wszystkie zszywki i spinacze, a nastepnie umies¢ je w automatycznym podajniku
dokumentoéw, strong zadrukowang do gory.

Umies¢ oryginat strong zadrukowang do gory, gérng krawedzig w strone podajnika.
Dostosuj prowadnice papieru, aby dopasowaé je do oryginatow.
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6. Na panelu sterowania dotknij pozycji Kopiuj.

7.  Wprowadz zgdang liczbe kopii, korzystajgc klawiszy numerycznych. Liczba ta pojawi sie w
goérnym prawym rogu wyswietlacza. Aby przywrécic liczbe kopii do 1, nacidnij przycisk Wyczysé
wszystko.

Uwaga: Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat personalizacji ustawien kopiowania,
patrz Dostosowywanie opcji kopiowania na stronie 143.

8. Nacisnij zielony przycisk Start.

Uwaga: Jesli oryginat zostat umieszczony w automatycznym podajniku dokumentéw,
kopiowanie bedzie trwato do momentu jego opréznienia.

Wskazowki dotyczgce automatycznego podajnika dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw pozwala pomiesci¢ nastepujgce oryginaty:
e  Szerokos¢: 139,7-215,9 mm (5,5-8,5 cala)

e  Dtugosc: 139,7-355,6 mm (5,5-14 cali)

e Waga: 50-125 g/m?

Podczas tadowania oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw nalezy postepowaé
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

e  Oryginat nalezy wktada¢ strong zadrukowang do géry, gérng krawedziq w strone podajnika.
e W automatycznym podajniku dokumentéw nalezy umieszczaé tylko luzne arkusze papieru.
e  Prowadnice papieru nalezy dopasowac do oryginatow.

e  Papier nalezy wktadaé do automatycznego podajnika tylko wtedy, gdy atrament jest suchy.
¢ Nie nalezy tadowa¢ oryginatéw poza linie maksymalnego zapetnienia.

Wskazoéwki dotyczgce szyby dokumentéw

Przy uzyciu szyby dokumentéw mozna skanowa¢ lub kopiowaé pojedyncze strony. Szyba
dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala).

Przy uzyciu szyby dokumentéw mozna kopiowac i skanowaé nastepujgce typy oryginatow.
e Dokumenty na papierze zwyktym

e  Papier ze spinaczami lub zszywkami

e  Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami

e  Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)
e Koperty

o  Ksigzki
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Dowod tozsamosci, kopiowanie

Mozesz skopiowac obie strony dowodu tozsamosci lub niewielki dokument na jednej stronie papieru.
Kazda strona jest kopiowana w tym samym miejscu na szybie dokumentéw. Drukarka zapisuje obie
strony i drukuje je obok siebie na papierze.

Aby skopiowaé dowod tozsamosci:

1.
2.
3.

No v e

10.
11.

12.

13.

14.

142

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij pozycji Kopiowanie dowodu tozsamosci.

Na karcie Kopiowanie dowodu tozsamosci sprawdz ustawienia Kolor Wyjsciowy i
Jadniejsze/Ciemniejsze dla pierwszej strony. Zmien ustawienia wedtug swoich potrzeb.

Wybierz karte Jakosé obrazu.
Sprawdz ustawienia ostrosci i autoekspozycji. Zmieh ustawienia wedtug swoich potrzeb.
Podnies pokrywe dokumentéw.

Umies¢ dowdd tozsamosci lub dokument mniejszy niz potowa wybranego rozmiaru papieru w
lewym gérnym rogu szyby dokumentéw.

Umies¢ dowdd tozsamosci w odlegtosci okoto 6 mm (0,25 cala) od lewego gbérnego rogu szyby
dokumentow.

Zamknij pokrywe dokumentéw.
Aby zeskanowac¢ pierwszg strone dokumentu, nacisnij przycisk Start.

Jesli oryginalny dokument jest jednostronny, dotknij opcji Wykonane Drukuj Teraz, aby
wydrukowaé zeskanowany dokument.

Jesli dokument lub dowéd tozsamosci jest dwustronny, otwérz pokrywe dokumentu i odwrdé go.

Umies¢ dokument ponownie w odlegtosci okoto 6 mm (0,25 cala) od lewego gbérnego rogu szyby
dokumentoéw, a nastepnie zamknij pokrywe dokumentu.

Aby zeskanowac i wydrukowaé dokument, dotknij opcji Scan Another Page (Skanuj kolejng
strone).

Usun karte identyfikacyjng ze skanera.
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Kopiowanie

Dostosowywanie opcji kopiowania

Ta sekcja zawiera:

e Ustawienia podstawowe
e Ustawienia jakosci obrazu
e  Korekta wydruku
e  Zmiana domyslnych ustawien kopiowania
e  Ograniczanie dostepu do kopiowania

Mozesz konfigurowaé rozmaite opcje zadan kopiowania, okresla¢ charakterystyke oryginatéw oraz

wiasne ustawienia wydruku. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Kopiowanie podstawowe na stronie

144,

Mozesz réwniez konfigurowaé ustawienia domyslne dla wielu opcji. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje, przejdz do czesci Wybieranie domyslnych ustawien kopiowania na stronie 148.
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Kopiowanie

Ustawienia podstawowe

Ta sekcja zawiera:
o Wybdr kopii kolorowych [ub cZarno-biGhyCh ... sass s s sesseses 144

e Rozjadnianie i przyCieMNiaNi@ ODIOZU ...t cesseess e ses s ssssessasssssssesssesesens 144

Wybér kopii kolorowych lub czarno-biatych

Jezeli oryginat jest kolorowy, mozesz tworzy¢ kopie w petnym kolorze lub czerni i bieli. Kontrolki
wskaznikowe trybu koloru pokazujq biezqce ustawienie.

Uwaga: To ustawienie powraca do wartosci domyslnej po ukonczeniu pracy kopiowania. Aby
zmodyfikowaé ustawienie domyslne, zobacz Zmiana domyslnych ustawien kopiowania na
stronie 144, na stronie 148.

Aby wybraé drukowanie w kolorze lub czerni:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
2. Dotknij przycisku Kopiuj.
3. Na karcie Kopiuj dotknij pozycji Kolor wyjsciowy.
4. Wybierz opcje:
— Peten kolor
— Czarno-biaty
5. Wcisnij przycisk OK.

Rozjasnianie i przyciemnianie obrazu

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij pozycji Jasniejsze/Ciemniejsze.

Aby rozjasnic lub przyciemnic¢ obraz, dotknij przyciskow w celu przesunigcia suwaka.

s whN =

Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Ustawienia jakoSci obrazu

Ta sekcja zawiera:

OKreSlENI€ tYPU OFYGINCHU ettt sssssssssssss st sssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssesssssnssens 145
KOTYGOWEANIE OSTIOSCI w.eeveerrerrerieeeeeeseesissessseess e sssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssaessnes 145

Okreslenie typu oryginatu

Aby okresli¢ typ oryginatu:

1.

s wnN

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij przycisku Kopiuj.

Wybierz karte Jakosé.

Dotknij opcji Typ dokumentu.

Dotknij jednej z nastepujacych opgji:

— Photo & Text (Foto i Tekst): Wybierz to ustawienie w przypadku dokumentéw zawierajgcych

zaréwno tekst, jak i zdjecia, takich jak czasopisma lub gazety. Foto i tekst to ustawienie
domyslne.

— Tekst: Wybierz te opcje w przypadku tekstu czarno-biatego lub kolorowego.
— Foto: Wybierz te opcje w przypadku zdjec.
Wcisnij przycisk OK.

Korygowanie ostrosci

1.

it wN

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Wybierz karte Jakosé.

Dotknij pozycji Ostrosé, nastepnie wybierz opcje.

Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Korekta wydruku

Uktadanie kopii

Mozna wybraé automatyczne uktadanie wielostronicowych prac kopiowania. Przyktadowo, jesli
wykonywane sq trzy jednostronne kopie szeSciostronicowego dokumentu, bedq one drukowane w
nastepujgcej kolejnosci:

1,2,3,4,56;1,2,3,4,5/6;1,2,3,4,5,6
Kopie bez opcji uktadania sg drukowane w nastepujacej kolejnosci:
1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5,6,6,6

Aby wybra¢ opcje uktadania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij karty Wyjscie.

Dotknij opcji Utozone.

v WwWN

Dotknij jednej z nastepujacych opgji:

— Utozone: Powoduje drukowanie stron po kolei.
— Nieutozone: Powoduje wytqgczenie uktadania.
6. Wcisnij przycisk OK.

Powigkszanie i pomniejszanie obrazu
Mozesz pomniejszac obrazy, nawet do 25 % ich pierwotnej wielkosci lub powigksza¢ (do 400 % ).

Aby pomniejszy¢ lub powigkszy¢ obraz:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij karty Wyjscie.

Dotknij pozycji Zmniejsz./Powigksz.

i & WwN

Dotknij jednej z nastepujacych opgji:
— Aby wybra¢ rozmiar obrazu, dotknij przycisku.

— Aby ustawi¢ rozmiar kopii w krokach co 1 %, dotknij przyciskdw + lub - lub ustaw wartosé
procentowq za pomocq klawiatury. Domyslne ustawienie to 100 %.

6. Wcisnij przycisk OK.

146 Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
Przewodnik uzytkownika



Okreslanie rozmiaru oryginalnego dokumentu

Dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij karty Wyjscie.

Dotknij opcji Document Size (Rozmiar dokumentu).
Wybierz rozmiar oryginalnego dokumentu.

o bswhN-=

Wcisnij przycisk OK.

Zmiana koloru wyjSciowego

1. Dotknij pozycji Kolor wyjsciowy.
2.  Wybierz tryb koloru.
3. Wcisnij przycisk OK.

Kopiowanie

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
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Kopiowanie

Zmiana domyslnych ustawien kopiowania

Ta sekcja zawiera:

ZMTONA UKEOA NI ettt eeeaeseces e eesssesess e sessesces e ess e s s s e s e s se s esssaseseen 148
Zmiana ustawien opcji Zmniejszenie/POWIEKSZENIE ... vrvnrrernsisnsinssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 148
ZMiANA FOZMIANU OFYGINOHU coeveerreeeceeiee ettt ses st sssessss s esse s sss s s bt ass s b s sss e s ssassssasaaes 149
Zmiana typu dokumentu OrYGINAINEGO ......ereeesiseiesssssiessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns 149
Zmiana ustawien opcji JASNIEJSZE/CIEMNIEJSZE......rcrrerrrnrsrnssesssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss 149
Zmiana domMYSINYCHh USEAWIERA OSEIOSCi .uvvuunreerreeerreerereessesiesseesssssssessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssesses 149
Zmiana domyslnego ustawienia NASYCENIA KOIOTOW .......ovvcureereceereereeee e eeseeesseeessesesssessssssssssesessseens 149
ZMIONQA QUEOBKSPOZY i cuunrrenrierriersresnssessssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 149
Zmiana poziomu automatyczne] eliMiNAC)i O ...t sesse s seessesaaees 149
Zmiana domysINego DAIANSU KOLOTOW .........rverreeeresrsiessessinssisssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 150
Zmiana domyslnego ustawienia OPCji 2 NA SEFONIE ... rcerreereceereceseeeeseees e sessssseessseessssessssessssesssasecens 150
Zmiana ustawien opcji KASOWANIA KFAWEAZI ........cuereereeerrcee e sssessessssssssssssssssssssssssssssessssssssssessanns 150

Drukarka korzysta z domyslnych ustawien kopiowania dla wszystkich zadan, chyba ze dokonasz
zmian w poszczegblnych przypadkach. Domyslne ustawienia kopiowania mozna zmienié.

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia kopiowania:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij karty Narzedzia.
Dotknij opcji Default Settings (Ustawienia domyslne).

Dotknij pozycji Ustawienia domyslne kopiowania, a nastepnie dotknij opcji, ktérg chcesz
zmienic.

Zmiana uktadania

1.
2.

3.

Dotknij pozycji Uktadanie.

Dotknij jednej z nastepujacych opgji:

— Utozone: Powoduje aktywowanie uktadania tylko dla oryginatéw umieszczanych na szybie
dokumentow.

— Nieutozone: Powoduje wytgczenie uktadania.
Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji Zmniejszenie/Powigkszenie

1.
2.

148

Dotknij pozycji Zmniejsz./Powigksz.
Dotknij jednej z nastepujacych opgji:
— Aby wybraé domyslny rozmiar obrazu, dotknij przycisku.

— Aby ustawi¢ domyslny rozmiar kopii w krokach co 1 %, dotknij przyciskow + lub - lub ustaw
wartos¢é procentowq za pomocg klawiatury.

Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Zmiana rozmiaru oryginatu

1. Dotknij opcji Document Size (Rozmiar dokumentu).
2. Wybierz rozmiar oryginalnego dokumentu.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana typu dokumentu oryginalnego

1. Dotknij pozycji Typ oryginatu.
2. Dotknij jednej z nastepujacych opcji:

— Photo & Text (Foto i Tekst): Wybierz to ustawienie w przypadku dokumentéw zawierajgcych

zaréwno tekst, jak i zdjecia, takich jak czasopisma lub gazety.
— Tekst: Wybierz te opcje w przypadku tekstu czarno-biatego lub kolorowego.
— Foto: Wybierz te opcje w przypadku zdjec.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji JasSniejsze/Ciemniejsze

1. Dotknij pozycji Jasniejsze/Ciemniejsze.

2. Aby zmieni¢ domyslnag wartos¢ opcji jasnosci, dotknij przyciskow w celu przesunigcia suwaka.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana domyslnych ustawien ostrosci

1. Dotknij pozycji Ostros¢, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana domyslnego ustawienia nasycenia kolorow

1. Dotknij pozycji Color Saturation (Nasycenie koloréw), a nastepnie wybierz zgdang opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana autoekspozycji

1. Dotknij pozycji Autoekspozycja, a nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana poziomu automatycznej eliminacji tta

1. Dotknij pozycji Poziom automatycznej eliminacji tta, nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
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Kopiowanie

Zmiana domyslnego balansu kolorow

Opcja Balans koloréw umozliwia korygowanie koloréw wydrukéw w drukarce. Balans kazdego z
czterech koloréw podstawowych - czerwony, zielony, niebieski i szary - ma pieé ustawien gestosci.
Ustawienia intensywnosci koloréw stuzg do ich korygowania na wydruku. Przydzielenie wartosci
ujemnej obniza intensywnos¢ koloréw i rozjasnia wydruk. Przydzielenie wartosci dodatniej zwigksza
nasycenie koloréw i przyciemnia obraz. Obszary o niskim zaciemnieniu to np. twarze lub niebo.

Aby zmieni¢ domyslny balans koloréw:

1. Dotknij pozycji Balans koloréw.

2.  Wybierz kolor, ktéry chcesz zmienic.

3. Aby dostosowaé domyslng gestosc od -3 do +3, dotknij pozycji - lub +.
4.  Wcisnij przycisk OK.

Zmiana domyslnego ustawienia opcji 2 na stronie

1. Dotknij pozycji 2-Up (2 obok siebie), a nastepnie wybierz opcje.
2. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana ustawien opcji kasowania krawedzi

1. Wybierz opcje Edge Erase (Kasowanie Krawedzi).
2. Aby skonfigurowa¢ domyslne ustawienie wymazywania krawedzi, dotknij przyciskow + lub -.
3. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Ograniczanie dostepu do kopiowania

Opcje Blokady kopiowania ograniczajg dostep do kopiowania poprzez wymég wprowadzenia hasta,
aby méc skorzystaé z funkcji Kopiowanie lub wykona¢ kopie kolorowe. Mozesz takze wytgczyé
kopiowanie.

Aby ustawic¢ blokade kopiowania:

1.

v & WwWN

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowe hasto, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Wybierz opcje Ustawienia bezpieczne.

Dotknij pozycji Blokada ustugi.

Uwaga: Przed ustawieniem blokad ustug wtgcz blokade panelu. W celu uzyskania dalszych
informacji patrz Konfigurowanie ustawien zabezpieczen na stronie 77.

Dotknij opcji kopiowania, poczty e-mail, faksowania lub skanowania.

Wybierz opcje:

— Odblokowane: Powoduje udostepnienie funkcji kopiowania.

Zablokowane: Powoduje wytgczenie funkcji kopiowania.

wprowadzenia hasta. Podaj nowe hasto, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Color Password Locked (Kolor zabezpieczony hastem): Korzystanie z funkcji kopiowania w
kolorze jest mozliwe, ale wymaga wprowadzenia hasta. Podaj nowe hasto, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

Wcisnij przycisk OK.
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Konserwacja

Ten rozdziat zawiera:

Czyszczenie drukarki

Regulacje i czynnosci konserwacyjne

Inicjowanie pamieci nieulotnej
Czyszczenie historii prac

Zamawianie materiatdéw eksploatacyjnych
Zarzgdzanie drukarkg

Przenoszenie drukarki

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
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Konserwacja

Czyszczenie drukarki

Ta sekcja zawiera:

OGOINE STOAKI OSTIOZNOSCl .vovvevrvenrierreereeessrieseeisssssssisssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssans 154
CZYSZCZENIE SKANEIT ...ttt sss s s s bbb s bbb a s s et s s s st b s s ensas 155
Czyszczenie eleMeNntOW ZEWNEIIZNYCH ... st ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 156
CzySZCZeNi© WNELIZA ATUKGIKI...cuenrveerieeriee et ss st sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssens 156

Ogélne srodki ostroznosci

A\

A\

PRZESTROGA: Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywaé zrgcych rozpuszczalnikéw ani
Srodkéw czyszczgceych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptyndéw na zadng z powierzchni. Materiatow
eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé zgodnie z instrukcjami w tej dokumentacji.

OSTRZEZENIE: Wszystkie srodki czyszczqce nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy uzywaé
Srodkéw czyszczagcych w sprayu. Niektore tego typu Srodki zawierajg mieszanke wybuchowq i nie sg
przeznaczone do czyszczenia urzgdzen elektrycznych. Korzystanie ze srodkéw w sprayu zwigksza
ryzyko pozaru i wybuchu.

OSTRZEZENIE: Nie wolno zdejmowa¢é pokryw lub oston przykreconych za pomocg $rub. Nie mozna

konserwowaé ani naprawia¢ czesci znajdujqgcych sie pod tymi pokrywani i ostonami. Prosze
wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumentagji
dostarczonej wraz z drukarkg.

/N OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznosé, gdy

drzwi lub pokrywy sq otwarte.

e Nadrukarce nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

e Nie wolno pozostawia¢ pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a zwtaszcza w
dobrze oswietlonych miejscach. Dziatanie Swiatta moze uszkodzi¢ zespoty obrazujqce.

e Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.

e Nie wolno przechylaé drukarki podczas jej uzywania.

e Nie wolno dotyka¢ kontaktow elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowaé uszkodzenie
drukarki i obnizenie jako3sci wydruku.

e  Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiescié na swoim miejscu wszystkie czesci wyjete podczas
czyszczenia.
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Konserwacja

Czyszczenie skanera

1. Zwilz miekkg, niepozostawiajacg wtokien szmatke srodkiem do czyszczenia szyb.
2. Usun caty papier w tacy wyjsciowej automatycznego podajnika dokumentow.
3. Otworz pokrywe dokumentéw.

4,
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Konserwacja

5. Wytrzyj spod pokrywy dokumentéw do czysta i sucha.

6. Zamknij pokrywe dokumentoéw.

Czyszczenie elementdéw zewnetrznych

Czysci¢ zewnetrzng obudowe drukarki raz w miesigcu.
e  Wycierac tace papieru, tace wyjsciowq, panel sterowania i inne czesci wilgotng, migekkg szmatkg.
e  Po czyszczeniu wytrze¢ suchg, miekka szmatka.

e W przypadku silnego zabrudzenia pola¢ szmatke niewielkg iloscig tagodnego detergentu i
delikatnie zetrze¢ plame.

/% PRZESTROGA: Nie nalezy bezposrednio spryskiwa¢ drukarki detergentem. Ptynny detergent moze
dostaé sie przez szczeliny do jej wnetrza i spowodowacé problemy. Nigdy nie uzywa¢é srodkéw
czyszczgcych innych niz woda lub tagodny detergent.

Czyszczenie wnetrza drukarki

Po usunieciu zacig¢ papieru lub wymianie kasety z tonerem nalezy przed zamknigciem pokryw

drukarki skontrolowaé jej wnetrze.

e  Wyjmij pozostate fragmenty papieru lub zanieczyszczenia. Aby uzyskaé szczegétowe informacje,
zobacz Usuwanie zaciec papieru na stronie 181.

e  Usun pyt lub plamy suchgq, czystg szmatka.

/N OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietq na rolce grzewczej w urzqdzeniu utrwalajgcym,
ani miejsc w poblizu. Moze dojs¢ do poparzenia. Jesli rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru, nie
proébuj go natychmiast usuwaé. Wytqcz drukarke i poczekaj 20 minut na jej ostygniecie. Sprobuj
usung¢ zaciecie, gdy drukarka ostygnie.
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Czyszczenie soczewek LED

Jezeli na wydrukach pojawiajq sie plamy lub jasne paski w ramach jednego lub wiekszej liczby
koloréw, wyczys¢ soczewki LED zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

& OSTRZEZENIE: Jezeli przypadkowo toner zetknie sie z ubraniem, nalezy go delikatnie i mozliwie
najdoktadniej zetrzeC. Jezeli czeS¢ toneru pozostanie na ubraniu, nalezy go zmyé¢ chtodng, nie goracg
wodg. Jesli toner zetknie sie ze skérg, nalezy go zmyé chtodng wodg i tagodnym mydtem. W
przypadku dostania sie toneru do oczu nalezy przemyé je natychmiast zimng wodg i skontaktowac sie
z lekarzem.

1. Wylgcz drukarke.
2. Otworz drzwi boczne.

3. Sciénij wypust zwalniajacy wktadu toneru, zgodnie z ilustracjg.

4. Woyciggnij wktad toneru.

Uwaga: Aby uniknaé rozsypania toneru, wktad toneru wyciggaj powoli.
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5. Usun pozostate wktady toneru w ten sam sposob.
6. Woyciaggnij pateczke do czyszczenia.

Uwaga: Aby usunac toner i zanieczyszczenia z koncowki pateczki czyszczacej, wytrzyj jg czystg
szmatkq niepozostawiajgcg widkien.

7. Witoz pateczke do czyszczenia w ukazany strzatka otwoér w srodku gniazda wktadu toneru. Wcisnij
pateczke do czyszczenia do konca, a nastepnie wyciggnij ja.

8. Powtdrz te czynnos¢ w otworach trzech pozostatych gniazd.
9. Odtéz pateczke czyszczgcq na miejsce.
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10. Wstaw wktad z czarnym tonerem w tylne gniazdo toneru. Mocno nacisnij w poblizu Srodka
wktadu, aby sie zablokowat na miejscu.

11. Wymien pozostate trzy wktady toneru w ten sam sposéb.
12. Zamknij drzwiczki boczne.
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Czyszczenie czujnika gestosci tonera kolorowego

Uwaga: Wyczys€ czujniki gestosci tonera kolorowego (CTD), gdy na panelu sterowania lub w
oknie Stan drukarki w PrintingScout pojawi sie komunikat alarmowy czujnikéw CTD.

1. Wytgcz drukarke.
2. Nacisnij w dot dzwignie zwalniajgca tylnej pokrywy i otwérz pokrywe.

4. Zamknij tylna pokrywe.
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Requlacje i czynnosci konserwacyjne

Ta sekcja zawiera:

DOPASOWYWANIE LYPU PAPIEIU...cureerrieriereerineiseesseesseisseasseassssssessessssssssssssssssssesssessssssssssesssesssessssssesssessssssssssssssssasssssess 161
Regulowanie rolki tranSferowej POLANYZOC)i ... . weureeerreereeeseeeeseseesessessssessesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanns 161
Regulowanie urzgdzenia ULTWALGJACEGO .......wreriererinrrenssesssissssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 162
REJESTIACHA KOLOTOW ...ttt issssssessss s sssssssssssssssssassssasssssssssssssssssessssssssesssssssssssssessssssssssssnees 162
Odswiezanie rolki tranSferoWej POLANYZACji ... s ssssseessessssssssssss s ssssssassssesssassssassssssssans 164
Dostosowywanie do wysoko5ci NAd POZIOMEM MOTZA .......wurrerrrenrrenrresesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 165
Regulacja ekranUu AOLYKOWEGO ... sisse st ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 165

Dopasowywanie typu papieru

Uzyj funkcji Dopasuj typ papieru, aby uwzglednié grubosé papieru danego typu. Jesli drukowany
obraz jest zbyt jasny, uzyj wyzszej wartosci ustawienia dla uzywanego papieru. Jesli drukowany obraz
jest cetkowany lub pokryty plamami, zmniejsz warto$¢ ustawienia dla uzywanego papieru.

Aby dopasowac typ papieru:

O N U EWwWN =

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij pozycji Dopasuj typ papieru.

Dotknij opcji Zwykty lub Etykiety.

Aby wybra¢ zakres gramatury papieru, dotknij opcji Lekki lub Ciezki.

Aby powrdci¢ do menu strony gtéwnej ustug, nacidnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Regulowanie rolki transferowej polaryzacji

Uzyj funkcji Dostosuj BTR, aby okresli¢ napiecie rolki transferowej polaryzacji (BTR) do drukowania na
wybranym typie papieru. Jesli drukowany obraz jest zbyt jasny, zwigksz przesuniecie dla uzywanego
papieru. Jesli drukowany obraz jest cetkowany lub pokryty plamami, zmniejsz przesunigcie dla
uzywanego papieru.

Aby dostosowac¢ rolke transferowq polaryzacji:

No v EswWN-~

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Za pomocgq klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij pozycji Wyreguluj BTR.

Wybierz typ papieru do regulagji.

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wielkos¢é przesunigcia, dotknij znaku plusa (+) lub minusa (-), a
nastepnie dotknij przycisku OK.

Powt6rz te czynnosé dla kazdego typu papieru wymagajacego dostosowania.
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Regulowanie urzgdzenia utrwalajgcego

Uzyj funkcji Wyreguluj urzgdzenie utrwalajace, by zapewni¢ optymalng jakos¢ druku na szerokiej
gamie typéw papieru. Jesli toner na wydruku sie rozmasuje lub mozna go zetrze¢ z papieru, zwigeksz
przesunigcie dla uzywanego papieru. Jesli na obszarach pokrytych tonerem wida¢ pecherzyki lub
cetki, zmniejsz przesunigcie dla uzywanego papieru.

Aby dostosowa¢ ustawienia urzgdzenia utrwalajgcego:

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij pozycji Adjust Fuser (Wyreguluj urzgdzenie utrwalajgce).

Wybierz typ papieru do regulagji.

NowubwnN-~

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wielkosé przesunigcia, dotknij znaku plusa (+) lub minusa (-), a
nastepnie dotknij przycisku OK.

8. Powtérz te czynnos¢ dla kazdego typu papieru wymagajgcego dostosowania.

Rejestracja kolorow

Drukarka automatycznie koryguje rejestracje koloru, gdy funkcja automatycznej korekty jest
wiqgczona. Rejestracje koloru mozesz recznie skorygowaé w dowolnym czasie réwniez recznie, gdy
drukarka nie drukuje. Wykonaj korekte rejestracji koloréw za kazdym razem, gdy drukarka zostanie
przesunigta. Jezeli pojawiq sie problemy z drukowaniem, skoryguj rejestracje koloréw.

Ustawianie Automatycznej Rejestracji Kolorow

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.
Za pomocq klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij opcji Auto Reg Adjust (Automatyczna korekta rejestracji).

Dotknij opcji Wt., a nastepnie dotknij przycisk OK.

Aby powrdci¢ do menu konserwacji, dotknij przycisku Wstecz.

No Uy EwWN-~
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Wykonywanie automatycznej korekty rejestracji kolorow

Automatyczna korekta rejestracji koloréow nastepuje za kazdym razem, gdy instalowany jest nowy

wktad toneru. W razie potrzeby te korekte mozna przeprowadzi¢ w innym momencie.

Aby wykonaé automatycznq rejestracje kolorow:

O NOoO WUV WwWN =

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Za pomocgq klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij opcji Color Reg Adjust (Korekta rejestracji koloréw).
Dotknij opcji Auto Correct (Automatyczna korekta).

Dotknij pozycji Start.

Aby rozpoczqé kalibracje, nacisnij ponownie przycisk Start.

Wykonywanie recznej korekty rejestracji kolorow

Funkcja Wyréwnanie koloréw dostosowuje drukarke, aby korygowa¢ wydruki rozmazane, nieostre lub
z obwodkami.

Aby wykona¢ rejestracje koloréw:

OGN WV WwWN =

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij opcji Wyréwnanie kolorow.

Dotknij opcji Wydrukuj wykres wyréwnywania.

Wcisnij przycisk Print (Drukuj).

Rozpoczynajgc od lewej strony linii kalibracyjnych, w kazdej grupie zaznacz kotkiem linie, w
ktérej paski koloru sg ustawione réwno z przylegtymi paskami czarnymi.
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9.
10.

11.
12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.

Powtérz procedure dla linii kalibracyjnych po prawej stronie: RY, RM i RC.

Ustaw prostg krawedz posrodku biatej strefy na kazdym z wykreséw PY, PM i PC. Na koricu
kazdego wykresu znajduje sie liczba, ktéra odpowiada srodkowi biatej strefy. Znajdz liczbe
srodka biatej strefy i zakresl jg kotkiem.

T NI +6

5609848

babChE L

LY AT

Dotknij pozycji Podaj wartos¢ wyréwnania.

Aby wprowadzi¢ wartosci w polach LY, LM i LC, wybierz wczedniej zaznaczone wartosci przy
uzyciu przyciskbw ze znakiem plusa (+) i minusa (-).

Dotknij Dalej.

Aby wprowadzi¢ wartosci w polach RY, RM i RC, wybierz wczesniej zaznaczone wartosci przy
uzyciu przyciskdw ze znakiem plusa (+) i minusa (-).

Dotknij Dalej.

Aby wprowadzi¢ wartosci w polach PY, PM i PC, wybierz wczeSniej zaznaczone wartosci przy
uzyciu przyciskobw ze znakiem plusa (+) i minusa (-).

Wcisnij przycisk OK.

Wydrukuj kolejng karte rejestracji, a nastepnie powtarzaj procedure, az do uzyskania
prawidtowej rejestracji kolorow.

Odswiezanie rolki transferowej polaryzagc;ji

Aby ograniczy¢ zwijanie sie i poprawi¢ separacje arkuszy papieru, wykonaj procedure Odswiezanie

BTR.

Aby odswiezy¢ rolke transferowq polaryzacji:

1.

v &~ W N
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.
Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Wybierz opcje Odswiezenie BTR, a nastepnie nacisnij przycisk Start.
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Dostosowywanie do wysokosci nad poziomem morza

Dostosuj wysokos¢ nad poziomem morza do miejsca instalacji drukarki za pomocg funkcji Dostosuj

wysokosé. Jesli ustawienie wysokosci nad poziomem morza jest nieprawidtowe, moze dojs¢ do
powstania probleméw z jakosciq druku.

Aby dostosowaé do wysokosci nad poziomem morza:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Za pomocgq klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij pozycji Dostosuj wysok.

Dotknij wysokosci na liscie, aby jg wybraé.

Wcisnij przycisk OK.

Aby powrdci¢ do menu strony gtéwnej ustug, nacidnij przycisk Strona gtéwna ustug.

O NO WU WN =

Regulacja ekranu dotykowego
Funkcja dostosowywania ekranu dotykowego pozwala skalibrowaé miejsca dotykania ekranu.

Aby dostosowa¢ ekran dotykowy:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.
Za pomocgq klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij pozycji Adjust Touchscreen (Dostosuj ekran dotykowy).

Przeczytaj instrukcje, nastepnie dotknij przycisku OK.

No v s WwWN-=

Dotknij po kolei krzyzykow.

Uwaga: Aby zwiekszy¢ doktadnos¢ regulacji, uzyj rysika w celu dotkniecia srodka kazdego z

krzyzykow.
8.  Wcisnij przycisk OK.
9. Aby powréci¢ do menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Inicjowanie pamieci nieulotne;

Ta funkcja inicjuje ustawienia zapisane w pamieci nieulotnej (NVM), z wyjgtkiem ustawien
sieciowych. Pamigeé NVM przechowuje ustawienia drukarki nawet po wytgczeniu zasilania. Po
wykonaniu tej funkgcji i ponownym uruchomieniu drukarki wszystkie ustawienia menu zostang
przywrocone do wartosci domyslnych.

Aby zainicjowaé pamigé nieulotng:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

2. Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

3. Zapomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

4, Dotknij opcji Narzedzia ustug, przewin do nastepnego ekranu, a nastepnie dotknij opcji
Zainicjuj NVM.

5. Aby wybraé zresetowanie pamieci nieulotnej, dotknij pozycji User Fax Section (Sekcja faksu

uzytkownika), User Scan Section (Sekcja skanowania uzytkownika) lub System Settings
(Ustawienia systemu).

6. Dotknij pozycji Initialize (Inicjuj) > Yes, Initialize (Tak, inicjuj).

N

Aby anulowaé, dotknij przycisku No, Cancel (Nie, anuluj).

8. Aby powréci¢ do menu Narzedzia ustug, nacisnij strzatke Wstecz. Aby powréci¢ do menu strony
gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Czyszczenie historii prac

Drukarka przechowuje informacje o poprzednich pracach drukowania, wraz z datg, godzing, typem
zadania, nazwg dokumentu, kolorem wydruku, rozmiarem papieru, liczbg stron oraz wynikami. W
raporcie historii zadan mozna wydrukowaé status do 20 prac. Opcja Clear Job History (Wyczysé
historie prac) umozliwia usunigcie wszystkich prac z listy.

Aby wyczysci¢ historie prac:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.
Za pomocgq klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij pozycji Wyczys¢ historie prac.

o wN-=

Aby wyczysci¢ historie prac, dotknij opcji Start.
Aby zamkng¢ bez czyszczenia historii prac, dotknij opcji Anuluj.
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Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych

Ta sekcja zawiera:

®  MOLEriaty EKSPLOOLACY N ..o sisssssss s ssssssssesssssssssssssssssssssss s ssssessssssssessssasasessssassssssssssssssssseses 168
e Kiedy zamawiac¢ materiaty ekSPlOALACYJNE ...ttt e sess st ssssssss s snsens 168
O KOSELY Z LONEICIM..cc ettt ss st s s s s s s e s s s ssnsen 169
o Recykling materiatOw ekSploALACYJNYCH ...ttt ssssssss s s ssssssssessssssssssssssssseses 170

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne zuzywajg sie podczas pracy drukarki. Dla tej drukarki sq to oryginalne
wktady z tonerem Xerox® (w kolorach cyjan, magenta, 76ty i czarny).

Uwagi:
o Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalacji.

o Instaluj w drukarce tylko nowe kasety. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze by¢é
wysSwietlana nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

o Aby zapewnic jakos¢ druku, kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak, ze w okreslonym
momencie przestaje dziataé.

/1 PRZESTROGA: Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowacé obnizenie
jakosci druku i niezawodnosci drukarki. Jest to jedyny toner zaprojektowany i stworzony pod Scistg
kontrolg jakosci firmy Xerox®, do uzytku z tq konkretng drukarka.

Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie, gdy jeden z materiatéw eksploatacyjnych bedzie
wymaga¢ wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod rekg. Wazne jest, aby zaméwié
materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy, unikajgc przerw w
drukowaniu. Gdy na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, dany element musi zostaé
wymieniony.

Aby zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/WC6027supplies.

/1 PRZESTROGA: Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych firmy
Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze roznié sie poza
tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.
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Kasety z tonerem

Ta sekcja zawiera:

®  OQgOINE STOUKI OStIOZNOSCi...cuuvrveerrerrreesiesssiesiessisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssnssssnses 169
o Wymiana zuzytego WKIAAU Z tONEIEM.......ereeeeeeeriesnsissstessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 169
® O ASWIZANIE TONEIU..curitrrreeecereereeesseieee e eisse s sassesassessse s sesse s s bbb s e s bbbt s sssasseees 170
®  CZYSZCZENIE WYWOIYWACZA ..oorverreerreresressianssesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssnsssssssssses 170

Ogélne srodki ostroznosci

/I OSTRZEZENIA:

e  Wymienigjgc kasete z tonerem uwazaé, aby nie rozsypac toneru. Jesli dojdzie do rozsypania
toneru, unikaé kontaktu z odziezq, skérg, oczami i ustami. Nie wdychaé toneru.

e  Trzymac kasety z tonerem z dala od dzieci. Jesli dziecko przypadkowo potknie toner, powinno go
wyplué, a nastepnie nalezy przeptuka¢ usta dziecka wodg. Natychmiast skontakowaé sie z
lekarzem.

,-i\ OSTRZEZENIE: Zetrze¢ rozsypany toner wilgotng szmatkg. Nie uzywaj odkurzacza do usuwania
rozsypanego toneru. Iskry wewngtrz odkurzacza mogq by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu. Jesli
dojdzie do rozsypania duzej ilosci toneru, nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem Xerox.

/N OSTRZEZENIE: Nie wolno wrzucaé kaset z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaty w kasecie
moze sie zapali¢ i spowodowaé poparzenia. Moze tez dojs¢ do wybuchu.

Wymiana zuzytego wktadu z tonerem

Gdy konczy sie termin przydatnosci wktadu z tonerem, na panelu sterowania wyswietlany jest
komunikat. Aplikacja PrintingScout wyswietla stan toneru w oknie Stan drukarki. Gdy wktad z
tonerem jest pusty, drukarka przestaje pracowaé, a na panelu sterowania oraz w oknie Stan drukarki
programu PrintingScout wyswietlany jest komunikat.

Instaluj w drukarce tylko nowe kasety. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze byé wyswietlana
nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

Uwaga: Kazda kaseta z tonerem zawiera instrukcje odno3nie instalacji.

Komunikat o stanie drukarki Przyczyna i rozwigzanie

Konczy sie okres przydatnosci wktadu z tonerem w Poziom toneru we wktadzie jest niski. Zaméw nowy wktad
drukarce. toneru.

Wymien wktad toneru lub sprawdz, czy wktad toneru | Kaseta z tonerem jest pusta. Wymien kasete z tonerem na
jest prawidtowo osadzony. nowa.
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Odswiezanie toneru

Funkcja Odswiez toner ponownie kalibruje stezenie toneru oraz napiecia wywotywacza. Jezeli
drukujesz dokumenty o wysokim lub niskim pokryciu tonerem, uzycie funkcji Od$wiez toner moze
zoptymalizowa¢ jakosé wydruku.

Aby odswiezy¢ toner:

o b whN-=

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia administratora.

Za pomocg klawiatury wpisz kod dostepu.

Wybierz Narzedzia ustug.

Dotknij pozycji OdSwiez toner.

Dotknij koloru tonera, ktoéry chcesz odswiezyé, a nastepnie dotknij polecenia Odswiez.

Proces wykonany zostanie automatycznie. Zaczekaj minute, az proces sie zakonczy i drukarka
wroci do trybu gotowosci.

Uwaga: Nie uzywaj tej procedury wiele razy pod rzqd. Wielokrotne uruchamianie tej procedury
powoduje szybsze zuzycie toneru.

Czyszczenie wywotywacza

Funkcja Wyczys¢ wywotywacz uruchamia silnik wywotywacza i porusza tonerem w kasecie z tonerem.
Uzyj funkcji Wyczys¢ wywotywacz, by wyczyscic toner z kasety przed jej wymiang lub aby wstrzgsngé
toner po zamontowaniu nowej kasety z tonerem.

Aby oczysci¢ wywotywacz:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.

Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

Dotknij pozycji Narzedzia ustug, a nastepnie dotknij opcji Wyczysé wywotywacz.
Dotknij przycisku Start > Start.

Zaczekaj minute, az proces sie zakonczy i drukarka wroci do trybu gotowosci.

Aby powrdci¢ do karty konserwacji, dotknij opcji Zamknij.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych programu recyklingu materiatéow eksploatacyjnych
Xerox®, przejdz do: www.xerox.com/gwa.
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Zarzqgdzanie drukarkqg

Ta sekcja zawiera:

®  SPrAWAZANIE lICZD STIOM ..ottt sssss s sss s s s ssss s sssssssse s ssse s s s s s ssssnssnns

e Zmiana kodu dostepu za pomocqg panelu sterowania

Sprawdzanie liczb stron

Na stronie potwierdzenia mozna sprawdzi¢ tgcznq liczbe wydrukowanych stron. W obszarze Print

Volume (Objetos¢ druku) podawana jest tgczna liczba wydrukowanych stron na kazdym rozmiarze

papieru.

Za pomocg opgji Liczniki billing. mozesz przeglada¢ szczegoty licznikdw obrazéw drukarki. Na ekranie
Liczniki zliczania wyswietlane sqg biezgce wartosci koloréw, czerni i bieli oraz catkowita liczba obrazéw.

Przedstawione liczniki kopii stuzg do zliczania. Kopig jest jedna strona kartki papieru, ktéra moze

zostaé wydrukowana na jednej lub dwéch stronach. Kopia z dwoma zadrukowanymi stronami liczy sie

jako dwie kopie.

Drukowanie Strony konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Strony informacyjne.
3. Dotknij opcji Konfiguracja, a nastepnie Drukuj.

Wyswietlanie licznikéw zliczania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan Maszyny.
2. Dotknij opcji Liczniki zliczania.

3.  Po wyswietleniu odczytéw dotknij symbolu X, aby zamkngé okno, lub nacisnij przycisk Strona

gtowna ustug, aby powréci¢ do menu Strona gtéwna ustug.

Zmiana kodu dostepu za pomocqg panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Dotknij opcji Narzedzia > Ustawienia administratora.

3. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku

OK.
4. Uzyj do nawigacji strzatki w gére lub w dét, nastepnie dotknij pozycji Ustawienia zabezp.
5. Dotknij pozycji Blokada panelu, nastepnie dotknij pozycji Zmien kod dostepu.

6. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku

OK.
7. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz nowy kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku OK.

8. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz ponownie kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku OK.

9. Dotknij strzatki Wstecz, aby powr6ci¢ do poprzedniego menu lub nacisnij przycisk Strona
gtowna ustug, aby powrécié do Strony gtéwnej ustug.
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Przenoszenie drukarki

Przenoszqc drukarke, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami:
1. Wyltqgcz drukarke i odtgcz kabel zasilajgcy oraz inne kable z tytu drukarki.

/N OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania
mokrymi rekoma. Wyjmujgc wtyczke kabla zasilajgcego, ztap za wtyczke, nie za kabel. Ciggniecie
kabla moze spowodowaé jego uszkodzenie, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prqgdem
elektrycznym.

2. Wyjmij caty papier i inne nosniki z tacy wyjsSciowej. Jezeli przedtuzenie tacy wyjsciowej jest
wysuniete, zamknij jg.

172 Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
Przewodnik uzytkownika



Konserwacja

3. Wyjmij papier z tacy papieru.
Papier nalezy przechowywaé w opakowaniu i z dala od wilgoci i zanieczyszczen.
4. Podnies i przenies drukarke w sposéb widoczny na ilustragji.

Uwaga: Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w Specyfikacjach fizycznych na stronie
199.

& PRZESTROGA: Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowaé
uszkodzenia, ktére nie sq objete gwarancjqg Xerox®, umowg serwisowq i gwarancjq Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakgji). Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa i gwarancja
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakgji) nie obejmujq uszkodzen drukarki
spowodowanych przez nieodpowiednie przenoszenie.

Przenoszqc drukarke, nalezy uwazaé, aby nie przechylaé jej o wiecej niz 10 stopni w ktérymkolwiek
kierunku. Przechylenie drukarki bardziej niz o 10 stopni moze spowodowaé wysypanie sie toneru.

Po przeniesieniu drukarki:
1. Ponownie zainstaluj wszelkie wymontowane czesci.

2. Podtgcz ponownie kable do drukarki, w tym kabel zasilajacy.
3. Podtgcz i wiqcz drukarke.
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ROzZWigzywanie
oroblemow

Ten rozdziat zawiera:

e  Rozwigzywanie probleméw ogblnych 176
e Zaciecia papieru 179
e  Uzyskiwanie pomocy...... 195
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemdw ogolnych

Ta sekcja zawiera:

®  Drukarka Ni@ JESt WHGCZANG . ...cuveereereeerereereesssisesss st s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssseees 176
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o Drukowanie trwa ZDYt QHUGO ..ttt sss s s s s s s nees 178
e Nietypowe dzwieki po uruchomieniu AruKarKi............ceeeecerenrinsiesieseeeesssseesiee s ssess s s sssssnsens 178
o  Wewngtrz drukarki zgromadzit si@ KONAENSAL ..........evurreernrienreinrinriensssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 178

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe problemow.
Niektore problemy mozna rozwigzaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Drukarka nie jest wtgczana

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przetgcznik zasilania nie jest wtgczony. Witaqcz przetgcznik.

Przewdd zasilania jest nieprawidtowo Wytqcz przetacznik zasilania drukarki i wt6z pewnie wtyk przewodu
podtaczony do gniazdka elektrycznego. zasilania do gniazdka.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczono |e Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do gniazda sieci elektrycznej
drukarke nie dziata prawidtowo. i sprawdz, czy dziata ono poprawnie.

e Sprébuj innego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do gniazdka Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach zgodnych z wymienionymi w
elektrycznego, ktérego napiecie lub czesci Specyfikacje elektryczne na stronie 201.

czestotliwosé nie sg zgodne ze specyfikacjami

drukarki.

/1 PRZESTROGA: Podtqcz trzyzytowy przewdd (z bolcem uziemiajgcym) bezposrednio do uziemionego
gniazdka sieciowego.

Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przewdd zasilania nie jest prawidtowo Wytqcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajgcy jest prawidtowo

podtgczony do gniazdka elektrycznego. podtgczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie
wiacz drukarke.

Wystqgpit btgd systemowy. Wytqgcz drukarke, nastepnie wigcz jg ponownie. Jezeli btgd nie

ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Drukarka jest podtgczona do zasilacza UPS. | Wytqgcz drukarke, nastepnie podtqcz przewédd zasilania do
odpowiedniego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do listwy zasilajgcej | Podtgcz drukarke bezposrednio do gniazdka lub do listwy zasilajgcej,
wraz z innymi urzqdzeniami o duzym ktéra nie jest wspotdzielona z innymi urzgdzeniami o duzym
zapotrzebowaniu na energie. zapotrzebowaniu na energie.
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Drukarka nie drukuje

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest przetaczona do trybu Nacisnij przycisk na panelu sterowania.
oszczedzania energii.

PrintingScout wy3swietla komunikat o btedzie. | Postepuj zgodnie z instrukcjami w komunikacie PrintingScout w celu
usuniecia problemu. Jezeli btqd nie ustepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

W drukarce nie ma papieru. W16z papier do tacy.
Kaseta z tonerem jest pusta. Wymien pustg kasete z tonerem.
Wskaznik btedu miga. Jesli wskaznik gotowosci jest wytgczony, drukarka przestata dziatac.

Wytqcz drukarke, nastepnie wiqgcz jg ponownie. Jezeli btgd nie
ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Oba wskazniki na panelu sterowania sq Wytqgcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajgcy jest prawidtowo
wytaczone. podtaczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie
wiqgcz drukarke. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Drukarka jest zajeta. o Jesli wskaznik gotowosci miga, jest to normalne. Problem mogta
spowodowac poprzednia praca drukowania. Uzyj PrintingScout
w celu usuniecia wszystkich prac drukowania z kolejki
drukowania.

Zataduj papier do tacy.

e Jesli wskaznik gotowosci nie miga po wystaniu pracy drukowania,
sprawdz potgczenie USB miedzy drukarkg a komputerem.
Whytaqcz drukarke, nastepnie wtgcz ja ponownie.

Przewod drukarki jest odtgczony. Jesli wskaznik gotowosci nie miga po wystaniu pracy drukowania,
sprawdz potgczenie USB lub Ethernet miedzy drukarkg a
komputerem.

Potgczenie bezprzewodowe zostato Aby sprawdzi¢ stan potgczenia bezprzewodowego, wydrukuj Strone

przerwane. konfiguracyjng, a nastepnie sprawdz stan Jakosci tqcza.

e Jezeli w obszarze Link Quality (Jako5¢ tgcza) jest wskazany stan
No Reception (Brak odbioru), sprawdz router i modem, aby
upewnic sie, ze nadajq sygnat.

e Jezeli w obszarze Link Quality (Jakos¢ tgcza) jest wskazany stan
Good (Dobra), Acceptable (Dopuszczalna) lub Weak (Staba),
wpisz adres IP drukarki w oknie przegladarki. Jezeli z drukarki
mozesz uzyskaé dostep do Xerox® CentreWare® Internet
Services, ale drukarka nadal nie drukuje, zainstaluj ponownie
sterownik drukarki.
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Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka dziata w trybie wolniejszego Drukowanie na specjalnych typach papieru jest bardziej

drukowania (np. w trybie drukowania na czasochtonne.

papierze btyszczqcym lub grubym). Upewnij sie, ze typ papieru jest poprawnie ustawiony w
sterowniku i na panelu sterowania drukarki.

Drukarka jest przetqczona do trybu Poczekaj, az drukarka wyjdzie z trybu energooszczednego.

oszczedzania energii. Rozpoczecie drukowania po wyjsciu z trybu energooszczednego

zajmuje wiecej czasu. Jezeli strona nie jest drukowana ze
znamionowgq szybkoscig, by¢ moze wystgpit problem z siecig lub
instalacjqg sieciowq drukarki.

Przyczyng problemu moze by¢ sposéb Ustal, czy bufor wydruku lub komputer udostepniajgcy drukarke
instalowania drukarki w sieci. gromadzi wszystkie prace drukowania, a nastepnie przekazuje je
do drukarki. Buforowanie moze by¢ przyczyng ograniczenia
szybkosci drukowania. Aby testowa¢ szybkos¢ drukowania,
nalezy wydrukowa¢ wybrane strony informacyjne takie jak
Office Demo Page.

Praca jest ztozona. Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.

Nietypowe dzwieki po uruchomieniu drukarki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wewngtrz drukarki znajduje sie przeszkoda Whytacz drukarke i usun przeszkode lub zanieczyszczenie. Jezeli nie
lub zanieczyszczenie. mozna jej usungd, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Wewnatrz drukarki zgromadzit sie kondensat

Gdy poziom wilgotnosci przekracza 85 % lub gdy zimna drukarka zostanie umieszczona w cieptym
pomieszczeniu, wewngtrz drukarki moze dojs¢ do kondensacji wilgoci. W drukarce moze zgromadzié
sie kondensat po szybkim ogrzaniu zimnego pomieszczenia, w ktérym umieszczono urzgdzenie.

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka znajdowata sie w zimnym Pozostawi¢ drukarke na kilka godzin w temperaturze pokojowej.
pomieszczeniu.

Wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu jest e Zmniejszy¢ wilgotno$¢ w pomieszczeniu.
zbyt duza. e Przenies¢ drukarke do miejsca, w ktérym temperatura i

wilgotnosé wzgledna odpowiadajg specyfikacji robocze;j.
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Zaciecia papieru

Ta sekcja zawiera:

o  Minimalizacja lICZDY ZACIEE PAPIEIU ..ceuveeereerrerreeseeeseiessissssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses
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e  Rozwigzywanie problemow z ZACIECIAMI PAPIEIU.......uvurrreereerrireisseisssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses
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Minimalizacja liczby zacie¢ papieru

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacieé przy korzystaniu z obstugiwanego papieru

Xerox byta minimalna. Inne typy papieru mogq by¢ przyczyna zacie€. Jesli obstugiwany papier zacina

sie czesto w jednym obszarze, nalezy oczyscié ten obszar Sciezki papieru.

Przyczyny zacie¢ papieru mogqg byé nastepujgce:

e  Wybér nieprawidtowego typu papieru w sterowniku drukarki.
e  Korzystanie z uszkodzonego papieru.

e Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

e Nieprawidtowe tadowanie papieru.

e  Przepetnienie tacy.

e Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru.

Wiekszos¢ zacie¢ mozna unikngé, stosujqc proste zasady:

e Nalezy uzywaé wytqcznie obstugiwanego papieru. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 86.

e Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.

e Nalezy zawsze korzystac z czystego, nieuszkodzonego papieru.

e Nalezy unika¢ pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagietego lub pogietego papieru.
e  Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.

e Nalezy zwraca¢ uwage na linie napetnienia tacy. Nie wolno przepetniac tacy.

¢ Nalezy dostosowac prowadnice papieru na wszystkich tacach po wtozeniu papieru.
Nieprawidtowo wyregulowana prowadnica moze by¢ przyczyng pogorszenia jakosci druku,
nieprawidtowego podawania, ukosnych wydrukéw i uszkodzenia drukarki.

e  Pozatadowaniu tacy wybierz odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu sterowania.
e  Podczas drukowania nalezy wybraé odpowiedni typ i rozmiar papieru w sterowniku drukarki.
e  Papier nalezy przechowywaé w suchym miejscu.
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Rozwigzywanie probleméw

Nalezy unikaé nastepujgcych nosnikéw i okolicznosci:

o Powlekany poliestrem papier przeznaczony do drukarek atramentowych.

e  Papier pogiety, pomarszczony lub nhadmiernie pozwijany.

e  Rownoczesne tadowanie na tace papieru réznego typu, o réznym rozmiarze i gramaturze.
e  Przepetnienie tacy.

e  Zezwolenie na przepetnienie tacy wyjsciowej.

W celu zapoznania sig ze szczegdtowq listg obstugiwanego papieru przejdz do www.xerox.com/rmlna.

Lokalizowanie zaciec papieru

/M OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietq na rolce grzewczej w urzqdzeniu utrwalajgcym,
ani miejsc w poblizu. Moze dojs¢ do poparzenia. Jesli rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru, nie
probuj go natychmiast usuwaé. Natychmiast wytgcz drukarke i poczekaj 40 minut na ostygniecie
urzgdzenia utrwalajgcego. Sprobuj usungé zaciecie, gdy drukarka ostygnie. Jezeli btgd nie ustepuje,
skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

& PRZESTROGA: Nie usuwaj zacie¢ za pomocg narzedzi lub przyrzgdéw. Mogtoby to trwale uszkodzié
drukarke.

Ponizsza ilustracja prezentuje miejsca wystepowania zacieé papieru na sciezce papieru:

. 5
1. Taca Wyjsciowa 4, Tylne drzwi
2. Tasma transferowa 5. Pokrywa automatycznego podajnika dokumentéw
3. Dzwignie zwalniajgce watka urzgdzenia utrwalajgcego 6. Gtéwna taca papieru z pokrywq umozliwiajgcq usuwanie
zacieé
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciec papieru

Ta sekcja zawiera:

e Usuwanie zacieC PAPIErU Z LACY WYJSCIOWE]......everrerrrerreereineesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsens 181
o Usuwanie zacie€ papieru Z LYAU ArUKOIKi......nrinssinsensinssinsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 183
e  Usuwanie zacie€ papieru Z przodu AruKarKi..........oeoreeeceeensensinsiesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 185
e  Usuwanie zacieé papieru z automatycznego podajnika doKUMENTOW........c..ceevveevererrennrvnssenssrnsseenssennnes 185

Aby utatwi¢ usuwanie zacie¢ papieru, mozna aktywowaé tryb przywracania po zacieciu. Tryb
przywracania po zacieciu na krétko uruchamia drukarke w celu przesuniecia papieru dalej do tacy
wyjsciowe;j.

Aby uruchomié tryb przywracania po zacieciu:

1. Nacisnij przycisk Wyczysé wszystko i przytrzymaj przez trzy sekundy.

2. Pozatrzymaniu sie silnika drukarki, wytgcz zasilanie, a nastepnie usunh zaciety papier.

Usuwanie zacie¢ papieru z tacy wyjsciowej

1. Nacisnij w do6t zatrzask tylnej pokrywy i otwérz pokrywe.

2.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Aby usung¢ zaciety papier z tytu drukarki, ostroznie pociggnij go w pokazanym kierunku.

4. Jesli zaciety papier nie jest widoczny w obrebie Sciezki papieru, usun wszelki zaciety papier z tacy
wyjsciowe;j.
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Rozwigzywanie probleméw

6. Zamknij tylng pokrywe.

7. Aby usunqgé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze Sciezki papieru.

Usuwanie zacie¢ papieru z tytu drukarki

1. Nacisnij w dét zatrzask tylnej pokrywy i otwérz pokrywe.

2.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Usun zaciety papier znajdujgcy sie z tytu drukarki.

4.  Opusc dzwignie do pierwotnego potozenia.

5. Zamknij tylng pokrywe.

6. Aby usungc btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjaé caty papier ze Sciezki papieru.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ papieru z przodu drukarki

1. Usun tace z drukarki.

2. Usun zaciety papier znajdujgcy sie z przodu drukarki. Aby utatwi¢ sobie dostep do zacietego
papieru, odchyl pokrywe umozliwiajgcg usuwanie zacieé.

3. WIéz tace papieru, a nastepnie zwolnij pokrywe umozliwiajgcg usuwanie zacigé.
4,  Aby usungc btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjqé caty papier ze Sciezki papieru.

Usuwanie zacie¢ papieru z automatycznego podajnika dokumentéw

1. Wyjmij pozostate dokumenty z automatycznego podajnika dokumentéw.
2. Otworz pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

3.
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Rozwigzywanie probleméw

4, Jesli wystepujg trudnosci z usunieciem dokumentu, podnies tace automatycznego podajnika
dokumentow.

5. Wyjmij zaciety dokument z tacy wyjsciowe;j.

6. Opusc tace automatycznego podajnika dokumentow.

7. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw, a nastepnie ponownie zatadu;j
wymagane dokumenty.
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Rozwigzywanie probleméw

8. Jesli nie mozna wyjqc zacietego dokumentu z tacy wyjsciowej dokumentow lub nie widaé w niej
zacietego dokumentu, otwoérz pokrywe dokumentéw.

9.

10. Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze Sciezki papieru.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw z zacieciami papieru

Ta sekcja zawiera:

o PobIierdnie WIielU QrKUSZY MO FOZ ...t ssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 188
®  BlednNe POAAWANIE PAPIEIU..ccwrierierreisrseesiesssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnses 188
o Nieprawidtowe podawanie etykKiet i KOPEIt....... et ssss s ssssesssasssssssnsens 189
e  Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas WYSWIELIANY .........coevervcerevnrrernsinriisssissseessesssisssesssssssssssassses 189

Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.

Krawedzie papieru nie sg wyréwnane. Usun papier, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie ponownie go zataduj.

Papier jest zawilgocony. Usun papier z tacy i zastgp go nowym, suchym papierem.

Za duzo tadunkéw elektrostatycznych. Sprébuj uzyé nowej ryzy papieru.

W tacy znajduje sie nieobstugiwany papier. | UZywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskac
szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 86.

Wilgotnos¢ zbyt duza dla papieru Podawaj papier po jednym arkuszu.

powlekanego.

Btedne podawanie papieru

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier nie jest poprawnie umieszczony na e Usun btednie podany papier i ponownie umies¢ go poprawnie na
tacy. tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do rozmiaru

papieru.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.
Prowadnice papieru nie sq poprawnie Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do rozmiaru
dopasowane do rozmiaru papieru. papieru.
Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony | Usuf papier, rozprostuj go i zataduj ponownie. Jezeli jest on nadal
papier. btednie podawany, nie uzywaj tego papieru.
Papier jest zawilgocony. Usun wilgotny papier i zastgp go nowym, suchym papierem.

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu, |Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé
gramatury lub typu. szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 86.
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Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Na tacy umieszczono arkusz etykiet w ztq e Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami producenta.

strone. Zataduj etykiety do dowolnej tacy strong do zadrukowania w
gore.

Koperty sq nieprawidtowo zatadowane. e Koperty nr 10, DL i Monarch taduj do tac strong do

zadrukowania w gére, z zamknigtymi klapkami skierowanymi w
dét i krotkg krawedzig w kierunku drukarki.

e Koperty C5 taduj strong do zadrukowania w gére, z otwartymi
klapkami, zwréconymi na zewngtrz drukarki.

Koperty nr 10, DL i Monarch marszczq sie. Aby uniknaé marszczenia sie kopert nr 10, DL, C5 lub Monarch,
nalezy je wktadac strong do druku skierowang w gore i z otwartymi
klapkami skierowanymi na zewnatrz drukarki.

Uwaga: W przypadku umieszczania kopert dtuzszq krawedzig do
przodu nalezy wybra¢ orientacje poziomg w sterowniku drukarki.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

W drukarce pozostawiono czes¢ zacietego Sprawdz ponownie Sciezke nosnika i upewnij sie, ze zaciety papier
papieru. zostat usuniety w catosci.
Otwarte drzwiczki drukarki. Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte drzwiczki.

Uwaga: Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepuja (i usun) kawatki arkuszy.
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Problemy z jakoscig druku

Ta sekcja zawiera:
o KoNtrolowanie JAKOSCH AIUKU ...ttt sesss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnses 190
e  Rozwigzywanie problemow z JAKOSCIQ ArUKU.......rverierreeerercee st sesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnses 190

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukow. Jezeli wystepujg problemy z
jakoscig druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z witryny www.xerox.com/office/WC6027support.

/1 PRZESTROGA: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujqg uszkodzen spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
rézni€ sie poza tymi obszarami. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.

Uwagi:

o W celu zapewnienia statej jakosci druku, wktady toneru i zespoty obrazujgce wielu modeli sprzetu sq
zaprojektowane tak, aby przestaty dziata¢ we wczesniej okresSlonym momencie.

e Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sq liczone jako strony
kolorowe, poniewaz uzywane sqg kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czerii kompozytowa jest
ustawieniem domyslnym w wiekszosci drukarek.

Kontrolowanie jakosci druku

Rézne czynniki wptywajg na jakos¢ druku. Aby zapewnié statq i optymalng jakos¢ druku, nalezy
korzystac z papieru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawic tryb jakosci druku i
regulacje koloru. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewni¢ najlepszq
jakosé druku.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnosé. Zakres pozwalajacy uzyskaé optymalng jakosé
druku: 15-28°C (59-82°F) i 20-70 % wilgotnosci wzglednej.

Rozwigzywanie probleméw z jakosciqg druku

Gdy jakos¢ druku jest niska, wybierz najbardziej podobny objaw z ponizszej tabeli i zapozna;j sie z
rozwigzaniem w celu usuniecia problemu. Mozna réwniez wydrukowaé strone demonstracyjng, aby
precyzyjniej okresli¢ problem zwigzany z jakoscig druku. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz
Strony informacyjne na stronie 26.

Jesli jakosé druku nie ulegnie poprawie po wykonaniu zaleconego dziatania, nalezy sie skontaktowaé
z przedstawicielem Xerox.

Uwagi:

e W celu zapewnienia dobrej jakosci wydrukéw wktady toneru w wielu modelach sqg tak
skonstruowane, ze w okreslonym momencie przestajq dziatad.

e Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sq liczone jako strony

kolorowe, poniewaz uzywane sq kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czerin kompozytowa jest
ustawieniem domyslnym w wiekszosci drukarek.
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Objaw

Wyblakte wydruki z réznymi
wyblaktymi kolorami

Przyczyna

Typ papieru ma wyzsza
gramature lub jest grubszy, niz
wybrany typ papieru.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzanie

Dostosuj ustawienia typu papieru. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Dopasowywanie typu papieru na stronie
161.

Uzywany papier jest poza
zakresem zalecanym przez
specyfikacje.

Wymien papier taki o zalecanym typie i
rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze
ustawienia panelu sterowania oraz
sterownika drukarki sq poprawne. Aby
uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 86.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Przywrécenie petnej
jakosci moze wymagac¢ wykonania kilku
wydrukow.

Napiecie rolki transferowej
polaryzacji jest niewystarczajgce
dla typu papieru.

Zwieksz napiecie rolki transferowej
polaryzacji dla wybranego papieru. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, patrz
Regulowanie rolki transferowej
polaryzacji na stronie 161.

Urzadzenie utrwalajgce nie jest
dostosowania do typu papieru.

Dostosuj ustawienia urzgdzenia
utrwalajgcego. Aby uzyskac¢ wiecej
informagji, zobacz Regulowanie
urzagdzenia utrwalajgcego na stronie 162.

Papier jest wilgotny.

Wymien papier.

Zasilacz wysokiego napiecia jest
uszkodzony.

Aby uzyskaé pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox~ pod adresem
www.xerox.com/officeWC6027support.

Tylko jeden kolor jest wyblakty

Whktad toneru jest pusty lub
uszkodzony.

Sprawdz stan wktadu toneru i wymien go,
jesli jest to konieczne.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw

Przypadkowo rozmieszczone
czarne kropki, biate obszary lub
zaniki

Przyczyna

Papier jest poza zakresem
zalecanym przez specyfikacje.

Rozwiqgzanie

Wymien papier taki o zalecanym typie i
rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze
ustawienia panelu sterowania oraz
sterownika drukarki sq poprawne. Aby
uzyska¢ szczegdtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 86.

Whktady z tonerem nie sq

wyprodukowane przez Xerox®.

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz Materiaty
eksploatacyjne na stronie 168.

e Pionowe czarne lub kolorowe
paski bgdz wielokolorowe
paski lub linie

e Paski jednego koloru

Whktady z tonerem nie sq

®
wyprodukowane przez Xerox .

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Materiaty
eksploatacyjne na stronie 168.

Wystgpit problem z wktadem
toneru dla tego koloru.

Sprawdz stan wktadu toneru i wymien go,
jesli jest to konieczne. Aby uzyskaé
pomoc, przejdz do witryny Pomocy
Xerox® pod adresem
www.xerox.com/officeWC6027support.

Kolor przy krawedzi wydruku jest
nieprawidtowy

Rejestracja koloréw jest
nieprawidtowa.

Skoryguj rejestracje koloréw. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz rozdziat
Rejestracja kolorow na stronie 162.
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Objaw

CzeSciowo puste wydruki,
pomarszczony papier lub
poplamione wydruki

Przyczyna

Papier jest wilgotny.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwiqgzanie

Wymien papier.

Papier jest poza zakresem
zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier taki o zalecanym typie i
rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze
ustawienia panelu sterowania oraz
sterownika drukarki sq poprawne. Aby
uzyska¢é szczegdtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 86.

Drukarka jest zuzyta lub
uszkodzona.

Aby uzyskaé pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox™ pod adresem
www.xerox.com/officeWC6027support.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Materiaty
eksploatacyjne na stronie 168.

Ustawienie wysokosci nad
poziomem morza jest
nieprawidtowe.

Dostosuj ustawienie wysokosci nad
poziomem morza drukarki. Aby uzyska¢
wiecej informagji, zobacz
Dostosowywanie do wysokosci nad
poziomem morza na stronie 165.

Kondensacja wewngtrz drukarki
spowodowata czesciowo pusty
wydruk lub pomarszczony

papier.

Witqcz drukarke i pozostaw jg wtgczong
przynajmniej na godzine, aby usungé
kondensacje. Aby uzyska¢ pomoc, przejdz
do witryny Pomocy Xerox~ pod adresem
www.xerox.com/officeWC6027support.

Pionowe puste pasy

Soczewki sq zablokowane.

Oczys¢ soczewki wewngtrz drukarki. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Czyszczenie soczewek LED na stronie 157.

Drukarka jest zuzyta lub
uszkodzona.

Aby uzyskaé pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox™ pod adresem
www.xerox.com/officeWC6027support.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Materiaty
eksploatacyjne na stronie 168.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw
Pochylony wydruk

s “"*'»\L\l

Przyczyna

Prowadnice papieru nie sg
poprawnie dopasowane do
rozmiaru papieru.

Rozwiqgzanie

Zresetuj prowadnice tacy papieru. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje, patrz
Whktadanie papieru na stronie 89.

Kolory sq rozmazane lub wokét
obiektéw widoczne sqg biate
obszary

Wyréwnanie koloréw jest
nieprawidtowe.

Wykonaj automatyczng rejestracje
koloréw. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
zobacz rozdziat Rejestracja kolorow na
stronie 162.

Obrazy sg cetkowane lub
pokryte plamami

Papier ma zbyt niskq gramature
lub jest za cienki.

Na panelu sterowania, w aplikacji i w
sterowniku druku wybierz inny typ
papieru.

Napiecie rolki transferowej
polaryzacji jest niewystarczajgce
dla typu papieru.

Zwieksz napiecie rolki transferowej
polaryzacji dla wybranego papieru. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, patrz
Regulowanie rolki transferowe;j
polaryzacji na stronie 161.

Urzgdzenie utrwalajgce nie jest
dostosowania do typu papieru.

Dostosuj ustawienia urzgdzenia
utrwalajgcego. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Regulowanie
urzgdzenia utrwalajgcego na stronie 162.

Papier jest wilgotny.

Wymien papier.

Wilgotnos¢é wzgledna w
pomieszczeniu jest zbyt duza.

Zmniejsz wilgotno$¢ w pomieszczeniu lub
przenies drukarke w inne miejsce.

Podwijanie sie papieru lub czeste
wystepowanie zacie¢ w okolicy
tylnej pokrywy

Nalezy odswiezy¢ rolke
transferowaq.

Odswiez rolke transferowq polaryzacji.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
Odswiezanie rolki transferowe;j
polaryzacji na stronie 164.
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Rozwigzywanie probleméw

Uzyskiwanie pomocy

Ta sekcja zawiera:

o Komunikaty O DEEAZIE | STANIE......ceeeereeeeeeree st ss s s s s ss s sasssssssssssssssssssssssnses 195
®  AlAIMY PriNTINGSCOUL...cou ettt ettt tasse st as s bbb s st s st s s eees 195
e  Online Support Assistant (Asystent POMOCY ONIINE).......coververrrnreenrrernsinssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 195

Drukarka jest wyposazona w materiaty eksploatacyjne i zasoby pomocne w rozwigzywaniu
problemoéw z drukiem.

Komunikaty o btedzie i stanie

Panel sterowania drukarki oferuje informacje i pomoc w rozwigzywaniu problemoéw. Gdy wystepuje
btad lub ostrzezenie, panel sterowania informuje o problemie. Komunikaty o btedzie ostrzegajg o
stanach drukarki wymagajgcych uwagi, takich jak niedobér materiatéw eksploatacyjnych czy otwarte
drzwiczki.

Alarmy PrintingScout

PrintingScout to narzedzie zainstalowane wraz ze sterownikiem drukarki Xerox®. Automatycznie
sprawdza stan drukarki po wystaniu pracy drukowania. Jesli drukarka nie moze drukowaé, na ekranie
komputera zostaje wyswietlony alarm PrintingScout informujgcy o tym, ze drukarka wymaga uwagi.
W oknie dialogowym PrintingScout kliknij alarm, aby wyswietli¢ instrukcje wyjasniajgce sposéb
usuniecia problemu.

Uwaga: PrintingScout to aplikacja dziatajgca tylko w systemie Windows.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujaca instrukcje i pomoc w
rozwigzywaniu probleméw z drukarkg. Mozna w niej znalezé rozwigzania probleméw zwigzanych z
jakoscig druku, zacieciami papieru, instalacjg oprogramowania itp.

Aby uzyskaé dostep do Online Support Assistant (Asystent pomocy online), przejdz do witryny
www.xerox.com/office/WC6027support.
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Specyfikacje

Niniejszy dodatek obejmuje:

Funkcje standardowe
Specyfikacje fizyczne..

Specyfikacje srodowiskowe..

Specyfikacje elektryczne
Specyfikacje techniczne

Specyfikacje kontrolera.....

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
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Specyfikacje

Funkcje standardowe

Funkcje Kopiowanie, skanowanie, drukowanie i faks

Szybkos¢ drukowania 18 str./min

Szybkos¢ kopiowania 18 str./min

Rozdzielczo$¢ drukowania 600 x 600 dpi z wydrukéw sterownika drukarki z ulepszong rozdzielczoscig 1200
x 2400 dpi

Pojemnos¢ papieru 100 arkuszy standardowego papieru w tacy wyjsciowej

Taca wejsciowa

e 150 arkuszy standardowego papieru
e Jeden arkusz papieru powlekanego
e Piec¢ kopert

2-str drukowanie Recznie

Maksymalny rozmiar kopii 216 x 297 mm (8,5 x 11,6 cala)

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
Maksymalny rozmiar druku

Automatyczny podajnik e 15 arkuszy (64 g/m?)

dokumentow e Jednostronne

Panel sterowania Ekran dotykowy LCD 4,3 cala z obstugg za pomocq klawiatury
tacznosc e Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)

e Ethernet 10/100 Base-T
e Mozliwos¢ potqgczenia z siecig bezprzewodowqg

Funkcje skanowania e Skanowanie do pamieci USB
e Skanuj do komputera
e Skanowanie do e-mail

Rozdzielczosé skanowania 1200 x 1200 dpi

Zdalny dostep Xerox® CentreWare® Internet Services
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Specyfikacje

Specyfikacje fizyczne

Wymiary i gramatura

Szerokosé 410 mm (16,1 cala)
Gtebokosé 439 mm (17,3 cala)
Wysokosé 388 mm (15,3 cala)
Gramatura 16,6 kg (36 funta)

Wymagane wolne miejsce

Szerokosé 864 mm (34 cale)
Gtebokosé 1105 mm (43,5 cala)
Wysokosé 762 mm (30 cali)

Wymagane wolne miejsce

110.5cm
(43.5in.)

76.2cm—]
(30in.)
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Specyfikacje

Specyfikacje Srodowiskowe

Temperatura

e  Temperatura pracy: 10-32°C (50-90°F)
e  Optymalna temperatura: 15-28°C (59-82°F)

Wilgotnos¢ wzgledna
e  Maksymalny zakres wilgotnosci: 15-85 % wilgotnosci wzglednej w temperaturze 28°C (82°F)
e  Optymalny zakres wilgotnosci: 20-70 % wilgotnosci wzglednej w temperaturze 28°C (82°F)

Uwaga: W skrajnych warunkach srodowiskowych, takich jak temperatura 10°C i wilgotnos¢ wzgledna
85 %, mogq wystqpic defekty zwigzane z kondensacjg.

Wysokos¢ nad poziomem morza

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci drukarki nalezy uzywaé na wysokosci mniejszej niz 3100 m
(10 170 st6p) nad poziomem morza.
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Specyfikacje

Specyfikacje elektryczne

Napiecie i czestotliwosc¢ zasilania

Napiecie zasilania Czestotliwos¢ zasilania
110-127 V napiecia zmiennego +/-10 %, (99-140 V 50 Hz +/- 3 Hz
napiecia zmiennego) 60 Hz +/- 3 Hz
220-240 V napigcia zmiennego +/-10%, (198-264 V 50Hz +/- 3 Hz
napiecia zmiennego) 60 Hz +/-3Hz

Zuzycie energii

Tryb drukarki Zuzycie energii

Tryb energooszczedny 1 (Niskie zuzycie 7 W lub mniej
energii)

Tryb energooszczedny 2 (Tryb spoczynku) |3 W lub mniej

Tryb gotowosci/czuwania 69 W lub mniej

Drukowanie ciggte 810 W lub mniej

Ta drukarka nie zuzywa energii elektrycznej, gdy przetgcznik zasilania jest w pozycji wytgczonej, a
urzgdzenie jest podtgczone do gniazdka elektrycznego.

Produkt zatwierdzony w programie ENERGY STAR

To urzgdzenie uzyskato certyfikat ENERGY STAR® zgodnie z wymaganiami programu
ENERGY STAR dla urzgdzen obrazujgcych.

ENERGY STAR i ENERGY STAR sq znakami towarowymi zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych.

Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wspélng inicjatywg rzgdéw Stanéw

Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przedstawicieli sektora wyposazenia
biurowego, ukierunkowang na promowanie energooszczednych kopiarek, drukarek,
fakséw i drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monitoréw. Ograniczenie
zuzycia energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy i dtugoterminowych zmian
klimatycznych przez zmniejszenie emisji zanieczyszczen zwigzanej z wytwarzaniem
energii.

Ustawienia ENERGY STAR sg w urzgdzeniach Xerox® fabrycznie konfigurowane do przetgczania do
trybow oszczedzania energii po 2 minutach od wykonania ostatniej kopii lub wydruku.
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Czas nagrzewania drukarki
o  Wigczanie zasilania: 35 sekund lub mniej
e  Powr6t z trybu uSpienia: 28 sekund lub mniej.

Uwaga: Czas nagrzewania jest ustalony przy zatozeniu, ze temperatura otoczenia wynosi 22°C
(72°F), a wilgotnos¢ wzgledna — 60 % .
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Specyfikacje kontrolera

Procesor

525 MHz ARM11MP

Pamiec

512 MB RAM

Interfejsy
Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)
Ethernet 10/100 Base-T

tqcznos¢ bezprzewodowa IEEE802.11.b/g/n

Specyfikacje

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6027
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Informacje prawne

Niniejszy dodatek obejmuje:

Podstawowe przepisy
Przepisy dotyczqce kopiowania

Przepisy dotyczqce faksowania

Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczeAstwie materiatow)
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata te drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktécerh powodowanych lub
odbieranych przez ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia
cyfrowego klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania przed szkodliwymi zaktéceniami w
Srodowisku firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowaé
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia, ktore uzytkownik musi wyeliminowaé na wtasny koszt.

Jesli urzgdzenie to powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprobowaé
skorygowac te zaktocenia stosujgc jeden lub wiecej sposrod nastepujacych sposobow:

e Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
e  Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e  Podtgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz
gniazdo, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mogqg
by¢ przyczynqg anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Uwaga: Aby zapewni¢ zgodnos¢ z czeSciq 15 przepiséw FCC, nalezy uzywac¢ ekranowanych kabli
interfejsowych.

Kanada

To urzgdzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskg norma ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informacje prawne

Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z
c € nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podanymi
datami:

e 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
e 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

e 9 marca 1999: dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koficowych urzgdzen
telekomunikacyjnych 1999/5/WE

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta lub
Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodno5¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli
interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla niniejszej drukarki mozna uzyska¢ od firmy Xerox.

Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony srodowiska
zwigzane z umowg dotyczqcq urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczqgce ochrony Srodowiska zwigzane z zapewnianiem rozwigzan
przyjaznych dla srodowiska oraz redukcjg kosztow

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwiazku z
dyrektywg UE dotyczqgcg produktéw zwigzanych z energig, w szczegélnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowiqgzek
doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetycznej.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajq
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciqg ponizej 51 obrazéw A4 na minute

Wstep

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwiqgzku z
dyrektywg UE dotyczqgcg produktéw zwigzanych z energig, w szczegélnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzadzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek
doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetyczne;j.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e  Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkoscig ponizej 51 obrazéw A4 na minute
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Informacje prawne

Korzysci dla Srodowiska wynikajgce z drukowania dwustronnego

Wigkszos¢ produktéw Xerox posiada mozliwos¢ drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej druku
dwustronnego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzigki czemu
pomaga ogranicza¢ zuzycie wartosciowych zasobdw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa w
ramach Czesci 4 Urzgdzenia przetwarzajgce obraz wymaga, aby w modelach pracujgcych z
predkoscig wyzszg lub réwng 40 str./min w kolorze lub wyzszq lub réwng 45 str./min w trybie
monochromatycznym, funkcja drukowania dwustronnego musi by¢ uruchamiana automatycznie
podczas konfiguragji i instalacji sterownikéw. Niektore modele Xerox pracujgce ponizej tych limitow
predkosci mogg réwniez mie¢ mozliwos¢ wprowadzania domyslnych ustawier drukowania
dwustronnego w czasie instalacji. Ciggte korzystanie z funkcji druku dwustronnego zmniejszy
negatywny wptyw twojej pracy na Srodowisko. Jednak jezeli uzytkownik potrzebuje funkcji
drukowania jednostronnego, ustawienia drukowania mozna zmieni¢ w sterowniku drukarki.

Typy papieru

Produktu mozna uzywaé do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i nowym,
zatwierdzonym zgodnie z programem zarzqdzania Srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie
EN12281 lub o podobnym standardzie jakosci. W niektorych zastosowaniach mozliwe jest
korzystanie z papieru lekkiego (60 g/m?), zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego
ilos¢ zasobéw na wydruk. Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.

ENERGY STAR

Program ENERGY STAR to dobrowolny program promowania rozwoju i kupowania urzgdzen
energooszczednych, dzieki ktérym negatywny wptyw na Srodowisko zostaje zmniejszony.
Szczego6towe informacje na temat programu ENERGY STAR oraz modeli kwalifikujgcych sie do
oznaczenia ENERGY STAR mozna znalez¢ na nastepujgcej witrynie:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat energii oraz innych powigzanych tematéw, odwiedz
strone www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html lub
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Pobér mocy i czas uruchomienia

Ilos¢ pradu elektrycznego zuzywanego przez produkt zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.
Produkt ten jest skonstruowany i skonfigurowany w taki sposéb, aby umozliwi¢ zmniejszenie zuzycia
energii elektrycznej.

Po zakoriczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetqcza sie w tryb gotowosci. W tym trybie
urzgdzenie moze natychmiast wykonaé nastepny wydruk. Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez
pewien czas, urzqadzenie przetgcza sie w tryb energooszczedny. Aby umozliwi¢ zmniejszenie poboru
mocy przez urzgdzenie, w tych trybach pozostajg aktywne tylko podstawowe funkcje. Czas tworzenia
pierwszej strony po opuszczeniu przez urzgdzenie trybu energooszczednego jest nieznacznie dtuzszy
niz w przypadku trybu gotowosci. Opdznienie to jest spowodowane ,,wybudzaniem si¢” urzgdzenia z
trybu energooszczednego i jest charakterystyczne dla wigekszosci dostepnych na rynku urzgdzen
przetwarzajgcych obraz.

Mozna ustawi¢ dtuzszy czas uruchomienia lub catkowicie wytqczy¢ tryb energooszczedny. To
urzgdzenie dtuzej przetgcza sie do trybu nizszego zuzycia energii.

Uwaga: Zmiana domyslnych ustawien godzin aktywacji funkcji Oszczedzanie energii moze zwigkszyé
ogélne zuzycie energii przez urzqdzenie.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczgcych
zrbwnowazonego rozwoju, przejdz do strony: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Informacje prawne

Certyfikat programu Environmental Choice dla urzgdzen biurowych CCD-035

Ten produkt posiada certyfikat normy Environmental Choice (Ekologiczny wybér) dla
urzgdzen biurowych, spetniajgc wszystkie wymogi zmniejszonego negatywnego wptywu
na Srodowisko. W ramach uzyskiwania certyfikatu korporacja Xerox udowodnita, ze
niniejszy produkt spetnia kryteria programu Environmental Choice w zakresie
wydajnosci energetycznej. Certyfikowane kopiarki, drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne
oraz faksy muszqg réwniez spetnia¢ takie kryteria jak zmniejszona emisja substancji
chemicznych i obstugiwaé materiaty eksploatacyjne z surowcéw wtornych. Program
Environmental Choice zostat zapoczgtkowany w 1988 roku, aby utatwi¢ konsumentom
znajdowanie produktéw i ustug o zmniejszonym negatywnym wptywie na Srodowisko.
Environmental Choice to dobrowolny, cechujgcy sie wieloma atrybutami certyfikat
ekologiczny oparty na cyklu eksploatacji produktu. Ten certyfikat oznacza, ze produkt
zostat poddany rygorystycznym badaniom naukowym, wyczerpujgcym testom, lub obu
procedurom, aby udowodni¢ jego zgodnos¢ z surowymi, niezaleznymi normami
wydajnosci ekologiczne;.
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Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrdagt 70 dB(A)
oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

Turcja (Dyrektywa RoHS)
Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sie, ze ,,jest zgodny z dyrektywqg EEE.”

(EEE yonetmeligine uygundur.)
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Informacje prawne dotyczqce karty sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowe;j sieci LAN 2,4 GHz, ktory jest
zgodny z wymaganiami okreslonymi w przepisach FCC czgs€ 15, uregulowaniach Industry Canada
RSS-210 praz dyrektywg Rady Europejskiej 99/5/WE.

Obstuga tego urzgdzenia jest mozliwa pod nastepujgcymi dwoma warunkami: (1) to urzgdzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktocen, i (2) to urzadzenie musi przyjaé wszelkie zaktocenia, w tym
zaktocenia, ktére mogg spowodowaé niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez Xerox, mogqg
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.
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Przepisy dotyczqgce kopiowania

Stany Zjednoczone

Kongres ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogg zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

1. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:
— Instrumenty dtuzne.
— Srodki ptatnicze Banku Narodowego.
— Kupony obligagji.
— Banknoty Rezerwy Federalnej.
— Certyfikaty srebra.
— Certyfikaty ztota.
— Obligacje Stanéw Zjednoczonych.
— Srednioterminowe obligacje skarbowe.
— Papiery wartosciowe Rezerwy Federalne;j.
— Banknoty utamkowe.
— Certyfikaty depozytowe.
— Pienigdze w formie papierowe;j.
— Obligacje i skrypty dtuzne niektérych jednostek rzadowych, na przyktad agencji FHA itp.

— Obligacje. Obligacje oszczednosciowe Standéw Zjednoczonych mogq by¢ fotografowane tylko
do celéw reklamowych zwigzanych z kampanig wspierajacg sprzedaz tych obligagji.

— Znaczki optaty skarbowej. Mozna skopiowa¢ dokument prawny, na ktérym znajduje sie
skasowany znaczek optaty skarbowej, pod warunkiem, ze celem tego dziatania jest
wykonanie kopii do celéw zgodnych z prawem.

— Znaczki pocztowe, skasowane i nieskasowane. Mozna fotografowaé znaczki pocztowe do
celéow filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i ma wymiary liniowe
mniejsze niz 75 % lub wieksze niz 150 % od oryginatu.

— Pocztowe przekazy pienigzne.

— Rachunki, czeki lub przelewy pieniezne na rzecz lub wykonane przez uprawnionych urzednikéw
w Stanach Zjednoczonych.

— Znaczki i inne Swiadectwa wartosci, niezaleznie od nominatu, ktére byty lub mogg byé
wydawane na podstawie ustawy Kongresu.

— Skorygowane certyfikaty kompensacyjne dla weteranéw wojen swiatowych.
2. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu innego kraju, zagranicznego banku lub firmy.
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3.  Materiaty chronione przepisami prawa autorskiego, chyba ze uzyskano pozwolenie wtasciciela
praw autorskich lub kopiowanie podlega postanowieniom prawa autorskiego o ,,uczciwym
uzytkowaniu” lub mozliwosci reprodukowania bibliotecznego. Dalsze informacje dotyczqgce tych
postanowierh mozna otrzymaé pod adresem Copyright Office, Library of Congress, Washington,
D.C. 20559, USA. Nalezy zwrécic sie z pytaniem o okélnik R21.

4. ZaSwiadczenie o obywatelstwie lub naturalizacji. Zagraniczne zaswiadczenia o naturalizacji
mozna fotografowac.

Paszporty. Zagraniczne paszporty mozna fotografowaé.
Dokumenty imigracyjne.
Karty poborowe.

Wybrane dokumenty dotyczgce wprowadzenia do stuzby, ktére zawierajq nastepujgce
informacje o rejestrowanej osobie:

— Zarobki lub dochéd.
— Kartoteka sgdowa.
— Stan fizyczny lub psychiczny.

©® N oW

— Status niezaleznosci.
— Odbyta stuzba wojskowa.

— Wyjatek: mozna fotografowaé zaswiadczenia o zwolnieniu ze stuzby w wojsku Stanéw
Zjednoczonych.

9. 0Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy lub
cztonkéw réznych departamentdéw federalnych, takich jak FBI, Ministerstwo Skarbu itp. (chyba
ze wykonanie fotografii jest polecone przez kierownika danego departamentu lub biura).

Reprodukowanie nastepujgcych dokumentéw jest takze zabronione w niektérych krajach:
e  Zezwolenie na kierowanie pojazdem.

e  Prawo jazdy.

e  ZasSwiadczenie o tytule motoryzacyjnym.

Powyzsza lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialno3ci za jej kompletnosé czy
doktadnosé. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z prawnikiem.

Dalsze informacje dotyczqce tych postanowiert mozna otrzyma¢ pod adresem Copyright Office,
Library of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwrbcic sie z pytaniem o okélnik R21.
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Kanada

Parlament ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogg zostaé natozone kary grzywny lub wiezienia.

e  Aktualne banknoty i pienigdze w formie papierowej

e  Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdowe lub bankowe

e  Bony skarbowe lub dokumenty podatkowe

e  Piecze¢ publiczna Kanady lub prowincji albo pieczeé organu publicznego, wtadz Kanady lub sqdu

e  Obwieszczenia, polecenia, przepisy lub nominacje bgdz powiadomienia o nich (w celu
nieuczciwego spowodowania rozpoznania falsyfikatu jako dokumentu wydrukowanego przez
Krélewskg Drukarnie Kanady lub ekwiwalentng drukarnie dla prowingji)

e Oznaczenia, znamiona, pieczecie, opakowania lub projekty wykorzystywane przez bgdz w
imieniu rzgdu Kanady lub prowingji, rzadu kraju innego niz Kanada lub departamentu, rady,
komisji badz urzedu ustanowionego przez rzqd Kanady lub prowincji bgdz rzqd kraju innego niz
Kanada

e  Ttoczone lub samoprzylepne znaczki wykorzystywane w celach podatkowych przez rzgd Kanady
lub prowincji bgdz przez rzqd kraju innego niz Kanada

e  Dokumenty, rejestry lub wpisy prowadzone przez organy urzedowe obarczone wykonywaniem

lub wydawaniem potwierdzonych egzemplarzy tych dokumentéw, w przypadku gdy kopia ma w
nieuczciwym celu zosta¢ rozpoznana jako potwierdzony egzemplarz

e  Materiaty chronione prawem autorskim lub znaki handlowe kazdego typu i rodzaju bez zgody
wiasciciela praw autorskich tudziez znaku handlowego

Powyzsza lista zostata zamieszczona dla wygody i aby stuzyta pomocy, jednakze nie jest kompletna i
nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnos¢ czy doktadnosé W przypadku watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z radcg prawnym.

Inne kraje

Kopiowanie niektérych dokumentédw moze by¢ nielegalne w danym kraju. Na winnych wytwarzania
takich reprodukcji mogg zosta¢ natozone kary grzywny lub wigzienia.

e Bilety ptatnicze

e  Banknoty i czeki

e Obligacje i papiery wartosciowe bankowe i rzgdowe

e  Paszporty i karty identyfikacyjne

e  Materiaty chronione prawem autorskim i znaki handlowe — bez zgody witasciciela
e  Znaczki pocztowe i inne dokumenty zbywalne

Ta lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnos¢ i doktadnosé. W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie doradcg prawnym.
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Przepisy dotyczgce faksowania

Stany Zjednoczone

Wymagania wzgledem nagtéwka wysytanego faksu

Wedtug ustawy o ochronie abonentéw telefonicznych (Telephone Consumer Protection Act) z 1991
roku uzycie komputera lub innego urzgdzenia elektronicznego, w tym faksu, do wystania jakiejkolwiek
wiadomosci jest nielegalne, chyba ze ta wiadomosé w gérnym lub dolnym marginesie kazdej
transmitowanej strony lub na pierwszej stronie transmisji zawiera wyrazng date i czas wystania oraz
dane identyfikacyjne jednostki gospodarczej bgdz innej lub osoby fizycznej wysytajacej wiadomosé, a
takze numer telefonu maszyny wysytajgcej lub jednostki gospodarczej bgdz innej lub osoby fizyczne;j.
Zamieszczony numer telefoniczny nie moze byé numerem z puli 900 ani innym numerem zwigzanym
z optatami przekraczajgcymi optaty za potgczenia lokalne lub dtugodystansowe.

Informacje o sprzegu danych

Ten sprzet jest zgodny z czescig 68 przepisow FCC i wymaganiami przyjetymi przez Panstwowq
Komisje ds. Konicowych Urzadzen Telefonicznych (Administrative Council for Terminal Attachments,
ACTA). Na obudowie tego sprzetu znajduje sie etykieta zawierajgca miedzy innymi identyfikator
produktu w formacie US:AAAEQ#H#TXXXX. Numer ten nalezy podaé na wezwanie firmy telefonicznej.

Wtyczka i gniazdko wykorzystywane do podtgczenia tego sprzetu do instalacji w lokalu oraz sieci
telefonicznej muszq byé zgodne z wtasciwymi przepisami czesci 68 przepiséw FCC i wymaganiami
przyjetymi przez komisje ACTA. Z produktem jest dostarczony zgodny przewod telefoniczny i wtyczka
modutowa. Sg one podtgczane do zgodnego gniazdka modutowego. Szczegbétowe informacje na ten
temat mozna znalez¢é w instrukcji instalacji.

Drukarke mozna bezpiecznie podtgczy¢ do gniazda modutowego USOC RJ-11C za pomocq kabla
telefonicznego (z modutowymi wtyczkami) dostarczonego w zestawie instalacyjnym. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji instalacji.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) stuzy okresleniu liczby urzgdzen, ktére mozna podtqczyé
do linii telefonicznej. Nadmierna liczba REN na linii telefonicznej moze spowodowag, ze urzgdzenie
nie bedzie sygnalizowa¢ potqczen przychodzgcych. W wiekszosci obszaréw suma wszystkich numeréw
REN linii telefonicznej nie powinna by¢ wigksza niz 5. W celu upewnienia sie co do liczby urzadzen,
ktére mozna podtgczy¢ do linii, okreslonej jako parametr REN, nalezy skontaktowac sie z firmg
telefoniczng. W przypadku produktéw zatwierdzonych po 23 lipca 2001 wartos¢ REN tego produktu
jest czescia sktadowq identyfikatora w formacie US:AAAEQ##TXXXX. Cyfry przedstawione jako ##
oznaczajg wartos¢ REN bez separatora dziesietnego (np. 03 odpowiada wartosci 0,3 REN). We
wczesniejszych produktach parametr REN byt zamieszczany oddzielnie na etykiecie.
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Aby zaméwic wtasciwg ustuge w lokalnej firmie telefonicznej, konieczne moze by¢ réwniez podanie
ponizszych kodow:

e  Kod interfejsu urzgdzenia (FIC) = 02LS2
e  Kod zaméwienia ustugi (SOC) = 9.0Y

‘& PRZESTROGA: Nalezy spytac lokalng firme telekomunikacyjng o typ gniazda modutowego
zainstalowanego na linii. Podtgczenie tego urzadzenia do nieodpowiedniego gniazda moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu firmy telekomunikacyjnej. Uzytkownik, a nie firma Xerox, ponosi
odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate w wyniku podtgczenia tego urzgdzenia do
nieodpowiedniego gniazda.

Jesli ten sprzet firmy Xerox® jest szkodliwy dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze
tymczasowo wstrzymac Swiadczenie ustug. Gdyby jednak wczedniejsze powiadomienie okazato sie
niemozliwe, firma telefoniczna powiadomi uzytkownika najszybciej, jak to mozliwe. Jezeli firma
telefoniczna wstrzyma sSwiadczenie ustug, moze poinformowa¢ uzytkownika o mozliwosci ztozenia
skargi do komisji FCC, jezeli uzna to za konieczne.

Firma telefoniczna moze dokonywaé zmian urzgdzen, sprzetu, ustug lub procedur, ktére mogg
wptywac na dziatanie sprzetu. Jesli firma telefoniczna zmieni elementy wptywajace na
funkcjonowanie wyposazenia, powinna powiadomi¢ uzytkownika o takim fakcie w celu umozliwienia
dokonania niezbednych zmian pozwalajgcych na nieprzerwang prace.

Jezeli wystepuje problem z tym wyposazeniem firmy Xerox®, nalezy skontaktowaé sie z odpowiednim
centrum serwisowym w celu naprawy sprzetu lub skorzystania z uprawnieh gwarancyjnych.
Informacje kontaktowe sq dostepne w menu Machine Status (Stan maszyny) drukarki i na korficu
sekgji Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) w Przewodniku uzytkownika. Jesli ten sprzet jest
szkodliwy dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze zazgdaé odtaczenia go do momentu
rozwigzania problemu.

Tylko przedstawiciele serwisowi firmy Xerox lub ustugodawcy autoryzowani przez firme Xerox sq
upowaznieni do naprawy tej drukarki. Dotyczy to catego okresu uzytkowania urzgdzenia (w czasie
objetym gwarancjq i po jego zakoriczeniu). Wykonanie nieautoryzowanej naprawy powoduje
naruszenie warunkéw gwarancji i anulowanie pozostatego okresu gwarancyjnego.

Urzgdzenia nie mozna uzywaé na linii wspotuzytkowanej (party line). Potqczenie z ustugq ,,party line”
podlega optatom stanowym. W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac sie ze stanowg
komisjq uzytecznosci publicznej, komisjg ustug publicznych lub komisjg korporacyjng.

W biurze moze by¢ zainstalowane specjalne przewodowe wyposazenie alarmowe podtgczone do linii
telefonicznej. Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja tego wyposazenia firmy Xerox® nie wptynie
niekorzystnie na wyposazenie alarmowe.

Pytania dotyczgce mozliwosci wytgczenia sprzetu alarmowego nalezy kierowaé do firmy telefonicznej
lub dyplomowanego instalatora.
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Kanada
Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi Industry Canada.

Przedstawiciel wyznaczony przez dostawce powinien koordynowaé naprawy certyfikowanego
wyposazenia. Naprawy lub zmiany dokonane przez uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie
urzadzenia mogg stanowi¢ dla operatora sieci telefonicznej podstawe do zgdania odtgczenia
urzgdzenia.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw, nalezy prawidtowo uziemi¢ drukarke. Uziemienia
elektryczne sieci zasilajqgcej, linii telefonicznej i wewnetrznych metalowych rur instalacji wodnej (o ile
istnieje) muszqg by¢ potgczone. Tego rodzaju zabezpieczenie moze by¢ szczegblnie wazne na terenach
wiejskich.

AN\ OSTRZEZENIE: Nie wolno samodzielnie wykonywaé potqczen tego typu. Nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem kontroli sieci elektrycznej lub elektrykiem w celu wykonania potqczen
uziemienia.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) przypisany kazdemu urzgdzeniu kofcowemu stuzy do
identyfikacji maksymalnej liczby urzgdzen kofncowych, ktére mozna podtgczy¢ do interfejsu
telefonicznego. Zakonczenie interfejsu moze zawiera¢ dowolng kombinacje urzgdzen. Jedynym
ograniczeniem liczby urzgdzen jest warunek, zgodnie z ktérym suma parametréw REN wszystkich
urzgdzen nie moze przekracza¢ 5. Kanadyjska warto$é parametru REN znajduje sie na etykiecie
przytwierdzonej do urzgdzenia.

Kanada CS-03 Wydanie 9

Niniejszy produkt zostat przetestowany i jest zgodny z normg CS-03 wydanie 9.
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Unia Europejska

Dyrektywa dotyczqgca urzadzen radiowych i koncowych urzqgdzen
telekomunikacyjnych

Niniejsze urzgdzenie Xerox zostato zatwierdzone przez Xerox zgodnie z decyzjg Rady nr 1999/ 5/ WE
odnoszqcg sie do paneuropejskiego podtgczania pojedynczych urzgdzen koficowych do publicznej
komutowanej sieci telefonicznej (PSTN).

Niniejsze urzgdzenie jest przeznaczone do pracy z krajowymi publicznymi komutowanymi sieciami
telefonicznymi oraz zgodnymi urzgdzeniami PBX w nastepujacych krajach:

Certyfikaty paneuropejskiej

analogowej sieci PSTN oraz
zgodnych sieci PBX

Austria Grecja Holandia

Belgia Wegry Norwegia
Butgaria Islandia Polska

Cypr Irlandia Portugalia
Czechy Witochy Rumunia
Dania Ltotwa Stowacja
Estonia Liechtenstein Stowenia
Finlandia Litwa Hiszpania
Francja Luksemburg Szwecja
Niemcy Malta Wielka Brytania

Ten produkt zostat przetestowany i jest zgodny z normami TBR21 OR ES 103 021--1, -2, -3 lub ES 203
021--1, -2, -3 bedacymi specyfikacjq techniczng urzgdzer koAcowych wykorzystywanych w
komutowanych sieciach telefonicznych w Europejskim Obszarze Gospodarczym.

W razie wystepowania problemoéw z urzadzeniem, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Xerox. Niniejszy produkt mozna skonfigurowa¢ tak, aby byt zgodny z innymi sieciami krajowymi.
Przed ponownym podtgczeniem urzgdzenia do sieci w innym kraju, skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Xerox w celu uzyskania pomocy.

Uwagi:

e Mimo ze ten produkt moze uzywaé zaréwno sygnalizacji polegajgcej na roztgczaniu petli
(impulsowej), jak i DTMF (tonowej), firma Xerox zaleca wykorzystywanie sygnalizacji DTMF.
Sygnalizacja DTMF zapewnia niezawodng i szybszq konfiguracje potgczen.

¢ Modyfikacja tego produktu lub podtgczanie go do zewnetrznego oprogramowania kontrolnego lub
przyrzadu kontrolnego, ktéry nie zostat zatwierdzony przez firme Xerox, powoduje uniewaznienie

przyznanego certyfikatu.
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Nowa Zelandia

1. Przyznanie homologagcji dla elementu wyposazenia terminalowego oznacza tylko zgodnos¢ z
wymaganiami operatora sieci telefonicznej i mozliwos¢ przytaczenia do jego sieci. Nie oznacza
to wsparcia produktu przez operatora sieci telefonicznej, nie uprawnia do korzystania z ustug
gwarancyjnych i nie zapewnia zgodnosci produktu ze wszystkimi ustugami operatora sieci
telefonicznej. Przede wszystkim nie gwarantuje, ze dowolny element bedzie prawidtowo
wspotpracowac z innymi typami lub modelami elementéw wyposazenia, ktére uzyskaty
homologacje.

Wyposazenie moze funkcjonowaé nieprawidtowo przy wiekszych szybkosciach transmisji danych.
33.6 kb/si56 kb/s mogq by¢ ograniczone do mniejszej liczby bitéw w przypadku potgczenia z
niektorymi sieciami PSTN. Operator sieci telefonicznej nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrudnienia w takich okolicznosciach.

2. Nalezy natychmiast odtgczyé to wyposazenie, jezeli zostanie uszkodzone, i podjgé dziatania w
celu jego likwidacji lub naprawy.

3. Ten modem nie powinien by¢ uzywany w sposéb ucigzliwy dla pozostatych klientéw operatora
sieci telefoniczne;j.

4. To urzgdzenie jest wyposazone w uktad impulsowego wybierania numeréw, podczas gdy
operatorzy sieci telefonicznych standardowo uzywajg tonowego wybierania numeréw (DTMF).
Nie mozna gwarantowad, ze linie operatora sieci telefonicznej bedq zawsze obstugiwaé
impulsowe wybieranie numeréw.

5. Uzycie wybierania impulsowego wéwczas, gdy to wyposazenie jest podtqgczone do tej samej linii,
do ktérej podtgczono inne urzgdzenia, moze by¢ przyczyng ,,podzwaniania” lub szumu i
nieprawidtowego odbierania potgczen. Jezeli wystepuja problemy tego typu, nie nalezy
kontaktowac sie z dziatem serwisowym operatora sieci telefonicznej.

6. Tonowe wybieranie numeréw (DTMF) jest preferowanag metodg, poniewaz jest szybsze niz

wybieranie impulsowe i jest obstugiwane przez wiekszos¢ centrali telefonicznych w Nowej
Zelandii.

/N OSTRZEZENIE: Nie mozna wykonywa¢é potaczen z numerem ,111” lub innych potgczen przy uzyciu
tego urzgdzenia w przypadku awarii zasilania.

7. To wyposazenie nie zawsze umozliwia efektywne przekierowanie potgczenia do innego
urzgdzenia podtgczonego do tej samej linii.

8. Niektoére parametry niezbedne do homologacji sq zalezne od wyposazenia (komputer)
skojarzonego z tym urzgdzeniem. Skojarzone wyposazenie musi by¢ zgodne z nastepujgcymi
specyfikacjami telekomunikacyjnymi:

W przypadku ponownych potgczen z tym samym numerem:

— Podejmowanych jest maksymalnie 10 préb nawigzania potgczenia z tym samym numerem w
ciggu 30 minut w przypadku recznego inicjowania potgczen.

— Wyposazenie jest przetqczane do stanu wstrzymania przez co najmniej 30 sekund od
zakonczenia poprzedniej proby do rozpoczecia kolejnej proby.

W przypadku automatycznych potgczen z réznymi numerami:

Wyposazenie powinno by¢ skonfigurowane w taki sposob, aby w przypadku automatycznych

potgczen z r6znymi numerami odstep od zakoriczenia poprzedniej proby nawigzania potgczenia

do rozpoczecia kolejnej proby wynosit co najmniej pieé sekund.

9. Aby zapewnié prawidtowe funkcjonowanie, catkowita wartosé RN wszystkich urzgdzen
podtgczonych w danej chwili do pojedynczej linii nie powinna przekracza¢ piec.
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Informacje prawne

Republika Potudniowej Afryki

Modemu nalezy uzywa¢ wraz z zatwierdzonym urzgdzeniem przeciwprzepieciowym.
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Informacje prawne

Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materiatow)

W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie materiatdw, jakie zawiera drukarka nalezy odwiedzié
witryne:

e Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds

e  Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyskaé numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejsé¢ pod adres
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i utylizacja

Niniejszy dodatek obejmuje:

Wszystkie kraje

Ameryka Pétnocna

Unia Europejska

Inne kraje ...
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwrécié¢ uwage, ze drukarka moze zawieraé
otow, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze podlega¢ przepisom dotyczgcym
ochrony Srodowiska. Obecnos¢ tych materiatéw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami,
obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyska¢ informacje na temat
utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Materiat zawierajgcy nadchloran: ten
produkt moze zawiera¢ jedno lub wiecej urzqdzen zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie.
Moze by¢ konieczne szczegblne postepowanie, patrz adres
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Recykling i utylizacja

Ameryka Pétnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy niniejszy
produkt firmy Xerox jest objety tym programem. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programéw
ochrony srodowiska firmy Xerox, nalezy przejs¢ pod adres www.xerox.com/environment, a w celu
uzyskania informacji na temat odzysku i utylizacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Niektére urzgdzenia mogq by¢ wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych/ firmowych.

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy
pozbywac sie go wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma zostaé
zutylizowany, musi zosta¢ oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogg bezptatnie
zwracaé zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjg
odpadéw.

W niektérych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze miec
obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyskaé dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzgdzeniu informuje, ze uzytkownik
musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma podlegaé
utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacja nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub przedstawicielem firmy Xerox,
aby uzyska¢ informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.
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Recykling i utylizacja

Odbiér i utylizacja sprzetu oraz baterii

Te symbole na produktach i/ lub dotaczonej dokumentacji oznaczajq,
ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie nie mogq byé
utylizowane wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

W celu odpowiedniego traktowania, odzysku i recyklingu zuzytych
produktow i baterii, nalezy zwrécic je do odpowiednich punktéw zbiodrki
odpadéw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz
dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Przez odpowiednig utylizacje tych produktéw i baterii pomagasz w
zachowaniu cennych surowcéw i przeciwdziataniu potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i Srodowisko
spowodowanych przez nieodpowiednie obchodzenie sie z odpadami.

Aby uzyskaé informacji dotyczgcych odbioru i recyklingu zuzytych
produktow i baterii, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, firmqg
utylizujgcq odpady lub sklepem w ktérym zakupites te produkty.

Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlegac¢ karze,
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.
Dla uzytkownikéw firmowych w Unii Europejskiej
Jezeli chcesz wyrzucié sprzet elektryczny lub elektroniczny, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcg
lub dostawcqg w celu uzyskania dalszych informacji.
Utylizacja poza Unig Europejska
Te symbole sq wazne jedynie w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzucic te produkty, prosimy o

kontakt z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na Smieci moze wystepowa¢ w kombinagji z
symbolem chemicznym. Oznacza zgodnos¢ z wymaganiami
okreslonymi przez Dyrektywe.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny byé wymieniane wytqgcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez producenta.
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Recykling i utylizacja

Inne kraje

Nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosié o wskazéweki
dotyczgce utylizacji.
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